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VOCABULAIRE EPUISE

Le premier candidat & la lutte — 7.0 01

1

... cbe, ote,

Un passant.—Paourquoi donc ne répondez-vous pas aux injares qu’il vous lance ?
Le second candidat. —Comment faire ? I s’est servi des meilleurs mots.

POIGNEE DE QUATRAINS
LUTILE BT L'AGREARLE
Au malade saigné par elle :
— Rendez grice, dieait la sangsue, 4 mon zdle:

J’ai au vous sauver du trépas.
— Et faire, en méme temps, dit I'autre, un hon repas.
x
UN QU! KE SE DEMONTE PAS
Un 4ne, un jour, portait des feurs. Sur son passage
On accourt. “ Bien! dit-il : c’est pour me rendre hommage.”
[.5 lendemain, chargé d» famier, son aspeet
Fait fuir les gens : ' Trés bien, dit-il, c’est du respect.”
X
L'FCREVISSE ET SA FILLE
A 8o fille, un beau jour, mére Ecrevisse dit :
*“ Allons, petite, on vous contemple.
Tdchez de marcher droit.” La fille répondit :
“Ma modre, jo veux bien, mais montrez moi l'exemple.”
X
L' ALOUETTE ET LE ROSSIGNOL
L'alonette disait : — Tu n'es, 6 rossignol,
Qu'un musicion d'entresol.
Pour moi, j'aime & me perdre, en chantant, dans la nue,
— Aussi n’dtes-vons pas toujours bien entondue.
x
L'ANE, LE MULET ET LE CHEVAL
— Mengivurg, dit I'ine un jour, laissez-moi, je vous prie,
M'abriter dans votre écurie.
— Soit, répond le cheval. —— Non pas, dit le mulet
En lui poussant au nez la porte : il est trop laid.
x
LA ROSE ET L'ESCARGOT
O peintre, qu'a voulu ton habile pincean
Présenter & nos yeux dans ce joli tableau
D'un escargot sur une rose?
~- Vieux garqon, épousant fillette blanche et rose.

SYLvio,

BIEN JUSTE
Madame.—J o penso, Brigitte, que vous comprenez bien tout ce que j'ai
fait pour vous depuis que vous étes entrée & mon service. Vous nesaviez
rien faire et vous voild maintenant une cuisiniére de premidre classe,
Brigitte.—Oh, jo le sais bien, madame. C’est pourquoi je voudrais
avoir &) de plus par mois. Je ne puis pas rester avec ]33 mémes gaged
que quand je ne savaia rien.

ENTRE PEINTRES
Caliban.—Qu'est-ce que c'est que ce que tu as fait 149
Cabrion.—C'est le sommet du Mont Blanc ; qu'en dis-tu?
Caliban.—C'est fait de chic?
Cabiion.—Non, il a posé !

UN VRAI MODLLE
Girafier.~Es tu content de ton nouveau domestique ?
- Patachon.— Tachanté ! Le moddle des serviteurs.
. Girafier.—Je no lui supposais pas tant de talent que cela!
Patachon.—Une perfection, mon cher. Il ne dit rien et n’en pense pas
plus...

1L FAUT ENTENDRE DEUX CLOCHES
La visitense.—Oh ! ma petite Louise, c'est bien méchant de la part
d’une jolie petite ille comme toi, de tourmenter ta mére comme tu le fais.
La petite Louise (7 ans et loule en pleurs).—Ah! madame, ne vous
pressez pas tant que ¢a de w'accuser sans savoir. Si vous aviez vécu
comme moi aussi longtemps avec maman, vous verriez bien qu'elle est la
plus blamable de nous deux.

NOUX SOUVENIR

Botrsau.—Vous connaissiez le défunt ?...

Paturel.—Beaucoup !... En 1385, j'ai eu avec lui, un procés que j'ai
perdu.

IL EN ETAIT CAPABLE

Le pére Prud’homme.—11 faut gagner de 1'argent, mon fils, car tu anras
beau dtre intelligent, tu ne pourras rien faire sans argent.

Le fils Prud’homme.—Si, ptre, jo la puis.

Le pére Prud'homme.—Je voudrais bien que tu me dise ce que tu serais
capable de faire }

Le fils Prud’homme.—Des dettes !

UNE GRANDE CONSOLATION

Le médecin (aprés avoir ausculté son malade).—Toutes mes félicitations,
cher monsieur, ¢a va bien, trds bien.

Le malade (foyeux).— Alors vous croyez que ¢a ne sera rien, docteur §

Le médecin.—Pag dis celd. Mais je crois bien que vous avez une
maladie absolument inconnue et si 'autopsie me confirme le fait, jo vous
promets de 'appeler de votre nom.

UNE PREUVE PAS NECESSAIRE

Ay LSSV R
J‘,‘c\\\!/\‘._—,/ Vel
Madame (‘furicusc ).—Avant notre mariage, tu mo répétais sans cesse que tu
n’étais pos digne d'stre aimé de moi.
Monsteur ( fortement dmdché ).— Jeo orois. .. bicn que. .. oui,... ma chd...re.
Mudame.—Je no vois pas la nécessit’ d’essnyer encore de me lo prouver.
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POURQUOIL LE PANTALON NE SERAITIIL PAS LEMBLEME DE HOMME!

1 II I

l'our le dooteur. Pour le musicien. Pour 'avocat.

Emaux et Camées
PRTITS CEEFEoD’GUVRE LlTTiRAIRES DE TOUS LES PAYS ET DE TOUTES LES iPOQUBS
DLXXX

DANS LES BOIS

Au printemps, l'oiseaun naib et chante ;
N’avez-vous pas oui sa voix ?..,

Elle est pure simple et touchante,

La voix de I'oiseau — dans les bois !

L’été, V'oisenu cherche Voiselle ;

11 alme, et n’aime qu’une fois.
Qu'il eat donx, paisible et fiddle,
Ls nid de Yoiseau — dans les bois !

Puis quond vient lu saison brumeuse,
Il se tait avant les temps froids.
Hélaa ! gu’elle doit 8tre heureuse,
La mort de l'oiseau — dans les bois !

GERARD DE NPRVAL,

INSTANTANES
LVIE
ARENES ESPAGNOLES

Céaar, Regatero !

César, un superbe tigre du Bengale !

Regatero, un taursau andalou, frais émoulu des paturages de Lérida.

11 est trois heures de 'aprés-midi; un appel de trompatte vient d'aver-
tir lo public que le moment solenuel est arrivé et les fourgons conterant
los combattsnts sont amenés prés de Ia grande cage de fer dressée an
milien de l'aréne.

Regatero, le premier introduit, parcourt la cage en
tous sens, dressant fitremont la téte, frappant le sol du

ied.
d Mals le tigre vient de bondir et, avec un rugiase-
ment terrible qui fait courir, sur la foule anxieuse, un
mdme et intense frisson, se précipite sur lo taurean.

I! a su éviter les terribles cornes; cramponvé sous
le ventre de son adversaire, ses dents sont clouées, ses
grifles plongées dans los flancs de I'animal étonné.

Une minute,— un siécle, — le taureau, replié sur ses
jarrets, semble perdu ; c'en est fait, semble t-il, de Re-
gatero ; le monstre boit son sang !

Mais il se redresse, se secoue violemment et, do ses
pieds, fait licher prise & César qui roule daus le sable.

D'un terrible coup de corne, 6 félin eat lancé au pla.
fond de ln cage ; il retombe & terre, assommé, est res-
saisi et lancé, avec la méme violence, six fois de suite.
Lo voilh, pantelaat, les reins brizés.

Le taureau, immobile, flaire sou ennemi.

Tout & coup le tigre se redresse, saisit, de ses croos
aigus, le muflls de RRogatero, tandis qu'il le ddchire de
ges griffes terribles. Mais le tigre, abandonnant prise,
est furieusement piétiné. Saur les puissantes cornes du
taureau, il est lancé, relancé dans les airs, — comme
une balle, — jusqu’ad ce que, épuisé, il retombe lourde-
ment, les quatre pattes étendues,

Cette fois il est bien mort.

Et, la cage ouverts, Regaterc s'élance dans I'aréne,
humant Vair, frénétiquement applaudi par la foule en

délire. SV,

Des flots d harmonie roulaicnr.

LA SEULE PREUVE EFFICACE

Calinard est au plus mnl uvee sa belle-méro
laquelle, do son caté, prétend quo son gendre est
capablo do tout, méwme d'un crime, pour 8o débar-
rassor d'elle, L semine dernivre, cotnme ello
dinait chez lui, elle se donne une indigsstion ot
Paccuse de 'avoir voulu empoisonner.

—Sapristi ! w'écrie Catinard exaspérd, ja da-
mande que Pov fagse iimmédiatement votre autop
sie pour prouver que vous vous trompez atfrou-
sement,

PRECOCE ANALOGINTE
Le propesseur.—1hans quelle famille danimaux
placezvous Vhomme !
Lélére.~ - Dans lod ruminants, m'sicu !
Le professenr.--Comment celn?
L7élévs.—Parce qu'tl est sujet aux rhumes.

T LE MERETATT BIEN
Lo magistrat. — Quella ost Vaccusation portdéa
aantee lo prisonnior !
v Lo platgranta Cune jolin fille, en rouyissant trés
Pour le bacbier. fort). =<1 vous plait, Votee Honneur, cot hommeo
m’a embrassée dans ln rue.
Le magistrat (e reqazcdant fleement ) —1 vous
a embragsée, dites vous ?
Lea plaignante.—-Oui, Votre Honneur,
Le magistrat.— Bt combien do fois vous a-til embrassée, mademoinello ]
La plaignante.—>eulemont uno fois, Votre Honnvur.
Lo magistrat (sursantant swy son sitys ). —lien qu'une tos £ L fou.
Six mois. A unoe autre cause, grefier.

CE QUIUN BEBE EST CAPARLE DE FALRY

Tl peut user une paira de chaussures en vingtquates hearos.

[! peut forcer son pere & faire constamment des annonces afin d'avoir
une bonne.

T1 pout occuper simultanément les doux cotds du plus grand lit existant,

[1 peut donner l'impression exacte d'un démon au woment. méme ol
meérs voudrait montrer *le joli bébé qu'elle posside ™.

Ul peut faire parler, au célibataire occupant la chamlwe voisine, un
langage tel, que #'il le ropétait dans larue, il en aurait an moins pour
doux ans.

Il est capable do dormir les poings fermdés, comme un aunge, et g'évaillor
juste au momont oit son pire et 83 meére partent pour e thédtro, puis
rester en cet état jusqu’d la fin du He acte.

COMME UN CIHEVAL

Le tramp Jailadzmms (tond e suwzur ). — b, bon Diou ! Ca qun j'ai ded
occupé, ce matin.

Le tramp Dansleseoins (iners fule ). —"T'oi, occupd !

Le tramp Jailaflzmme. —Oui, occups ot tonte In matinée oncore. Conme
un cheval, quoi.

Le tramp Danslyscoins (e plus an plus ineré lile). —Je voudrais hien
savoir ce que tu ns pu faire, toi, toute une matinde,

Le tramp Jailay/smme.—J ¢ me suis reposeé.

UNE IDVLLE DANS LA RUE

Tonte wne fon e jouneae o Dovrivrs ot plar d il ol
Clui? et Selle ne royaient, w'cntenduiint i

Elle (haissant timidement les yorr ) —Oh 1 Loniv. Refuseraiy ta guelque close i ton wnge, 81l to
demandait une faveur?

Lui (dans le septidme ~icl ).—Louia n'a jamnin rien pu refuser oo son Hortense. Que veux-tu?

Flle (arie s flusion ). --Ol, mon Louis, dentande an mugicien de oner la “ marche du maringe.”

gy,
RYRTAN S AR
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UN FIOMME CITANCEUX

Madame.  Savais-tn que monsgieur Duraleil Stait devenu si sourd qu’il ne pou.
vail plua entendre en femmeo? . .
Monsicur (loeant les yewx an cicl ). ~I1y o des hommes qui sont bicn chapceux.

LE VAINCU

Sar le sol, par le soc de bois égratignd

A peine, Mohammed o jeté lu semence,

Puis o8t alli: s’asseoir, calme, dans 'ombre iinmense,
Attendant la moisson, tranqguille cb risigné.

Le blé, vaingueur enfin du palmicr dédaigné,
Pouseo et jaunit pour peu qu’Allah ait de clémence.
Alors Mohammed prend la récolte et commence

Lo pattage du beau grain d’or, par tous guigné.

“ Picus, Juif ! Tiens, Zovaoui ! Venez lous ! §'il en reste,
Je mangerai demain ”.  Du méme large geste
Dont il semait, I’Arabe cparpille I'argent

Au pouple qui so rue, A la foule on démence,
Jette sur la cohue un regard négligent,
Puis retoucne s’usseoir, calme, dans I'ombre immense,

PPave Mintase.,

L'INCENDIAIRE

Jules Renard, directeur du théitre do I' Ambigu-Comique & Alger, était
un potit homme de soixante ans, sec, jovial, actif, et dont le fair artis-
tigue égalait la rapacité,

Heurcux homme qui avait fait mentir lo proverbe des pierres qui
roulent ! K¢, dans cos deruicrs tomps, la fortune, fidéle, avait continué
lo favoriser,

Bn effet, ln grande comédionne Jadith [saac, venue & Alger pour com-
battro un commencoment de phthisio, avait consenti, avant son départ, &
douner uno représentation, & titre gracieux, au théitre de ' Ambigu.

Pourquoil c'est quo la céldbro artiste était Jide ecvers Jules Renard
par uno detto do reconnaissance. Quinze nns auparavant, lo directeur

MBURS ET COUTUMES

Comment on g’embrasse on Afciquo, dans la tribu des Girossesléevres.

avait recueilli 1a fillotte orpheline ot lui avait donné les premitres legons
de déclamation.

Graine jotde en terre fortile. [/enfant était devenue célébra.
hasard venait de réunir le bienfaitcur et la protéyude.

I représentation devait avoir lieu le 17 avril. Le 16 au soir, lo théatre
était Joué du haut en bas. Inutile de dire que le pire LRenard avait
doublé le prix des places.

Et, le 16 au soir, il rentrait chez lui, sc fcottant les mains, fredonnant
de petits aira joyeux, et souriant & la lune qui montait au-dessus du Cap
Matifou.

Chagque soir, il ramassait sous sa porte une cargaison de lettres jetées
par lo facteur. Co jour.ld, il n’en trouva qu'une, mais olle frappa immé-
diatemont ses regards par les dimensions exagérces de 'enveloppe et 'écri-
ture tourmentée de la suscription.

Il luat -

Et le

Monsieur,

Votre thédire britlera demain vers onze heures du soer.

Un bon averti en vaul devwx, et méme (rots.

Tenez compte de cet avertissement donné per Ux
N Al

—Uertes, s'écria JSules Renard, pris d’un accés d'ironique colére... voild
une lugulira charge, et une bien misérable fumisterie,

... Cette lettre est Puvre d’'un impudent saltimbanque, d’un aliboron
nmacabre que nres succés empichent de dormir... mais dépister lo galopin
serait malaisé, car il a contrefait son écrituve...

LA-dessus, e pere Renard se coucha et s'ondormit.

Mais son sommeil, ordinairecment paisible, fut troublé par de persécu-
tantes visions. Il revit, en un réve interminable, ce terrible incendie du
théitre do Nico auquel il
avait assisté.

I revit les files de cada-
vres étendus en plein so-
leil, le lendemain du si-
nistre ; tous semblables!
tous feappés par la mort
d'une invariable estam-
pille!... la face contrac-
tée, les michoires serrées,
la paume des mains large-
ment ouverte, les doigts
replids, crispéa, menagants,
comme des griftes de fau-
ves.

PARAPLUIE BREVETE

Non loin d'Alger, on
rencontre, cnfouies en de
claires verdurcs, nombre
de maisons blanches aux
vérandahs  maurssques
dont les arceaux gréles
cachent leurs fines sculp-
tures derritre les orangers
et les tamaris.

Judith [saac habitait
une de ces demeures wi-
arabog, mi-frangaisges, ac-
crochées aux flancs de la
Bouzaréah.

Le 17 avril, A cing heu-
res du soir, la comédienne
était accoudée sur le balcon de marbre qui dominait la rade d’Alger.

Judith [sanc était grande et brune. Son regard fixe, paisible et droit
avait les rellets des mers tranquilles. Ses paupicres se mouvaient avec
deg battements rhythwiques,

— Bonjour, dit tout & coup ls ptre Renard, apparaissant au haut du
perron. Il faut un certain courage, ma fille, pour g’¢lever jusqu’a toi.

—Ou des affaires graves... Parlez, cher maitre, qu'y a-t-il ¢

—Eh ! rien, répondit insoucieusement le directeur... du moins rien quo
ds réjouissant... nous avons une location... tout ira bien.

—QQui sait | murmura Judith Isaac dont les grands yeux noirs devin-
rent révears

Et avec un rire un pen contraint :

—Vous devez supposer que je fais peu de cas des lettres anonymes.
Crpendant, par curiosité, lisez ce que yai re¢u hier wu soir.

Pendant (ue la pluic fuisait rage, amour pa-
ternel avait incnlqué au musicien ambulant
Spritchdeutch Pidée géniale d’abriter son fils
sous son ophicleide.

Madame,

C'est un de vos admirateurs qui vous révile wn secrel terrible dont le
hasurd La fait dépositaire.

Demain soir, le thédtre de UAmbigu ne sera plus qilun moncean ds
cendres.

Madame, prenes garde. .. la mort vous yustle... X

—Que penses-tu de ce billet, fillette ? dit le ptro Renard en examinant
de prés le papier qu'il tenait A la main.

—Je pense... je pense que jo ne plais pas & tout lo monde, et que les
mécontents 8o vengent par d’idiotes plaisanteries, voild...

Mais déja le vieillard avisé avait remarqué que I'écriture de cetto lettre
ne ressemblait en rien A celle du billet re¢u pur lui.

—Tu ne te connnis pas d’ennemis § demanda-t-it brusquement.
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i.a comédienne éclata d’un beau riro :

— D)2s ennemis... j'en ai des mazses ! mais pas un
n'irait jusqu’d me griller vive !

.+ [Yabord on ne prévient pas quand on rumine
ces canailleries-1a...

~ Une ennemie... jon ai une... une vraie ! continun
Judith devenue séricuse... une Lonne femweo A lo-

quelle jai soi-disant
.

enlevé un role il y a
N /\»

cing ou six ans... une
B

CLASSE

vieille ltalienne....
Maria Madonia... sais
pas ou elle est main-
tenant. -

—Je le sais, pensa
Jules Renard en fron-
¢ant le sourcil, ¢’est ma dudgne de lan dernicr... elle
est encore ici...

Et quelque chose comme un papillon de feu passa
devant les yeux du vieillard.

—Elle m’en veut & wo vitrioler ! reprit Judith...
En nous séparant, elle w’'a crig, toute rageante : garde-
toi, petite ! je to pincerai! un bon averti en vaut deux
et oéme trois. ..

L3 vieillard tressaiilit.

1

Heureux ceux que lear imagination laisse en repos! '
Te pere LRenard était du nombre de ces privilégids,
Son activité cérébrale était extréme, muis portant tou-
jours sur les mémes sujets, clle ne g'égarait pas.

Cependant & cette heure, mille pensées confuses se
heurtaient dang cette cervelle bien ordonnéo,

tJue les deux lettres anovywes fussent Peavre d’une
méme personne ou que cello adressée & Judith edt étd
réellement écrite par un ami et Pantre par Maria Ma-
donia elle méme, <’est ce quo des recherches ultérieures
pourraient éclaircir ; mais le séricux de Vaventure con-
sistait tout entier dans cette phrase: Un bon averti en vaut deux et
wéme trois...

Phrase répétée inconsciemment par Judith, comme un irenique aver-
tissement sorti autrefois de la bouche de son ennemie.

Le directeur réiléchit & ceci: metire le fou A un théatro est chose nisée.
Organiser une effroyable panique est plus facile encore.

Mais, comme I'observait Judith, dans ces deux cas, on ne prévient pas
son monde. .

— It pourquoi ne préviendrait-on pas? pensait Jules Renard, rctour-
nant la question sous toutes ses faces, que jo double le nombre de mes
powpiers, de mes prises d'eau, de mes agents de police... rien v’empéchera
un criminel déterminé de mettre le feu & mon théitre. Et ces lettres
peuvent bien étre une scélératesse do plus.

La figure de Jules Renard prit une expression solennelle :

—Ecoute, dit-il 3 la comédienne, songense... | vaudrait peunt-étro imieux
ajourner cette représentation, je suis prét, entends-ta ?... & renoncer A ce
bénétice pour quelque temps.

A part lui, il ajouta :

—C'est elle qu'on vise évidemment... jo vais faire surveiller] Marin
Madonia.

— 5t moi je vous dia que je jouerai ce soir ! dit In comédienne on frap-
paut du pied.

—Jone... mais sache que Muria Madonia est ici...

Les narines de la femwme souvrirent frémissantes. Kt] concentrée,
froide, I'xil menagant :

—C'est la guerre ! murmura-t-elle.

—Ne tremble pas, (iliette, je te protégerai... je connais le commissuire
central...

— Marin ici... vous ne connaissez pas la vipere... ha! ha! nous brile.
rons tous, tous ensemblo ! it Judith [sanc éclatant d’'un rire nerveux...

—Mais non, mais non, tu ne joueras pas, donc tu ne briileras pas, c’est
élémentaire... je perds six mille francs, ajouta le directeur d’un ton lamen-
table, mais je no les regrette pas... n’es-tu pas presque ma fille ?

Judith resta une minute a le fixer en silence, les yeux dans les yeux,
puis, d’un ton sarcastique :

—Non, vous ne perdrez rien (et elle tira irrévérencicusement le nezdu
directeur)... car c’est moi qui ait écrit ces deux lettres, jo voulais savoir
moi, trés curieuse, qii Pemporterait chez vous de 'avarice, do ia pear...
ou de l'affection que vous me portez. Ai jo bien fait, mon maitre

Mais déjA le pire Renard, rouge de lindignation que lui causait une
pareille mystification, avait pris son chapeau et g'6tait préeipité i travers
Pescalier.

I3t massacrant, faisant voler & coups de canno fleurs et arbustes, il
disparaissait dans les orangers, tandis qu'un riro clair lan¢ait derriére lui
ges joyenses fusdes.

emple?

Piekre Ronie,

L\ COMPRIS
La visiteuse.— Votre petite a tous vos traits, ma chire Fmma, mais je
crois bien qu'elle n les choveux de son pere.
La petite.~ -Ahb, cest a alors! Maintenant je comprends ! Cest parce
que j'ai les clhieveux de papa qu'il est obligé de porter une perrugae.

WHISTOTR K

L professenr.—Je viens de vons ex-
pliquer lo moyen muémotechnique de
retenir les noms par Uadliliation. Fxem-
ples : Rénus et Romulug, Philémon ot
Baucis, Alexandee et Diogéne, An-
toine et Cléopatre, Castor et Pollux.
Emile, pouvez-vous me donner un ex-

Enile, —Oui, m'sion : Lavigne et La-
joie, du Parce Sohwer.

PAS 1K SOLUTION
Verplumot, £adressant & un aveugle, lui do-
mando la raison pourquoi les wons qui ont per-
du la vue sont presque toujeurs gais, tandis
quo les sourds sont plutot désngréables ?
—Bien simple, reprend Paveugle, et vous
allez comprendre ¢a tout de suite,  Aiusi woi,
j'al une
femuwe aui,
parait - il
est atroce.
ment laide;
eh hien, jo
ne I'ai jn
mais vuo!
—Pogsible, dit Verplumot, mais celui qui a pne
fomme bavarde et qui est sourd deveait en étre charmé,
La question ast restés en suspend

UN PHENOMENE

L'avacat de la partin adoerse,
madume !

Le !rf':noin.——','unr:m(um»pt ANs, monsieur.

L'avocat (la regardant, ctonné).—lam... Ftes vous
mari¢o ou ton maride !
' Le témoin.— Non maride, monsicur, ear je n'ai jumais
été demanddo en maringe do ma vio,  Maintennnt si
c’est dans Pintérét de In cour, je puis ajouter que j'ai
un catarrhe, des cors nux pieds ¢t que jo porte des faux
cheveux depuis I'age do trente ans,

L'avocal (absolronent demonté). - Hum. .. lum..,
(Mest tout, madumo. Jo ne chorcherai pw & Sheanler
le témoignage d'un témoin aussi frane yue vous 'étes.

Quol est votre Gue,

CEE QU LU ETAIL UTILE
Un jeuno potts mystique, & la chevelure mérovin.
gienno, s'adresse A une jeune lillo do sa connaissance :
—Mademoiselle, permettez moi do vous demander une favenr... Vou
driez-vous étre asscz bonno pour me préter. .
--Une ¢pingle & cheveux, mongicur 1

PAS MOYEN DY RESISTER

Le smousicwr.—Non, non ! lamais jo ne donne rien i un mendiant sur ls routs.
Le tramp. —Si monsieur avait obligeance de mo passer sn carte, Jaurai 1 hou-
ueur de me présenter chez lui demain & Uheuro des visitor,
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UNFE FANTE A HERITACGE

Li péve - -Enléve-moi vite ce costume de
bicyolette, Virginie. Je viens de revevoir
un télégramme qui m'annonce pour nujour-
d’lhui, V'arrivée de ta tante Vieuxjeu. [Elle
peut étee ici d’'une miaute i 'antre. T'u sais
yu'clle est de Vancienne mode, la boune-
femme, ot ce serait maladroit de la choyuer
avec ce costynie,

Viryini-..—Je vaia do suito me déshabiller,
papa.

{ Pus du reclame ).

ORDRE

On w'avait dit : Allez. — J'allai. — Guiemeunt alertes,
Mes Itrangers, mes bons mercenaires marchaient
Par les chainps de lotus et les rizidres vertes :

— Bt nous vimes un la¢ oit des picheurs péchaient.

Des pagodes aux toits retroussés, tout ouvertes,
Sous les bambous tris tina prés de 1A se cachaient,
Des cases sourinient, do nattes recouvertes,

Sur les multipliants les perruches nichaient ;

Kt le vent buluncait les éventlails de palmes,
Et du massif épais des ndtliers plus calmes
Filuit en V'uie, Qun jet, Varbquier fuselé :

Et les fruits de litchi criblaient d’or le feuillage,
kit les cactus tlambaient en bas ; tout ce village
IZtait joyeuy, vivant, béni. -~ Je Uni bralé.

Viconte vk BoRKELLL

CONTE ARABE

LE SOT, SON ANE ET L'HONME HARILE

On raconte qu’un sot marchait, en tenant dans la main le licou de son
ane qu'il conduisait derriere lui,

lisux filous le virent.

Iun de ces derniots dit & son compaguon : * Moi, joe me fais fort de
prendro cot ino des mains de cet homme ! ”

[/autre lui répondit : *“ Comment le prendrais-tu ?”

—Sunig-moi, reprit le premier, et jo te lo montrerai.

Lo second le suivit ot le tilou, s'étant approché de I'iue, le dégagea du
licou et donnn animal A son compagnon ; puis, il attacha le Jicou & sa
téte et g0 mit & marcher derritre lo sot, jusqu’a ce qu’il sit que son com-
pagnon était parti avec I'ine. Alors, il g'arréta ; mais le sot le trafna, au
moyen du licou ; I'homme ne voulant pas continuer & marcher, Pimbécile

se retourna vers lui ot s'aperqut que le licou était attaché A la tate d’un
hommo,

—Qui ep-tu, lui dit-il?

—Je suig ton fine, lui répondit 'autre, et, en méme temps, 'objet d’'un
dvénomont surpronant. J'avais, ajoutait-il, une mere vieille et pieuse ; je
vins 4 elle, un jour, dans un état d'ébriété.

—Mon lils, mo dit-elle, reviens & Dien de ces mauvaises actions.

Je pris lo biton et Uen frappai.

Aussitét, cllo invoqua le Dieu Trés-Haut contre moi qui me changea
en un {ne ot me fit tomber entre tes inains et je suis resté chez toi pen-
dant tout ce temps. Aujourd’hui, ma meére se rossonvint de noi et son

ceur en fut ¢mu do piti¢; ello pria Dien en ma faveur, et Dieu me ren-
dit homwe, tol quo j'étais.

A ces mots notro sot g'écria :

— 1l v’y a de puissanco et do force qu'en Dieu, I'Flové, le Sublime ; je
te supplio par Dien, & mon frire, de me pardonner tout ce que jai fait 4
ten égard, en montant sur toi et en te frappant tréa souvent & coups de
baton.

Sur ce, il le rowit en hiberté et 'habile filou reprit son chemin.

Plein de soucis ot do tristesse, lo propriétaire de I'ane se rondit chez lui.

—Quello choso te préoccupo, lui dit son épouse, ct ot est 'Ane §

—'T'u n'as pas connaisgance, lui dit son wari, de Paffaire de I'dne ; je
vais te raconter son histoire.

Il la lui raconta.

L'arcivie de la tante Viewgjeu sur sa rapide. ..

—Malheur & nous, g'écria la femme. Com-
ment | pendant tout ce temps nous avons en
un homme A notre service !

Elle fit alors des sumones et invoqua le par-
don de Dieu.

I’homme resta quelque temps & la maison
sans rien faire.

Son épouse lui dit, un jour:

—Jusques & quand resteras-tu ainsi, dans
la maison, sans rien faire? Va au marché et
achéte nous un ine sur lequel tu feras tes occu-
pations.

11 partit donc au marché, g’arréta & I'endroit
des 4nes, et voici qu’il vit que son 4ne était
mis en vente.

Aprés 'avoir reconnu, il s'approcha de lui,
plaga sa bouche sur son oreille et lvi dit :

—>Malheureux ! tu as donc encore battu
ta mére. Par Dieu, je ne t'achéterai plus

jamais.
Jamais Maveun.

DESTINATIONS INJONNUES

Sonplumet, qui lit attentivement tous les
journaux depuis 'ouverture de la guerre his-
pano-américaine, est surexcité au possible par
Pavalanche de fausses nouvelles que nous
expédient les agences américaines et arglaises.

Il tit, hier, qu’une division navale améri-
caine est partie pour une * destination incou-
oue.” La colonne suivante, qué la flotte espa-
gnole est partie pour une destination également *inconnue ”.

—Mais voyons, & la fin, g'éerie t-il, puisque tous ces gensld ne savent
pas ol ils vont, il n’y a aucune raison pour qu’ils se rencontrent jamais!

PROMPTE ACTION
Henriette. —Papa w'informait, hier, qu’il était absolument opposé A
toute demande de la part do Georges. :
Loutse.—Ah ! Et que lui as-ta répoudu
Ifenviette —Je l'ai tout simplement averti qu'une intervention voudrait
dire la guerre.

PAS MOYEN DY MANQUER
Premier étudiant..—Ol0 cours-tu donc ?
Second éudiant,— Au cours de la Faculté,... je ne puis pas le manquer
ce matin...
Premier étudiant.—Oh ! cette blague !
Second éudiant.—Parole d’honneur... on conspue le professeur !

BON SENS VS SUPERSTITION

Isaac.—Edoanant co Chacop ; il est si subersditieux gu'il groit que celu fa tui
borter ponheur, t'acheder guelgue chose « un négre afeugle.

Abraham.—Moi, che grois gue ¢a serait une pien meilleure geance si z'¢dait le
nagre afeugle gui m’'achéte guelgue chose,
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CHON LA VIELLEUSE

DEUXIEME PARTIE

EFANCEEORN .ANMOURVDITSE
m
(Swite)

Elle resta devant lui interdite. (P 12, col. 2)

—Par des misérables qui en voulaisnt & mon Petit Bernard. ..,

—Ainsi, vous étes orpheline, mon enfant ?

—Non, madame, dit Ifanchon, qui prenait pen & peu confiance,
dans cette atmosphére de tendresse qui l'enveloppait, non, je ne
suis pas orpheline. Je n'ai jomuis connu mon pere, celu est vrei. ..

—DMais votre mere ?. . ..

—C’est ma pauvre maman qui n’a élevée!

—Elle vit toujours ?

—Oui,

—Pourquoi l'avez-vous quittée ?

—Maman est paralytique. Elle ne peut proiérer aucune parole.

Elle ne peut se mouvoir. lille a é4¢ adise dans un hopital. L3,
on la soigne, Llle ne manque de rien.  Qaand j'avrai amassé quel-
que argent et qu'aupres de moi je serai sure qu'elie sern bien soi-
gnée, comme 1d-bas, j'irai la chercher ¢t je ln ramenerai... Dé4ja,
une fois, nous avons failli dtre réunies. .. Pais la mort nous a de
nouveau séparées. . .,

—Oh est-elle? Désires-vous que je Ini fasse parvenir cquelques
gecours ?

Mais Panchon se tut.

Elle nosait encore livrer son seeret.

—Merci, madame, merci L .. Plus tavd, oui, plus tard, peut-&tre...

—OQui, mon enfant, dit la comtesse, avee bontd, plas tard lorsque
vous aurez toute confiance ¢n moi.

~—Oh ! madame, dit Fanchon avee elan, j'ui contianee, je vous le
jure, mais, je vous l'ai dit, )'ui penr, oni, j'ai peur pour ceux i
m'aiment. £t je ne veux pas qu'il vous nrrive de la peine, & cause
de moi.

—Nous saurions vous défendre, madewoiselle, it Jacques, ct
nous nous défendrions aussi, eroyez-le hien !

—Qui soit!!

I! restait bien mulgré tout, dans osprit do Mine de Beauchamp,

quelque incertitude, une vague hésitation, devant e mystdvo quo
revétait chaque parole de Ia vielleuse.

Et cela en dépit de ta séduetion ot du charme de In jeune fille, de
la franchise ct de In droiture qui se lisnient dans ses yeux,

Cela était s romanesque, ce qu'eite ittt deviner.

Existait-il done des gens assez févoees, au monde, pour poursui-
vre de leur haine cette innocente et celui qu'elle wppelait Petit-
Bernard ?

Pour les poursuivre an point de ne pas méme reculer devang un
meurtre pour les retrouver et les reconqgueriv ¢

C'était cela qui In fniseit douter, véver, hésiter!

Jacques vint prendes I mnins de Ta comtesse et Tos embrassa
respectucusement.

—Mere, je voudrais tadresser une pricre. ...

—Quoi done, won tils ¢

-=Je voudraix que bt i dises, & cello qui somble tant Eintéres-
ser, que nobre maison fui est owverte dézornais of qu'elle nous fera
plaiste chaque fois (elle 5y présentern,

—Vous enterdez, nesdeinobselle 2 dit Ve de Beanchamp.

—DMadame, votre hontd e rewd toude eonfus,

—Ce n'est pas tont, dit Jacpues

~-Qmnoi enzore, mon tils !

—Cette invitation est trop vague, Mile Fanchon ne viendre pas,
I fant qu'elle engage, .o Pourauai ne nous prometirait-ele pay
de veniv ane foig par semaiae, comme avjourd bui, par exemple 4.,
Alors elle se souvicadrait. ..

—Reépondez, mpudemoiselle,

—Oui, madwiue, jo venx hien, ..,

Et elle ajouta, un peu pius b

——Qu:m(l VOus seres Jasse e luni, jn b veread bieo .o Alors, tont
en vous gardant In wdie reconnaismes, jo e veprraitrat plas,
A cette condition-12, Juceopte, mavbuue,

Le visaee de dacgues sembla sowdidn so beansiionser,
britlerent d'on delat inaceoutumd, U sourice hewireus erenit sur
ses levres.  Veanment, a eette minute-fa, i) avaib pins eot aie mn-
ladif qui ne le guittaid jamais ecd anpoet de jen e otre marqud de
mort précoce qui tant di fois, lorsqu'ciie Ciaiy - enlde, faisade pleurer
snoniere,

Btait-ce la seule prosence de Fapchon i
réchauflant ~on cirur ?

Quie de fois Me e Baneionge awvadi o Ieoperdi eet
quelle adornit !

Elle ne lui nvaib conseryd bvie o' foree e dévonement, quiiv
foree de tendresses ingdnicusea !

Et ln brasque apparition de ecbte foae il cevoyée par le
hagaid, Eaisnit sur Jacques, en gquelques bttes, phas gue w'avait
fait Vatlection maternelie depris vinul o [, Etadt e done T vie
qu'clle apportait, celbe jolic vicHonaw o Lo vie forte of saine, Tespoir
enfin, avee ses chansons 2.0, 1 e vdervaid Paveaie ?

Sos yens

D G
Sechnnoeud i, en

cnfant

—-Ainsi, mademoisatle, vons n'oudhiicrez pas u'une fois por
semaine vous nous devez un joui £, .,

—Je ne Toublierai pus, mactame .,
bontd. ...

Elle ports les mnins de In eombiss 4 ses lovpes,

Pais elle dit, en montrantg Matteo:

—Cest o lui e je dois de vous eonmiibre. Mo permettrez-vous
de emmener de temps en toraps ?

—OQui, Fanchon, ausst souvent gue voits I vowdrez !

—Avant de nons guitter, mademoizetle faites-nous une seeondo
fois le grand plaisir de chantor. .. Lo vonlozvons 7.

—Tounjours, autant qne vous fe Liideez o0 Mlle Simone s paru
tout & Theare contents :Ventomdve ey ehuvon d Dupillon, de
vais lui en dize une auntre du maine vene o b Nomelepons:

et soyes hénie, pour votre

..

Que Jatna oveir, g et adhoede
s moucherons
(,il rl)lnl.-,
\,’:‘,ﬂ_:;du}:ulx' !
Sur tes vapears qai @@ ivent de Ponde
Gkt mnuwcherons,
Dansez encore, entrem™loy

e ronds,

Joyeux eafants des airs, tov
Fn {01

oes lorjmirs vous eles

Dicu vous lir pear dnser
Brng jamads vony s
Vo gosiers sont muels, msis lo bruit de vos adles
St fritea

Pour vag bodlots voms sert
Du plus brillwat coneert,

Pour montrer e has 1 Jhoies vout feagileg,

On vous voit valtiger
Sur un broutllard 1eger.
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Il sembla quo, railleurs, en formant la couroune,
Pour tréne,
Dun fatile plaisir
Vous vencz le choisir !

Sur de molles vipeurs, comme vous, paavres hommog,
Noua 'semmes
‘Toujours préts & venir
Fonder notre uvenir.
Puis, vous vous digsipez, réves de renomde,
Fumée
Au nuage. mouvant
Qu'emporte un coup de vent.

S eauser un regret, méme sans intorrompre,
Sana rompre
Vos danses, vos ébats,
“Jos amours, vos combats,
Une sombre hirondelle emporte, de la troupe,
Un groupo
15t va do sca petits
Calmer les appétits.

It vio ent un banquet of, tandis ¢ue la foulo
Se foule
Pour goiiter un instant
Le plaisic inconstant,
(omme un otacau de proie, on tout temps la mort passe
Rapace,
Fmportant sous nos yeux
Un convive joyeux.

Que jaime A voir, ol lo soleil abande,
Des moucherons
La ronde
Vagabonde !
Sur les sapeurs qui g'élevent de I'onde
(iais moucherons,
Dansez oncore, entromélez vos ronds !

Mattéo et Fanchon prirent congé de Mme de Beauchamp, de
Simone et de Jaeques.  Mais quand ils furent partis, non sans que
Jneques et fait renouveler encore & Fanchon la promesse de reve-
nir bientdt. le jenne comte, resté seul dans le petit salon, souleva
tégerement le coin d’un videau et, par la fendtre, il sthendit que,
dans Ia cour, npparit la vielleuse.

I la suivit des yeux aussi longtemps qu'il le put.

Fanchon ne détonrna pas la tdte,

L porte s'onvrit cb Paris, lo grand Paris plein de fidvre, de dan-
geva, plein de tumulte ¢t plein d'indiffirence, sombla, par cotte
porte massive, biante, engouffrer les deux musiciens,

—Reviendra-t-clle ? La reverrai-je ?

Il soupira profondément,

Son visage n'avait plus son delat de tont A 'heure. I1 avait repris
sa pileur habituclle. Tes yeux semblaient ternes. Le jcuno homme
passa ls main sur son front. Sa main était glhede.  Son front étaib
brivlant, 11 $'assit, on plutst il tomba dans un fautenil et pendant
un instant il fermn les yeux.

1 énit si Liane qu'on ciit dit qu'il était évanoui.

I souftrait,

Muis cctte souflrance ne fub (ue passagore.

Il se releva bientat, \

—Puisqu'elle a dit quelle reviendrait, qu’ai-je & ernindre ?

lin méme teps, une antre pensée, un autre projet :

—Lt st clle ne revient pas... je sanrai bien Ia grouver, quand je
devrais remuer Paris tout entier !. ... .

v

La vie recommenen, pour Fanchon, telle qu'clle avait 6té lors de
Parrivée de In jeune tille & Paris,

Muis, & présent, elle avait, du” moins, un pen’ d’expérience ; elle
profitnit, pour diriger ses petits concerts en plein vent, des quel-
ques seinaines el nvait passées sous ln direction de Luccini, un
maitre dans U'nrt de connaitre Paris,

Elle ne fut done pag matheurense.

Bt méme, elle remarqua bientdt quo la ont elle faisnit sn meil-
leure recette, ¢'était justewent, non pas, comme on Paurait ern, dans
les cours des madsons ot jusqu'alors olle n'avait pas sollicité la cha-
rité des Jocataires, maiy, au contraire, dans les maisons ol elle
s'était présentée le plus souvent,

Les concicrges étaint nimnbles pour elle, In laissaient entrer et
rester nussi longtemps qu’ello le voulait.

LIy étaient les premiers, nppuyds sur leur balais, & venir écouter
Fanchon In Vielleuse et ses jolies et naives chansons.

Et lorsque 'on entendait, duns la cour, 1o son nusillard de lan-

tique instrument, toutes les fendtres s'onuvraient, & tous les étages,
toutes les tdtes se penchaient.

Et des voix chuchotaient :

—(C’est FFanchon ! ¢’est Fanchon la Vielleuse !

Cuar déja son nom était connu et sn réputation s'agrandissait.

Maig justement, parce que le public allait & clle, la jeune fille
coramengn d exciter l'envie, la jalousie, et bientdt la haine parmi
ce peuple de musiciens vagabonds qui, tous les jours, parcourent ln
grande ville,

Quand les cours ont uno fois donné, ello ne donnent plas, dans
la journée et méme lo lendemain. Bt 1\, ol passait Fanchon, il était
inutile de se présenter aprds clle.

Il y cut bientdt contre elle tonto une ligue de méchancetés qui
prit naissance eb se développs dans c¢a vieux quartier du vieux
Paris qui tient dans le pité de mnisons entre la rue Réamnur et la
rue des Petits-Carreaux. ...

Cest 13, en effet, que de temps immémorial se tient le marché,
ou, pour employer Vexpression consacrée, la gréve des musiciens
ambulants.

“ L, durant des siecles, disent des chroniqueurs et en particulier
M. Frantz Perréal, qui a étudié ce coin de Paris pittoresque, avant
ue cette voie prit le nom qu’elle porte aujourd’hui et qui lui vint
d’une fabrique de petits carreaux, sur I'emplacement de laquelle a
été construite la maison qui porte actuellement le no 24, bien avant
méme qu'elle eftt celui de rue des Boucheries, qui ne lui fut enlevé
qu'en 1637, tout auprds de Uemplacement qu'oceupait le vaste cloa-
que de la Cour des miracles, se dounaient rendez-vous en plein
vent : troubadours, méndétriers, jongleurs, buteleurs gqui voulaient
louer leurs talents divers & des organisatenrs de spectacles en entre-
preneurs de fétes foraines ou de bals publics.

“ A travers les Ages, cette tradition a subsisté, narguant révolu-
tions, progres et bureaux de placement.

“ Professionnels sans emploi ou gens de tous métiers cherchant
A utiliser leurs connaissances musicales durant les heures dont ils
peuvent disposer en dehors de leur état se rendent tous les diman-
ches, de six heures du matin & midi, sur ce méme point, attendant
puticmment, sous la pluie et le soleil, qui les embuauchera.

“ En raison de l'exiguité des trottoirs occupss déjd dans une
large partie par les marchandes au panier, ils ne peuvent stationner
cjue sur la chanssée, o les voitures & bras des marchandes des qua-
tre saisons les dérangent & tou instant dons leurs conciliabules,
reforment leurs groupes et les obligent & circuler.

“ D'ordinaire, ce curieux marché n'est gudre animé, mais vien-
nent les jours fériés, comme Nodl, le premier de 'an, le quinze aott,
In mi-caréme, et le earrean prend alors nne allure des plus mouve-
mentées et des plus pittoresques : chapeaux & bords plats, chevelu-
res absaloniennes, fourreaux de serge verte ou noire sous lesquels
se devinent aisément pistons, violons, altos, clarinettes, hautbois,
bassons, ophicléides, y font aussitot leur apparition.

“ Chefs d’orchestres chargés de rassembler quelques pupitres,
directours de easinos hors barriére, de petits bouis-bouis de ban-
licue, de cafds-concerts éphémeéres, de bals champétres, tous y vien-
nent pour trouver les musiciens qui lenr sont nécessaires pour la
journéo, Ia soirde de domse ou de chant, comme aunssi pour des
engngements mensuels, les plug rares, du reste, ¢t les plus recher-
chés, car cest le pain assuré pour quelques semaines.

“ C'est alors, dit M. Perréal, quand l'offre et la dlemande se sont
rencontrées en pleine rue, que, chez le marchand de vin, les pour-
parlers prennent corps et se terminent par un engagement. .

“Sur le compteir, entre deux verres, les prix sont débattus, Pour
une soirée, un premier piston, un premier violon se payent couram-
ment de 14 & 15 franes chacun. Deuxiéme piston, trombone, flite,
ophicléide, clarinette, contrebasse et hautboiy valent de 10 A 12
francs ; un tambour ne vaut guére que de 7 A § franes.

“ Ces prix ne sont pas toujours maintenus.

“ La corporation des musiciens est trop disparate, elle est com-
poséc de trop d’éléments divers pour se syndiquer et imposer des prix
normaux ct invariables aux employsurs ; elle est aussi onverte que
son marché, et tous ceux qui peuvent jouer d'urn instrament quel-
conque, bien ou mal, font une séricuse concurrence aux profession-
nels, qui sont, pour la plupart, dans I nécessité de demander 2 un
autre méticr le moyen d'assurer lenr existence. C'est aiusi que le
cordonnier, lc menuisier ou le fondeur devenus violon, piston ou
trombone, & leurs moments perdus, ont obligé violon, piston et
trombone & devenir cordonnier, menuisier ou fondeur & leur tour,
et & transformer leur profession ancienns en un simple métier
d’oceasion.

“Un établissernent — sorte d’agence de plucewent pour ces pau-
vres diubles — avait pourtant essayé de s'étublir et parfois faisait
distribuer ses prospectus sur li chaussée, parmi les groupes qui
stutionnaicnt, aux jours eb aux heuves classiques, rve des Petits-
Currenux.

“ L'ngence y promettait le placement entidrement gratuit ‘pour
les artistes musiciens et instramentistes ds tous genres, et le_pros-
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peotus se terminait par cette invitation alléchanto, par Ia promesso
de ce bien-8&tre inconnu aux postulants :

“Plus de stationnements dans la rue.”

“ L’agence prétendait avoir des communications avee tous les
grands établissements de Paris et des environs qui font soirdes,
bals, concerts et théitre.”

“ Muis I'agence ne réussit cependant point.

* Les musiciens préférérent stationner sur la chaussée, par le
froid, In pluie ou le vent. Ce fut au carreau qu'ils se rendirent
comme par le passé, portant sous leurs bras leurs instruments enve-
loppés de serge verte ou noire.

“ Parfois, lorsque nc se présente ancun client et lorsquo les
encheres ne donnent pag, ils se répandent au hasard par la ville,
formant des orchestres de quatre, cinq ou six musiciens,

“ Et alors, jouant ley repgaines connues, ils exploitent les pas-
sages et les impasses des quartiers extéricurs, faisent trembler les
vitres sous des sonorités menagantes,

“ Lorsqu’il g'en trouve qui peuvent chanter, ils se réunissent
également, vont attendre les ouvriers et les ouvridres A la porte des
usines, le soir, a Ia fin de la journée.

“ Et ils finissent por faire une recette.

“Ils ont bien contre eux les sergents de ville qui les poursuivent
avec acharnement, dispersent les rassemblements et, frécueminznt,
sous prétexte de vagabondage, les conduisent au poste.

“Mais ils les défient souvent; un des leurs guette ce terriblo
policier et le signale d’aussi loin qu’on V'apergoit.

“ Alors, la chanson se tait ; les instruments sont eachés, ct parmi
les ouvriers de I'usine qui se regardent sur le trottoir, les sergents
de ville ne trouvent plus que d’honnétes bourgaois qui fldnent ou
qui vont & leurs affaires.

“ E¢ plas loin, ils vont recommencer leur concert.”

C'était parmi cette population bizarre et de meeurs singulidres
que Fanchon avait excité 'envie et la haine.

"lle ne s’en doutait pas, dans In douceur de son caractére et ln
bonté de son Ame.

Elle connaissait bien la rue des Petits-Carreaux et le warché qui
8’y tenait, mais, opérant seule, elle n’avait jamais en P'occasion do
s’y vendre !

Elle y pensait pourtant.

Au fur et & mesure (ue son expérience se formait, elle se disnit
qu’elle ne pourrait vivre longtemps de cctte vie do vagabonde et «o
mendiante ; elie se rendit compte du succes trds vif, trés populaire
qui partout P'accucillait et elle se disait que «i, au licu de gaspiller
8& voix et son talent en plein air, elle pouvait les utiliser au profit
d'un étublissement de théitre on de concert, son succés ne ferait
qu’en augmenter.

Ce fut ce sentiment qui la conduisit & plusieurs reprises vers In
rue des Petits-Carreaux afin 'y étudier l'organisation de ce mar-
ché de musiciens et d’en profiter au besoin.

Mais lorsqu'elle y fut allée deux ou trois fois, elle se garda bien
d’y retourner, car elle ne rencontra 1A que des visages haineux ou
seulement hostiles & la place de cette confraternité qu'amene avec
elle, la plupart du temps, la misére supportée en commun.

Alors elle résolut de s'adresser & quelques concerts directement.

A certaines époques, en France, la vieille chanson reprend ses
droits, fait du tort aux couplets ineptes quun caprice du hasard
met A la mode, et Pariy traversait justement i cctte époque une de
ces périodes.

Un jour gu'en retournant sur la rive gauche, pour y gaguer sa
petite chambrette garnie du quai des Crands-Augustins, elle des-
cendait le faubourg Suint-Denis, elle s'arréta, pas trés loin du bou-
levard, devant des afliches qui, de chaque ¢dté d’'un large couloir
violemment éclairé par des globes de verre dépoli, indiquaient
Ventrée d'un concert.

Le Concert-Frangais !

Elle en avait déjd entendu parler, souvent, par ses petits cama-
rades de la rue de la Bacherie.

Paris est eapricieux et fait souvent des renommées, en quelques
jours, & des bouis-bouis inconnus.

Celui-ci était célebre depuis un an et, en méms temps que le
populaire, attirait |a foule élégante.

Des équipages luxueux stationnaient toute In soirée devant la
porte et 'on y voyait monter, le spectacle fini, des jennes gens en
frac, camélia & la boutonnidre, et des jeunes femmes emmitouffées
dans leurs fourrures,

Or, ¢'était la vieille chanson freagaise qui valait tant d’honneur
au Concert-Frangais.

C'était la vieille chansen frangaise qui faisait tout ee tapage, nu
grand plaisir du directeur, qui, tont A coup, & la veille de fairo
faillite, & denx doigts de déposer son bilan, avait vu les billets de
banque affluer dans so caisse et étaib en train de faire une grosse
fortune.

Prédestiné, du reste, car il s'appelait Montrésor.

Fanchon rssta longtemps & regarder ce couloir d'entrde. Elle lut

Paffiche-programme. Parmi los chansons qu'on v annoneii il v on
avait deux qu'elle savait, que Girodins, jadis. Toi avadi apprises ot
qui avaient fait la fortune de la vraie Fanehon b Vielietse,

Est-ce qu'il 0’y avait pas 1 une coiveidone - dont ofte devait

profiter 7 Une de cos indications que Te haeard se phlait noutois &

Jeter sous les yeux des hommes, povdini une ~cenpde,dos un

delair, St les hommes vostend aveugle ., Peeension
plus habiles sont coux qui ne v'vndopent pos,

Le concert n'était qrie pone huit huvires ot denie,

Elle avait encore une demi-hewre devant vite,

Fanchen entra dans une cedmerie voisine ety ias ens gqued pr s
minutes. Pais, olle entea, Lentess diait pravanie. Do e seeens
formidable de son dtablissament, Lo divceion i el Jes hiabi-
tudes des eafés-coneorts eb méme nvait augment - L

Ly jeune fille donna quaranie sous,

Ly journéde avidt cle manvaise, Cidait 3 20 pries Loud ee guelle
avait ramassé ce jour-l,

Mais Iinstinet by poussait,

Quelque chose intime, une my Lesiensae voix

—Marehe ! marehe U e’est b vie qui e develis o
Wy mets pus Fobstacle vt suis ton dostin,

Et elle sc laissnit alley e b oosprit fnteieu s,

Comme elle était entife v ddes preister e
tout & son aize pe ¢ bien voir ol potie Ben ontendree

La salle s'emplit pen & ver,

Fanchon était toujours hahillée de won cosbiturs nations], K1
avait tenu & ne junais le qaitier. Elle eomrerennit viagiement il
fullait en dehors de son telent, frapper Pespeit o palidie par quets
que originnlité,

En outre, assise dans o fantenil, olle avart o
genoux.

Cela était déjiy fait pour exelter by cueiosite co Lo sympathic dos
spectateurs voisins qui prenient plaes oL envahisadont b rangdes
de fauteuils devant ot Jdoyricre (e

Mais ce qui uttivait, en Fanehon, o'ciaii avasd bt <o haane o
s grice, un charme exgnis Tt Puuethe e e
noblesse qui émanait e tonte s prionie

Bt ectte exclavition, murmneds putone Gt

—Oh! comme elle et wentiile !

Combien de fois didjiy elle Pavaiy entondoe oo ehgnin

Le spectacle comninea, winis il ne Vintoressal suere

Bile attendait svee impatione fos vidlios chaeons,

Entin arriva lear nuniéio,

Elle fut surprise de U'énorme sueecs dénalion g Heceleombone,
non poinb pares (ue fes chutcons we ndritabeet pos en see an
contraire, mais s siurprise venaib de nie reasontrer ehoa les artiabes
chargdes de les interpréter ni b conviction wi beowove b dndispen:
sables,

Elles étaient jolins, cos nrtistes, connaivabont D sndsh v nsanres
ment, mais disnient ees chansons de elie, s enorien vosentir ot
souvent méme y lnissnient cehapper dos wostes gt mnppeladent Lo
habitudes eanaitles des grudrioles modores,

Cependant e pablie apphundissait,

I applandit ninsi tong e qaon lui preisonta,

Ensuite il y eut une opéretbe qui finit Iy peevaiiie posios vdu e
tacle, et nvant la sceonde partie un enivheto Lo quest L houre,

I'anchon resta & sa place.

Dans la scconde partic, on devait enfeoadre oos
cette fois par des hommes, Klie vovinit ctoe di,

{Tne partie des speetatenrs sortit,

D’autres, fn plupart, restérent,

Quelques-uny adresserent Ia parole a iwmehon, Saniiirment,

C'était dey ouvriers, o des pedits hourceois anc Vieong qui ne
pensaient pas & wal ¢t dont T gadets bonenfmt ey B oo
fille ct Ia mit tout de suite & =on aise,

{ine femme, wrosse commire digrarante an:, dort fes verovify
brillaient comue dog peivts noivs st larees fiaus tanle en
eouleur et larcement epanonie, domanda i Fanehon

—Vous devez en savoir awetesd, I wielleas des
ciennes ?

—0Oui, madame, j'en sais

—Ahtah!

—Et je sais méme celles gq'on vientde ehrater

—Comme ¢a e tromve oo e vous o annae e e e
entendre duns Iy botiche dleres nutee ?

—Benucoup !

On préait attention o Vetbection, O se g

et }i:'l‘ti(lz‘. ties

RRUYES

b
Ty
'll,

o plaear

viells wue ses

'l"‘l(‘e"-ll' ehoade

chuisons diies

chan ons an-

honenap, Cleet non werlter, L,

—Avee vobre instrmment, ¢u dett Sove o cietlley
machines-l, dit Ia cvoee foovne o0 Ve Ddevpioz o en Ay
une pendant Pentruete . . Personine w'v teanvei 5 aovebiee L 0
serait du rabing pour becopeetatonrs oW b ceneni s de vitle
veulent g'interposer, on Loy Jdira Ao o wadir du eo qui b vecarde,

Et adressant o 14 fouls amusde
—N'est-ce pus, vou autres 7

S1 vous tousses premcz le - -«

BAUMBE REUNMAT,



12

—0Oui, oui, c’'ost une idde... qu'elle chante, la viclleuse ...,

Une voix erin, derritre tout le monde :

—Mais je In reconnnis ... Clest Famchon ... Elle chante dans les
cours, .. Ellc chante comme unc fanvette... Vous allez voir..,,
Jamais je n’ai entendu une aussi jolie voix. ...

Ainsi pri¢e, et malgrd In singularité de Paventure, Fanchon
n'avait plus qu'i s'exdeunter.

Mais, dans la slle, il y avait le remue-nénage de tous les entr’-
actes. Alors cenx qui Pentouraient eritrent :

—Silence!

On se tut, machinalement. b de partout, soadain, Uon vit la
Jolie viellense yui montait sur le fauteuil, son instruiment & la main,

Ur inspecteur du théitre voulut s'interposer,

On couvrit sa voix avee des hudes, des protestations:

—Non, non, qu'clle chanto !

—Qu'est-ce que ¢a vous fait ?

—C'est un numdéro de plus, vous ne le payez pas!

Alors Vinspeeteur svin-ista pas,

Mais il alla, sur le chanp, trouvee Montrésor pour tui raconter
cet dvénement sans excraple dang son théitre.

Aux premicrs vors qu'elle clnta, il y cut un profond silence
dang la salle. Tous erux qui se trouvaib trop loin pour la voir o
hisserent sur leues fateails, pendant que dans les loges, los bat-
gnoires, les pourloury, tont le monde était dehout.

IFanchon avait repris une des chansons s'on venait de dire s
la seene, mais avee quelle dme o quelle naiveté charmante clle T
disait !

Lorsqu’elle cut termind 1o prewier couplet. comme elie hdsitait
un pea i eomme neer Jo ucmnl inbimidée e sounne par la hoe-
diesso de Unction qu'clle cormettaiy B, tout & coup la foule comprit
ct mille miing e levirent pour Unppleadiz,

Cela Penhardit.

Elle continua jusqusu bout, irterrompue
des bravos nowrris,

2t lorsquielle reprib place dans soa fauteail, tonte reugissante et
bicn émue de ce grand suecds, le premier de co genre qulelle ent
shtenu, on crin:

—DBis ! big!!

Mais clle ne vonlut prs y eonsientir. .

lille avait edds, en chanbant, & uoe inspiration ingtinetive, Si
clle avait fore? de nonvean les applandissements, elle se Gab peut-
8bre atlirée qnelique intervention du direetour qui Vit oblizée 3
purtir,

Bt elle désirnit rester Id jusipwan hout,

Copendant Uinenecteur du thefibee qui, vout a4 Pheare, avait fait
mine de s'interpoer avail conm rendrs cotpte 3 Honbrésor de ce
qui sc passait,

Montrésor était dans <on eabinet, une petite picee trés Sbroite
surchaufiée par le guz dont les quatre murs disparaissaicnt sous
des amoneellements de photographics de chy wmteurs on de chan-
teuses, celies ¢i presque toujours extrémement déeolletées, par le
haut et par o baa,

Montrésor Fumnit sn pipe en enusant avee en auteur de ehanson-
nettes, qui avait en ee moment la voune de publie, lorsque V'inspee-
teur entra en coup de ventd, wans frapper, foisent suzsauter le divee-
tenr dans son funteuil,

—Eh bien ! uw'est-ce qu'il y o, Mareal, quiest-ce quil y a2

—Monsteur. .. ah monsicur. ..,

—Voyons, remetbez-vous. .. Fit-co aue le fou a<t su théitre ?

—Non, mais il y nune n'voluti(_m dans 1 «alle.

—UTne révolution 2 &t & projo s de quoi, s voas plait ?

—A propos d'une patite chanteaws qui est en train de clanter,
aax fauteuils Forchiestre, en Jovsnd de ls viclie. . .,

—Tiens, tiens, coet ase ez ariginal, cette Blda 142

Linspeetenr nllail eontinner lorsquun geste de Montedsor
imposn silence.  La porte (b eabinet diaib restée ouverte, ob
entendaib des applawdi o
ronlement do Loinerre

Montrésor y fut trompd b consnlie so montve

—-Comment, dit-il, le spectacle n ddji recommenced ?
est fint 2.,

— Mais non, monsicur, Venbesete condinue b ¢'est In petite qu'on
applandit comme ¢,

—Par exerple ! jo suis enrieux de o voie ef de Pentendes,

II posi sn proe sur un miii de ron bavean, et lestement, mnlgré
son gros ventog, il déarinenla an ttl()!u -~c"u1 dont il cnmhmnt
toute In largenr, eb aeriva str inscdne,

Il ('Clu‘td, ane un eotiy b ridean baissdé, jeta un recard sur Ia salle
en tumulie,

Fanchon cnbunanit son t.ui ST mupl‘ t.

Un silenee profonsd sueedanit nux applandissementa,

Quand clle ent Leraing, Monivi.or utn:x sin L0,
hesoin d'en entendye ¢l:l,\’)ll:tl\f_;!§.

I remonta dang soicesbinet tout pensit,

& chwque coupled par

lui
Pon
anenis belement nowrtis qu'on cut it un

L'entr’acte

[t n'wvaib pas

LE SAMEDI

L’inspectour était 13, attendant son retour.

L'auteur & In mode avait disparu. Il était allé voir le spectacle
de 1a salle, si nouvean ct si imprévu.

Montrdsor bourrn sa pine sans rien dire, Ualluma méthedique-
ment et, apres en avoir tird quelques bouftées :

—Muavcel, alles rae chereher tout de suite eotto petite. Amencz-la,
moi. ...

—J espire (ue vous allez lui tiror les oreilles ?

—Oui, eui, mon guarcon. .. compiez la-dessus !

Et a part, en hanssant les épaules, le regardant partir:

—Twbdeile t!

Maveel était descendu,  Fanchon venait de se ensseoir,
debout, lui eririt: Bis! mnis elle refusait de lai obéir,

L'inspecteur se con'a duns la rangde des fauteuils,

Et quand il fub auprés ds la jeune fille:

—Venez, vous ; le dircetear vons demande!. ...

Tt il avait Patr pea commode en disant cela.... Des specta-

curs comprirent. erurent IL wre .J~~1r‘.dc ¢t voulurent s'interposer...
L inspeeteur fut ldecramont hoawnl ar la grosse forme, voisine
de Fanchon, mais des sergents de vxllo appa.rment a toutes les
entrées des fautenils b fores vesta finnlewent 3 la loi.

ifanchoen saivit Vinspecteur, decils eb craintive,

Dans lag couloirs rombres, rempiis de warches qui ébaient comme
aubant di pidzes, blarcel, hourvy, dissit & 1a jeune fille ¢

—Vius allez Gtee bivn regue par le dirceteur, vous!. .. Attendez !

—-2ajs je a'ad pas Faib de mal, dit Fanchon, geatiment.

—Coimiend T vons meltez toute une salle de specmcle sens dessus
dessous b vous dites que vous na faites pay de mal. .. Bon! bon L.,
il y o le diveeteur qui ze charge de veus régler votre compte. . ..

Il ouvrit une porle, la poussa devand i :

—Entres Ll

C'était le eabinet directovial,

Montrdsor conitounit tranquillsment s pipe, nccoudé A son
buveaa,

Lovsqu'il aperqut Ia jeune tille, il ne se leva méme pas,

Tl <¢c contentn de Vexaminer curicusement, en connaisseut,

Elle restait devant i, intordite,

Enfin, ¢t apris un long silencs consacré & ceb examen :

—~Alors, desb vous qui apportez o dé-ordre dans ma salle 2

—-NMounsteur, je vais vous expliquer. . ..,

—Je a'ni pas hesein das vos explies flons, St javais voulw, je vous
fatends enfover ob conluire au poste,

13, changeent de ton, brnsgaement, svee un sourire :

—Asseyez-vous Jdone. .. nous allons causer. ., avez-vous le fempy ?

-—Monsicur, j'avais pris une placz & VPorchestro et la deuxiéme
purtie da spaetacle va eowmencer. .. Jo voudiais bien n'en rien per-
dra,

—Qu'd cela ne tienne,.. voici un coupon... vous reviendrez
demain si le eenar vous en dit, L,

Il wvn L 2N coupott v-, le Ini remit. Elle remercia et attendit.

—Vous avez ane jolie voix et vous swvez tirer de co vieil instru-
ment va mrti -’-xtmnruumuc. D'on venez-vous dons ? Je ne vous ai

La salle

jamais var ? B quel a €4 votre professeur ?

—Jo wai pas s dantee professsur qwun vieillard qui m’avait
100--‘*!!:5 et qui ctait. tad, 12 fils de ln edicbre Fanchon. ...

—auclion i Vidllouse. .. Uni, je connais son nom... Et quest-
ce (11 vous faites ? Convnent gagnez-vous votre vie ? 2. . Est-ce que

05 wvez un engagement rvlmlqno part ?

—\01\ monsienr, jo suis itbre. Je chante dang les rues...,

—Celi vous Tapports ?

-=De quol vivie, 4 pen pris:

—]ut s1 |(, vous offrais un m‘gwunﬁnt woi !,

-—Celn dépend, dit-elle wvee un sourire

~Daoquni ?...,

—T132, conditions . ..

.. Que diriez-vous ?

do vouns dirai by viéritd tres franchement. .,
Jet AN cuan engageend L e Tueeind. .

——Lieeini 2. .. <lit Monirdaor cherchant. .. Jo ne connais pas ¢a
puarmi les diveebeuis dos Lhe.dr de Paris. .. ni des cafés- concerts. .

—II ne divioe wnenn thédtee. .o 1l est le patron des musiciens
ambrienss doit j Je Tabsds partie. .. b suctont des petits Italiens.
guitaristes ef violontdes. .. il demcaro rue de la Bicherie. ..

Moatidsar i reaan M‘ut avee stapéfaction,

e ne le m.x.-,zqdr-, poing et continua, naivement :

—1I1 iz batdais ob e volaib. .. Jai ét obligée de me plaindre
au u) pinissaive de police o j'al foit metbre Luceini en prison...,

Monbridgor delata dun evand virs, 1o bouche lurgewent ouverte

¢b 52 vorlant sar son Euionil,

Cela, dura lougt.anps,

Quand il eué enfin vepris un pow de sang-froid

—Lh lien, m fille, croycz-moi. ., (s e sera pas un engagernent
du mdme genre qun jo vons ferad sizaer. .. Je ne vous battrai paset
je ne vous voleral prs. .. Jo vous demanderai par jour deux on trois
heures de vetre temps, ey eomprenant les répétitions, et cest
tob. .. Le reste vous appartiendra. .. a la condition, toutefois, que
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vous ne chanteres e public nmlle autre pare que dans te Concert-
Frangais. .. Je vous permetbrai les ~oirdes & honélices, les reprosen-
tations pour les pauvres cb fus eachobs gui vous serent payés pour
aller chanter cn ville, dins des rdunio.s mondaines, Aves m-i:;,', i
Jolie fille, vous aurez de quoi ehasger de robe phus ouvent,

Et, apres 'avoir, pour ainsi dice, moalament csgimede ;

—Combien gagnez-vous prr jour duis voisre neitivr ?

~Du temps o@ j4tais uvee Luceini, jituis obiigée ds wpporter
quinze franes par jour.... \

—Leg rapporiicz-vous ?

—Quelquefois. .. Le plis scuvend, ¢iaii « oh, siv, el franes,
J'étais pourtant une de cetlos qui gignaivns b plis

—Si vous voulez venir avee noi, jo vous donnoei brois eonts
franes par mois la premitre année .. Sije vous engage ponr uwae
seconde, je vous donnerai six cents trance. .. bio A jo vous engawsg
pour une troisice, il est probable que jo porread allor jusquiv nille
francs par wois. .. Hein 2 ¢ vous va-t-11 ¢ B porpeciive de gumer
douzo mille francs par an duns devux ass west o fuite, 1 mie son-
ble, pour vous épouvanter, ... )

Fanchon restait silenciewse. L surpei o b vondait et

Est-ce que Montrésor n'ubusaib pas de ianatvetd de Fanelion na
se moquer delle 2 Toub & henre, ole nlaviit pas bris hian cotpriy
ce qu'il Jui expliquait lorsqa'il tol avaig paric e reprdsentutions 3
bénéfices ou pour les paavres, oi de cachiets... C'éit un langse
nouveau pour elle. ...

Mais les ehiffres quil tui proposaib ! il fiait aser dloqaents pour
quelle les comprit. ...

Montrésor crut (uwelle hésibait, parse qu'eitr ne brouvais pas le
prix assez élevé.

—Ma filie, dit-il avec rondeus, i ne G pus wvolr trop de pre-
tentions, tout de suite, la prowicre avnce, Vous panves ne pas
plaire, en détinitive. Il poud arvives qu'on 5o

n

vite de vous,
Voild pourquoi je ne vous ollve, poie I premicre wande, que trois
cents franes par mnsis. Si Ly sotame osh brop Faible pour la seconde
année eb si votre succes, comwe jo Venpoie, & JE¢ frvs arand. L,
foi, je ne demande pas micux que danzmionter de
louis. .. C'est & débabbre, pius tamd. .. Alicz, jo vois
cepter... Je suis un vieux voublard... Vous vous
bien. ...

—Mais j'accepte, monsienr, Yaceopte ! dib-eile avee vivacitdd,

—Alors, c’est entendu. . . Donnez-nol votre adresse,. . Domain,
voulez-vous revenir me trouver d qiadee henves ... Vobee cngave-
ment sera prét. .. Nous n'aurons plus qi'a te sicner

Taise

chiv ou dix
consettle dac-
en rouveres

—Bien, monsieur. Je serai e demain & guates hovre

Elle ¢'en retourny, le ccour jo En vecagnend taosalle, ouidée
dans les couloirs par un machinizte, elle renennitea Vinspectenr.

Marcel rouln des yeux furibonds et lui -t e eicanant ;

—Eh bien ! vous P'avez requ, 1o savon, hein !

—Oui, je V'ai requ. .. dit-clic cn siant. Ansed, @ purtic de demain,
je ne chanterai plas dans la salle, twls sur Ja seene !

Elle laissa l'inspecteur €bzhi, et trouvant Iy pocte qui conununi-
quait avec la salls, cile disparat.

Les vieilles chansons débitdes o ne Vinbdeeasniontd plus guere.
Elle avait le cceur joycux, C'étuib une sibwibion siynlicre gue le
hasard venait de Ini faive conquerie. Désormals vius do vagabon.
dage, & la merei des scrgents de viits eb sows Vil de T Piélecture
de police ! Plus de cette sorte de mendicité ! Un engagement dans
un café-concert, et biento, peut-cire, la gloire !

Un regret se mélait & son benheui.

Le regret de n'avoir pas & cobe duile son petiy Burnaed, pour
lui faire partager son bonheur eb son bien-Clre.

Mais elle navait pas pevdit Pespdennee do e rebronver.,

Elle nourrissoit deux projets au fosed de son cenr,

Et ces denx projets, muintenant quelle alinit ¢bee presque ricke,
il ne lui serait plus impos-ible de les réaliser,

Tant qu'elle avaif véen au jour le jour dus unmones veeneilies,
elle n’avait pu songer & lear exdeuliun,

Maintenant, toub cela changouit.

Le premier de ces projets, ¢ it do peiroiizon Jos braces de Geor-
get, de savoir duny quehle prion deniunts dus queils colonie
pénitentiaire on I'avait enfeeing, i connaitis son ot on e e deli-
vrer,

Pour réaliser ez projet, pour apprenvtis davs et clabliswinent
Georget avait été relégud, elle compbuit vsilior b erddiv co Vintlu-
ence de Mme de Beaunchuup.

Mais cette intlucnee, elle ne voulais Pesnpioy v que disercberuent
presque sans won s'en doutdd, icsbruibe prr bo neisd el dpotvinlie
cn songeant que ceste noble cb gindrensi Trmille rlspierait de volr
quelque jour ¢clater chez clle la catanbioph de T L zardiere,

Le second de ces projets, ¢’dtuit sie Inive veals saomere aupres
Qelle, d’établir une garde supres de la malode, slin que dans s
paralysic, dung son anéantisseucnt, ses yeux, du moins, fussent
réjouis pur Ia vaue, la présence, ln benuté de su pebite Fanchon ¢ ..
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Pour eela, pour ces deux projets, il ui fallait aitendree quelques
mots encore,--le temps de résliser les deonomies nécessaires,

Elle venbra tavd dans s petite chambre sarnie.

Pdle <'habibuait & Paris et fanuis ne lul fadsait plus peur,

omnie s pebite chinbre i parat ¢érante ee soir-, s luear
de By lninpe gulelle atiina ponr se déshabibior,

Tout Tui parai=ait anbelli.

e souteva la fendtre en faladicee, monta sue une elise do
padile eb pasay Ta tote par o fendtre,

De eette irqon, eile poavait voir Paris, an loin, tout e wivantes-
e deiile des matzons, des cditices, de Pest & Toneet, delive, eetle
nard-a, par By e gl venadt encabde nus bees deovaz BHe resta
loncstemps a b fendtre,

Fa:fin, wne wrosse fadiczue Penvahii,

Wle se Lt de velermer L fenStre ol ae coneha,

L londimadn e vesty trangaitlonent ehos elles A quot bon sor-
Ly, mainteaant, vbmendier ¢ D s lonatinee, th arrivaa parfois, de
bres bonne hewre, que Matbéo veiadd by eherehes, Hvint justement
ce madin-ly,

e et raconds ~on honheae.

Mattdo en Tue conbent. Ini-cme lut annoney @il venadt de
tronver Iy moyen de vatotriior on dtadie, T a'nvait plasoni peve ui
e s nnids i de ses wneles, aprie Sre restd longtemps wns s'oceu-
per de g, avaib sans doute ebe pris deoremonds cf, derniirement,
Pavaib rapoelc en lui caveyant de Vasent powr son retour,

[Fonele, jonivant duine cortaine absunes, prometinit & Matbdo
d'zchever son ddaeation wmusteale,

Be le jeune gargon, enchanied, disnit & Fanchon

—~="Tot, tu v devenie une grande cluadease, Bh bien, fu verras,
prnitence, moi, je deviondval un graa Dmusicien,

Connae il partaib le lendeninin, il voudnt passer avee Fanchon
cette dernivre journde.

A quatee hauees, 1 necompaens pae Chneer: e s,

Montrésor n'avaib pas meati.

Tlengagement était pros, 'y avadl plas g signer,

Mortrdsor, aupnravand, Jui 116 prendre connudssanes de es . enga
seaient qui ne contenadb g bes clanses ovdimadres, Ancun dedit
n'était skipuld, en cas de vupture e Pengagoment par Partiste, puis-
grie tanchon était minetrs et Wit ancun répondant,

—Quael jour deveai-je prewdes mon seeviee ! deaandun-t-elle,

—Oh f nous avons le temps. o Pas avant hait jours., . Ko attens
doat, il faub gue je vous fasse mous-er. ., ..,

—Mousser 7 dib-cHe sans comprendre,

-—Ja veux dire qu'antour de votie nem, jo ferad de la réelune,
Kt wmaintenant, comme il est probable que vous ne movles pas sur
Tor, voici eent Franes davance, o, Revenez tous les jours omidi et
dendd, pouge les vépititions. Vous me dives volre repertoire, .
Inub que je sache ce gite vous avez dans Te ventre... Apres, nouy
ferons un chivix eb vous debuteres. Biconfianee, confinnee, .. jo
vous promets un joli sueees. ...

BElie débtibi i boat e guehtes joress e e bad une triomphe,
Montrésor ne s'éals pas beompe s se prévisioas, Gene fus pas
seulement le et dane solrde s dwgiis sotrcs quit seouln ne it
qunugnienter la eeteomude Ho Fanchon danes des proportions tout
A Falt sievulicies,

Les phecos Taimaient pringe «f Fon o baitaat s bureaa e loea-
tion,  Montedsor veids cortehines places, cerbaines loges, certaines
avant-scenes ol appei o de e eb gl taxaoan erix exorhitant.

A elles sewdes, elles forndent Ty recette du theatee el convraient
sues frady,

Fh bren b londes ces pisces Fieend prises chagae solr,

Fav sadle, e beat de huatt jooass, Ty Toudée pour nnc o,

Cotte jennes renonnnee celaiait, sondadn, irrésistible,

bies jorrnalx semparerent d'eile, vieveet questionner Montrdsor
eb ol decmler e cetbe cwotle toes Tesore raetents gl con-
madssaib, Mallictireasenieat por lony eiitosib e, cos renseignementy
ftaient pet de choses Faaschong on et e sonvenant dae passe,
webaib tenue st nae pierve privdente, e avait baises Montrdsor
libre dinventer sue ol Les histoires fes plas intcresnntes, ley
Acinils les plus atrendrissants, Cob lad boporiadt peus Ceoqui Jui
importait, ¢eétait que fon neeornnl poing s viriie

Les jorrmex dillnstrsions publicient son poctinait, eb tous, &
Venvl, rédditerent los vieilles choeeon s, contttes ponvbat, par les.
qustles elle avaib débulé sue b se e do Conere-Frivgais,

Apres nvolr entendn lons injt)li H"[u'l'lui:'c de Fanchon, Montre-
sor avaib kabsse b Joune tile fibee de chot-be clesmeéme, s'enc tinng &
son instinet.

Alors, elle tui avait dit:

— Liissezemol débuter par T chanson de Fanehion Iy Vielleuse,
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Klle win déji portd bonheur, Flle e portera bonheur encors. Je
chanterni casitite In Mermotle. Celn e tera connultre et alors
vous mic ferez chant r tons ce que vous voudrez.  Essayez, vous ne
le regreitores pus !

Montraaar, enelfet, n'eat pus Al regretter, 1 Inissa. pendant
tes praners jours cleoibor s gnise 5 uads, déja, en directeur intel-
ligent qui e vent pes bidaer Sépuiser le sucels, i cherchait A frap-
per un grand eoup, widiei usencas,

La vie de Fanchon avadt ¢t <1 bien remplie, depuis uinze jours,
pur eet engnemens an Coneert, par tey vépétitions de I'nprés-midi
eb tes arditiens ausguelles elle avait <46 esereinte, que lo jeane fille
navalt pus eu e temps dese rondiee avenue des Chawps-18lysées.

e ettt pns s Fande s elie v pensaid tous les jours et se repro-
clidt conme wne dosegivnde eetts négliconee involontaire.

Perddant Ies vaores momeits daeeadmic de sa fidvreuse vie, le sou-
ver de b comiesse, de Shmone et de Jucques 1ui revennit toujours
& Vespriv: de Jueques sz tout, dong le Jdoux, profond et triste regard
ln troublait singulicromcat, sans que, dans la candenr de son e,
dans T vieginitd aheotis de won eccar, clle veehierehit les causes de
ce trouble.

—Que datvenicils pener de mol 7 innis peut-Gtre savent-ils ?

Entin, elle troava un apris-midi de liberté,

Et, unopen svant mitdi) elle conrui avente des Chumps-Elysdes,

Ce T Stmons et Mme ds Baanchump qui In regurent.  Depuis
quelques jours, Jacques, plis sontleant, ne quitisit pas su chumbre.
Lin cotnbesse paraissait tes inguiete. Jueques dtait taciturne, répon-
diit & peine ey guestions, sux tendresses maternelles, Sou visage
plus pade que Whabitade, ses yeax pleins de iidvre, ses levres déco-
torées et le pit soncienx de ee joune feont, tout en lni trahisssit lo
madidic qui le rongeait et & buguc s les mnédecins ne trouvaient pas
de remede.

Pendant denx on trols jours, apris la visite de Fanchon, la pre-
micre fots, it nvait puarn retrosver une vie nouvelle,

Samere, sticise, hetrcise, renaissaib & Vespérance.

Pais, pue v pon, tout ealn s'dévanouit au far et & mesure que les
jours s'ceoulovent,

fn sceret, Stoone ot Ie comicsse versaicnt bien des larmes.

4 lorsque Fanchoe les vit, elle comprit, en voyand ces deux
figurey douloureunses, qne, dans ectte riche demeure, su milieu de ce
laxe, parmi ee bicn-étre qui pouvait tout se domnner, le bonheur
n’habitait pas !

Simone ctait monide au premier étage do hotel. Bt 13, elle
avait frappé & ks porte de la chambre de son fréve,

Une voix fuible répondit

—Que me veubon ?

—CU'est moi, Jueques.

—linkre, sieur,

Elle cuvrit.  Jaeques ¢lait étendu sur une chuise longue, dans sa
chambre & coucher, 1 tendit & Simone s main lnguissamment.

L6 peut-Gire allpit-il hai reprocher de troubler sinsi le ealme ol
il s'ensevelicadt, ol il tichnil do terminer sa vie, lorsqu’elle Ven
empéeha cnul disant

~=N¢ deseendms-tu pas pour dejenncr avee nous ?

=T sais bicit que non,

- Pourquaet ¢

“ Nutre amic Fanchon va le regrettor benacotp, dit Simone ingé-
nunient eb sans pen-or & mal,

At nom de Fanchon, Joeques fil un brusque mouvement et une
vive rougenr colorn ses jones.

—Panchon ¢

—Oui.

— il est rovenue €

—Llle esten b, Bstece que ti eroyais qu'elle nous avait oubliés 2

==0ui, je le croyais. .. Eile avelt bien promis, .. mais cola était si
vagle, st peit caveain, que je. .. je 'y peansais plus,

SNore 3o eotnent prs gt niestait,

Mais ce (Weile vid, par exemgile, eo qwelle ns pouvait ne point
voir, €'est de benegite changement suvvenu sur les traits de son frére,

—-QWas- b 7 dut-ce i tues de In tiovre ?

Lon mderd Lui, elle it saisis ta main.

Do la ticvre, certes, Hoen nvaib, en ¢o woment. Et son ceeur
butbait par conps tamnloncus, Ly apouya la wain, paree que cela
lui faisnit 1l

—Alors, dit-il «novCprtionnt ua tremblewenit, paisque nobre wmio
Fanchon w bien vonda vesiv nous rendie visite, J'ieni déjeunor avee
vous,  Je ne e fadseerad pres sl avee alle,

Lt i descvndit nervensement Vooendior. ..

Lorsqe'il Tat devant Faachon, il e trousa (Usbord rien ) Jui dire.

I ose contents doe hut tendre in nen quclle serra timidament,

Pais, regr nang enlin son sang-feoad, 1l marmura

—Ju ctoyais, madaaoi-cile, e voirs ue viendriez plus,

Bl deviea to rpeorh e esehiit e sonrico doat 1y jeans comte
nvalt aCCOIBPL e ok oty

Et, tout de uity, clle racouta co qui 3'étaib pusse,

L’état plus maladif de Jacques avait empéché la comtesse de sor-
tir, en ces derniers jours. Et Jacques lui-néwre, sans lire les jour-
naux, était resté tout le temps comme en une sorte de torpeur,
presque de léthargie, de telle sorte que les petites nouvelles de la
vie parisienne n’étaient pas arrivées jusqu'd eux.

L’étourdissant succds de Fanchon, ils I'ignoraient,.

Aux premiers mots de la jeune fille annongant qu’elie chantait au
Concert-Frangnis, Jacques était radevena pale, et lo pli soucienx,
de nouvean, s'était creusé sur son front. Sss yeux, troubles, ne
quittaient plus Fauchon qu'ils examinaient avec une attention
profonde.

Et il redevint silencieux.

Le déjeuner, qui avait para devoir étre plus gai, fut triste, au
contraire, malgré l'affection de la comtesse qui se montrait empros-
sde, et les attentions de Simone.

Jucques révait.

A quoi révait-il 2 Pourquoi ce soudain revirement, chez co pauvre
&tre bizarre qui ressentait sans doute plus vivement que les autres
hommes les moindres impressions ?

F'anchon avait-il ému son cceur & ce point que la jalousie et ta
crainte étuient nées du méwme eoup ?

La jalousie, parce que le suceds de I'anchon allait lui attirer stire-
ment des adwirateurs, et soulever bien des piéges et bien des tentu-
tions auour de sa jeuresse et de son inexpérience. ...

La crointe. .. parce que Fanchon se laisserait peut-&tre attendrir
quelque jour par un de ces admirateurs passionné. ..

Elle avait upporté sa vielle. Ne le lui uvait-il pas demandé lui-
méme, I'sutre fois ? Mais lorsqu'elle voulut, aprds lo déjeuner, lui
chanter une de ses chansons, il dit:

—Non, non, pas aujourd’hui. .. Je suis fatigué. . . Excusez-moi,

E¢ elle se tut.

Elle ne pouvait rien comprendre & la singularité de ce caractore.
Elle ne pouvait deviner non plus les sentiments tumultueux qui
agitaient le jeune homme.

Mais elle en fut attristée en 'entendant lui parler ainsi.

Bientot elle se leva pour partir.

Il lui semblait vaguement reconnaitre qu’il y avait une géne
parmi ceux qui étaient la.

Elle craignait d’en étre la cause, et firement :

—Adieu, dit-elle, j'ai été peut-&tre indiscréte en venant et j'ai en
le tort de prendre trop au sérieux l'invitation que vous m’aviez faite
et que vous avez regrettée sans doute. .. Je ne savais pas. .. Je vous
demande pardon. . . Je ne reviendrai plus.

La comtesse lui prit la main et lui adressa de doux reproches.

Jacques était trés malade. Il ne fallait pas se préoccuper des
brusqueries qui lui échappaient parfois.

—Tenez, regardez, Fanchon, le voild lui-méme qui, bien certaine-
ment, va essayer de se faire pardonner...

En cffet, Jucques revenait aupres de la jeune fille.

11 lui dit simplement :

—En ne revenant plus, mademoiselle, vous me feriez croire que
)’ai pu vous offenser et cela me ferait beauconp de peine. ..

Fanchon fut attendrie.

—J’avais peur, murmura-t-elle... mai¢ il faut m’excuser, veyez-
vous. . .

—Vous ne nous garderez pas rancune ?

—Je n'ai pas de rancune.

—Vous nous reviendrez ?

-—3i vous voulez bien ise promettre que, le jour ol vous serez
las de moi et ol je deviendrai importune, vous me le ferez com-
prendre,

—Qu's cela ne tienne! dit-il en souriant...

On efit dit qu’il avait chassé toute mauvaise pensée et qu’il se
retrouvait pleinement heureux de posséder Fanchon auprés de Iui,
mais il évita quand méme de parler du Concert-Frangais. Ce sujet
devait lui 8tre pénible. Et elle-méme, d'instinet, comprenant cette
délicatesse de sentiment, elle n’y fit pas la moindre aliusion.

L'aprés-midi s'écoula ainsi tout entier. La .omtesse sentaib
augmenter son intérét et sa sympathie pour la jeune fille en Ia
voyant si simple, si Joyale et si douce, si bien élevée surtout. Dans
co cosur, elle faisait & chaque instant des découvertes nouvelles gui
I'enchantaient.

Et parfois, elle aussi se mettait & soupirer. Ne pensait-elle pas,
de méme que Jacques, que c'était presque un sacrildge de laisser
tant de candeur aux prises avee Paris mystérieux et terrible ?

Avertis maintenant par Fanchon, Jacques et la comtesse, au len-
demain de ln visite, parcoururent les journaux et purent se rendre
compte de la célébrité qui soudainement était venue chercher le
nom de la gentille vielleuse, jusqu’alors inconnue.

Tous les soirs, les ovations continuaient,

Dans sa loge, on envoyait des gerbes de fleurs et parfois, dans les
fours, il y avait des diamants.

Funehion gardait les flours et renvoyait les dismants.

Meontrésor veillait, du reste, sur elle avec une sollicitude pater-



LE SAMEM 15

nelle. C'était une fortune pour ini que eette chanteuse. 1l ne vou-
lait pas qu'on la lui enlevit,

Tine lui épargnait pas los conseils,

Mais toutes les fois quil vouluit lui en donner et lui recommander
la prudence, nictbant son jeune coenr en garde contre une surprise,
Fanchon ne wanquait jumais de lui dire -

—Mon pére udoptif autrefois so’n prévenue. .. réphiquait-elle.
Alors, je ne comprenals pas ses paroles,
migux mwamtenant...

—‘I‘Et‘c.cs paroles ?'uvuig, demandd une fois Moutrésor.,

—“Sois bonme, m'n-t-ii dit, et tu deviendras rviche... Reste saoe
et Lu serus heareuse 27 ?

—Ne les oubliez pas, Ianclon.

I1 vit bientot qu'elle ne les oubliaib pss, en effet, eb se rassura.

Le danger imméding éiait passé, Fanchon n'nimait que ses ehan-
sons et s viclle. Elle ne pareissait pas svoir dwutre ambition que
celle d'attirer les applaudissements e Ju foule qui, tous tes soirs,
plus compacte de jour en jour, s¢ pressait un Coneert- Francais.

Parmi les chansous qu'elle redisait & tons los spectacles, eelles
qu’on lui redemandait le plus souvent étaient Juequof le Rinones v
et le Réve de Muvie.

Je les comprends vn peu

Tu veux, pauvre Marie,
Pour voir Paris
Quitter méve chirie
15t le puys!
Du wains jusqu's Vaurore
ttends pour te mettre en chomin,
Et dans mes bras encore
Dors, mon enfant, jusqwa dem.in. ..

A
i

L'enfant, réveuse, fait sa pricve ct s'endort sons fe regard mater-
nel. Mais elle réve qu'elle n'obéit pas sux conscils si sages et la
voild partie pour Pariv. L, elle éprouve bien des déboires et cl'e
songe & regngner le pays natal dont elle v'a plus de nouvelles :

intin Dieun la renvoie
Aprés deux ans
Au chane de Savote,
tl édeait temps.
“Théresa et toi, mon frevo,
Cest vous enfin que je revois !...
it notre bonne mére?
—Morts de chagrin, lom de toi 11"

Soudain ce mot Péveille ! !
A son chsvet,
Sa mére ent toujours la qui veille. ..
L'enfant révait !!
Pleurant de joie, ello s’écrie :
* Plus do Paris et plus d’adieu !
Car jo pourrais, pauvre Marie,
Oubhlier |A ma mere ¢t Dien !”

Cétait le méme sentiment doux et triste qui régnait tout le long
de la chanson de Juequot e Rigmonewr qui contribna également a
la réputatien de In vielleuse.

Voici les derniers eouplets : elle était obligée de bisser le dernicr
jusqu’a trois et quatre fois, et eo fut & ce point que, commne la repré-
sentation se terminuit plus tard, Montrdsor dut prendre des mesures
pour régulariser ce succes prodigicux, et fit publier que Fanchon
ne répéterait ses couplets que deux fois,

Allons, Jacruot, du coursge,

Ton joli p'tit sac de ¢uir

Chaqu’ jour s'emplit davantage.

“Ma wére, Jvas tenrichir...

Vienn’ vit’ la snison nouvelle

Pour lui perter won teésor !

Rizn pour miei, tout est pour elle!...”
Allous, Jucyuot, criv encore !

Au printempa vers sa chaumiére,
Jacyuot dirigen ges pay.

L1 ne tronva qu'nae pierre,

Sa mbre était worte, hélng |

Bt muintenant, dans ia ruo,

lin voyant lo pauvra enfant,
Chacun se sent 'inie émuce

Car sa voix pleure en chantant :

Da haunt ea bag
C'est wmoi qui ramone,
Si peu qri’on mie donue,
Voildt 1mes deux bray,
C’est ol qui ramone,

Da haut en bas 1!

Cétait déji, & cotbe époyne, lo diéciin du sccond Empiro et
dans les masses profondes du peepie, on commenqait & pereoveir
les bouillonnewnents de lu tempdte dont Napolion essaya plus tard

:l"écu.rtcr la foudre en s jetant dans o guerre contre la Prusse.
Fout wn parti politique se formait qui avait ses journaux, dont la
violenee ne s'atténuait plus | ses orateurs, qui se manifestaient dans
lcs‘ réanions publiques ; ses pamphlets, dont chacun était comme un
poignard empoisont:é qui s'enfongait dans les (anes de U Bwpire.

Montrésor, hien qu'il fit profession de seepticisme, nvait, an fond,
de Pindulgence pour In république.
~ Vingt ans auparavant, alovs qu'il se trouvait an quartier Latin,
il seratt deserndu volontiers dans la rue, en 1SS, pour soutenir o
son coup de fusil la révolution rennissante.

Avjourd i, plus ealne paree qu'il avait pris de aze, il n'avait
pas abandonndé pourtant toute combativité., ‘

_ Bopposition eontre I'limpire, suntenue en somme par les conces-
slons Taites anx opinions nvancdes, forte de b faiblesse du ministére
libéral, se manifestait, comme tonjours en France, en tous les temps,
non pas seulement par des derits sérieux et dogmatiques, mais pur
das chensons,

Quelques concerta populaires avaient essaye, déj, avee timidité,
de a chanson politigue.

C'étaib e temps on I Mo vseilloise, longtemps interdite, recom-
mengelt & se fuive entendre dans les réunions et aussi dans les rues.

Ln censure laissait passer les chausons dont les allusions n'étniont
que lointaines, adoucies, suns grande portée sur ' foule ; mais elle
wettait impitoyableent son veto sur toutes ceues gni contennient
hardiment des aspirations révolutionnaires.

Deux concerts nvaient ¢té fermdés, pendant huit jours. 1autori-
sution de rouvrir avait étd ensuite diflicilement obtenue. 11 est

ral que cebte fermeture avait fait le plus déplovable elfet dans

Paris, ¢t que les journaux, avee un rare ensemble, avaient déplord
celte séviérité,

Montresor révait un grand coup de réclame :

Une chanson politique chantée par Pnrtiste mlovée du publie, par
I"anchon In Vielleuse.

Cependant il eraignuit encore.

I1 ne se soucinit pas de fuire fermer son Coneert Frangnis et de
tuer ainsi sa poule aux «afy dor,

Le moyen qu'il cherehait, ¢’était d’éluder ln eensure par une sorte
de malentenda qui laisserait prise aux discussions, et qui, par con-
séquent, sauverait la situation, étant donndo In fitvre qui ngitait
les esprits & cette époque. Bn eas de rigueurs imméritées, Montrésor
comptait que les journaux prendraient fnit et ennse pour tui i
Pesperait. C'était mdme, en somme, & quoi il visait, Quel seandale !
Et quel réclame t!

Mais le moyen de se moguer de ln censure !

Il ne lo trouvait pas,

Depuis quelque temps il cherchait, lorsqu'il eut un trait de génie,

—dJ’ai trouvé ! murmura-t-il, oui, je crois avoir trouvd !!

Le soir, il fit appeler Fanchon dans son eabinct.

—lanchon, lui dit-il, je médite un grand coup de publicite. . ..
dont vous recaeilierez tous les bénélices, vous, et nussi mon eoncert.
Voici de quoi il s'agit. Je wme suis souvenu e la fagon singuliero
dont vous avez fait votro entrée chez moi, lorsque, de votre fauteuil
ot vaus ¢ticz en simple spectatrice, vous avez chante les chanaons
que vous veniez entendre sur la scene... Bh bien. jo voudrais
recommencer cette soirée-la. .. Dans quelques jours, lersque je vous
le dirud, lorsiue je serni prés, je ferai annoncer brusyucinent, an
lever du rideau, qu'nne légire indisposition vous empdéchera do
chanter duns ta soirée. .. Tout & coup, duna cebte méme svirde, vous
peénétrerez dans la galle, modeste comme vous Pétes toujours, et
vouy irez vous placer & un fauteuil que je vous surai fuit réservor.
De 13, vous écouterez le speetacle. "Tout le monde vous nurn vuo et
vous aura reconnue.  Tout le monds vous regardera et vous forn
féte pendant entr’ucte, Or, penidant Ventrncte, une dizaine de spee-
tuteurs que jaural payés pour ¢n vous demanderont de chantor;
peut-8tre bien méme mes spectatenrs pryés nnuront-i's pas besoin
dintervenir et les vutres, lew vraly, vous supplicront-ils de vous
fuire entendre,  Celnme semblo probable.  Vous vous ferez prior,
mais pour micux consentir. Bt comme vous 'nvez fait [n premitre
fois, commo si cela venait de vous, commoe 8i je n'y ¢tais ponr rien,
vous chanterez!!!

—DBien, dit-clle, je ferai ce quo vous voudrez. . ..

—Oh ! vous dtes une chermante fille et jo savais bien que vous
ne me relusericz pas. .. Mads moi, i'ni de utlection pour vous et jo
ne veux pns vous temlre un picge. Vous allez done apprendre la
vérité. Je veux vous faire chanter uno chanson politique,

—Vuus feres fermer votre salle!

—Non, pas avee le moyen que jal pris. .. mon concert no sera
pour rien dang I manifestation qui pent s'en suivre, Clest le hasard
qui aurs tout fait. On ne peat pas m'aceuser. C'est impossible. Le
pius grand mal qui puisso m'arriver, €'est quo Fon ferme le coneort
pendant vingt-quatre heures. .. Bt quelle réclame ! Le jour de la
réouverture, quelle bousculade & In ports ! kin deux tenaps ot doux
wouvements, juarai regagng Vargent perdu.

—Bt moi 7 que w'arrivera-t-il ¢
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—Rien. .. vous &tes trop jeune pour qu'on vouy tienne rigueur
de ce qu'on linira bien par traiter de gaminerie. .. Lo seul respon-
sable, en ectbe niliire, co sera moi, n'ayes done ancune erainte,

—Je ne eraing rien. J'ni confiance on vous,

—Hb vous nvez raison,

—Quelle chancon devenisje et 7 Fai bean chercher dons
mon répertoire, jo n'en connais pas qui contienne les allusions poli-
tiques qui vous piniraient.

—Ne cherchez pis, e vous trouverai es qu'il vous faut,

Pendant les jours qui suivivent, rien ne Lut changé aux représen-
tations, ct méine Montrésor pavaissais avoir oublié son fameux pro-
jeb lorsqu’un jour il vemit & Fanchon, mystéricusement, uue chanson
avee sa musique,

—Ne montrez eela & personne. Feudiez cela chez vous, 11 ne faut
pas que vos camarades se doutent de rien, autrement celn g'ébruite-
raib vite qu'il se priépare ici nelgque chose. Depuis quelgque temps,
FEmpire entretient des monchards partout. ..,

—Comptez sur ran diserétion, dit-clle en souriant,

Au fond, cebte nvenbure Unmusait.  Blle ¢ait si bien stre de la
faveur populaire qu'elle n2 sentuit en elle ancune inquidtude. On la
défendrait contre tous et conbrs tout.

Ele emporta chez cllo by chanson et se mit & T'étudier, de tout
son earar et de tout son talent.

Elle n’en continuait pas moins de donner ses représentations, le
goir, au Concert-Irangais et 'y attirer tout Paris avec les chansons
ordinaires dc son répertoire,

Un soir, elle crub distinener dans un coin de la salle, et se dissi-
mulant, le visage de Jacques de Beaachamp.

Ce fub comme une apparition, car lorsqu'elle rentra. pour saluer,
quelques secondes apres ob chanter de noaveay, 1 ot elle avait cru
Papereevoir, clle ne vovait plus personne.

Blle y fit attention le lendemuin, avant lo lever du ridean,

Il était 1. Iilo le reconnud. Cest bien lai !

Conune il lui parub pate ! Il lai semblait tout défaillant. Etait-ce
une illusion ? Ftait-ce le mangie ddelaienge de lu salle ?

Ello le regarda lonatemps.

Tl était seul, auaeun ami ne Paccompugnait,

Elle cut, au fond d’elle, ¢t sans en bien comprendre les causes,
Vimpression bizarre d’une soultrance horrible qui torturait le eccur
de ce jeune homme !

15t d'une soulfrance qui venait Jelle, de Ianchon, dont elle était
la ratson méine, cile 51 inotfensive ot st douce !!

SON ceeur se Serra,

Et clle se recula dang les coulisses, an moment ol le régisseur
frappuit les trois coups, en conservant duns les yeux la vision de
cette pile et doulourcase figure,

Elle était tout émuc.

Lorgqu’elle entra en scine, tine heure apres, son émotion ne s'était
pas enticrement etlacede et voilait un peu sa voix,

Mais elle avait si bien conquis le public depuis longtemps que
personne ne remarqua cette fuiblesse passaglre.

Du reste, elle fimit par se remettre, mais tout le temps qu’elle
chanta, elle garda les yeux fixds,

Lui aussi la contewplait, ardemment.

Et sa main crispée sur sa poitrine paraissait vouloir comprimer
les battements do son cweur,

Jacques de Beauchnmp n’était pas seul & la regarder, la jolie
vielleuse, avee cetie sorte dndoration.

Non loin de lui, dans In wéme rangée de fauteuils, un homme
de trente-cing & quarante ans, grand, élégant, d'nllure trés distin-
gude, lorgnait Fanchon, depuis qu’elle étnit en seéne, avec une per-
sistance singnlicre.

De temps en temps, il abaissait sn jumelle, senblait rdver, puis
recommengait sa eontemplation obstinde,

Enfin, In jumelle rentra dans son étui,

Et Photnme murmuaen :

—(est bien elle, je ne me trompe pas. .. Il est impossible u’une
autre i vessemble v ce point ... Clest bien sa voix.., Clest bien
sa viclle .. Clest bien s griee naive ¢t tendre qui lui attira tont
de suceds, certain soir du fote de choritd, duns un palais des bords
du lae de Come ... Fenfant qui nows » tous enchantéy, co jour-la,
v fille adoptive e Girodias, e'est bien cetbe jeune fille que je
retrouve rujonrd’bui en plein suceis.

[/hottue, que nows revoyons 1, apres des anndes éeonlées, nous
Pavons quitté une nuit, au moment o il donnait des ordres ) trois
bandity, qui, le couteau & I main, allnient pénétrer dans In villa de
Giroding !

Et il avait Jdit & Thowas Anspach, e chel de la bande:

—Ne touchez pas & Fanchon ! Vons m'en vépondez sur votre vic !

Cet homme-la, €ctait Montaiclon,

11y ent entre Montaiglon et Jacpies de Benuchamp, regardant
fa nérne feame, une sorte de magndétisme, cur leurs yeux, se déta-
chant de Fanchon, se veporterent toub A coup dans la salle,

Et, brusquement, lear regard se rencontra,
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Et dans ce regard, sans raison, d'instinet, une menace i

Peut-étre que chacun des deux avait deviné 'amour de Pautre,
unc rivalité prochaine, une lutte mortelle.

A différentes reprises, toutes les fois quo Fanuchon parut, les deux
hommes se menacérent ain<i da regord.

Et, uno fois méme, lenrs yoeux ne se baisstrent point.

Ii y avait 1A urce provoeation évidente, un défi, 'annonce d’une
querelle prochaine, :

Chez Montniglot:, une sorte d'ironie insolente de 'homme str de
lui, de son adresse et de sa foree.

Chez le comte de Deachamp, une haine instinetive qui, soudain
et sans ratson, venait de Ini gonller le ccear.

Lorsque IFanchon cut fini de chanter, Montaiglon sortit.

Il connaissait le directenr du  Conenvi-irangais; il lui avaib
rendu jadis quelques gervices, au tempy ot Montrésor était moins
fortuné.

1} monta duny son cabinet.

Montrésor s'y trouvait, fumant son interminable pipe.

Et justement & la méme minnts, Fanchon venait d’entrer, encore
toute vibrante des spplaudissements de la salie.

Montaiglon prin le directeur de le présenter & la jeune fille.

Le directear le fit volontiers.

Montaiglon adréssa quelques compliments & Fanchon,
¢tait habituée & cos sortes d'nvances ot & ces galanteries,

Elle ne prit point garde & ce qu'il disaib.

Montrésor rceonduisit le visiteur jusqu'd ln porte de son cabinet
et méme referma celle-ci pour (ue I'anchon n’entendit pas.

Lt, prenant Moutaiglon pur le bouton de son habit:

—Vous lu trouvez jolie, hein ?

—Oai, extrémement séduisante.

—LE¢t vous en étes nmoureux ?

—Awmoureux fou.

—Eh bien, je vais vous donner nn couseil.

—Dovnez,

—Vous avez bien conflance en woi ? Vous savez quen général je
ne dore pas les pilules et que je ne m’'en fais pas accroire.

—Je n’ignore rien de tout celn.

—En ce cas, voici mon conseil, Inissez cette jeune fille-1d tran-
quille,

—Pourguoi ?

—Elle ne sera jamais votre maitresse.

—Seriez-vous jaloux ?

—Non, je suis seulement tres perspicace, ne vous en déplaise.

—Et qu'est-ce qui vous fuib croire ?

—Tout simplement P'absolue conviction que Fanchon est hon-
méte ot que vous ne réussirez pas auprds d'elle,

—Vous ne parlez pus sdrieusement.

—Cest tout co il y a de plus sérieux, au contraire.

—Une verti au théitre !!

—Oui. Clest rare, je I'nvoue, Mais il fout croire tout de méme
que ¢a n'est pas tout & fait impossible.

—Montrésor, il y a une anguille sous roche et vous réservez Fan-
chon pour 'embellissement de votre vieillesse,

—DMonsieur Montaiglon,je vous connais depuislongtemps et je sais
que vous ne recitlez devant rien pour vous passer vos fantaisies. Si
Fanchon vous plait, ii est certain qu'elle va avoir & se défendre
contre vous. Cependont j'aime autant vous le dire tout de suite, je
me suis pris d’affection, d'une affection toute paternelle pour cette
enfant. L'amour n’est plus de mon dge. Je la mettrai en garde contre
tous les piéges que vous pourrez lui tendre ¢t contre toutes les ten-
tations que vous semerez sur son chemin,

—Ce gera comme il vous plaira, Montrésor, et je ne suis pas
homme & me laisser déconcager par le premier obstacle ; au revoir !

—Non.,.. Jaime autant vous dire adieu... Je ne tiens pas le
moins du monde d vous revoir.

Montaiglon palit sous eetic insuite dite d'une voix extrémement
calme, sans lu moindre nuznee de peur.

I leva la main par un wouvement instinetif.

Mais o main ne subaisse pos,

Il muemura

—Linhéeile !

Et il s'esquiva en hauseant les dpanles, mals pasassez vite, cepen-
dant, pour qu'll n’entendit point la réplique de Montrésor.

—Vous avez bien fait de ne pas frapper. Je vous anrais brisé la
michoire dun coup de poing,

Et les mains velues dw dirceteur, ses larges épaules trapues
disaient asses que la inenage était séricuse.

11 revint duns son cabinet.

Fanchon Pattendait, assise dang ua fautenil

—Ma fille, est-ce que tu connais Phomine qui sort d'ici 2., ..

—>Son visage ne 'est pas inconnu.  Mais je ne puis dire oh et
dang quelles circonstasnces je ai vu pour la premiere fois,

—Dangy tous leg eas, tu le reconnaitras désormais ?

pour tes FEMIMES PALES ET FAIBLES

Celle-ot
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N . ) b . I . .
:—(Je}tes <o+ e West pas difticile... Il a un air insolent et cruel
qu'on n'oublie guere. ..,

—Bon: Maintenant un consail : wméfie-toi e lui!

—Quai-je A eraindre ?

—Tout, si tu ¢s imprudente, Il prétend $aimer.

—Ils le disent tous, vous le savez bien ... Ceo
voild tout. Est-ce 13 le danger ?

—Pent-&tre. Celui-1d, tu ne le déeourngerns pas facilement, je t'en
avertis. Prends garde!

—Bon. Je veillerai. Et merci !

Montrésor 'embivassi sur le front :

~—Quand tu soras embarrassés et que la penr te viendra, mp-
pelle-toi que le pire Montrésor tuime comme une fille, (Uil est e
bon conseil et que, comme il en a vu de toutes les couleurs a Pavis,
en provines eb i Pétranger, il st bien capable de e tiver d'un
mauvais pas. ...

—Oui, je me rappclera.

—Maintenant que cette affaire-lh est réglée, eansuns de notre
projet. Ot en es-tu de ta chanson politique ?

—Je I sais,

—Tu es préte ?

—Je pourrais vous la chanter tout de suite, si

ln fait an de plus,

vous voule.

Ca fut en pleioe poitrine. (P. 21, col, 1.)

? —Non. J'ai confinnee en toi. A demain. Le soir, présente-toi au
théitre comme d’habitude, mais plains-toi d’un léger mal de gorge...
Le reste me regarde. ..,

Vi

Rien n'avait transpiré dans le public de In surprise ménagee par
Montrésor A ses spectateurs ce soir-1d,

Il y eut, le soir, m¢me alfluence de public,

Montaiglon occupait la place olt nous Pavons va la veille, Bt il
y était depuis quelques minutes & peine que le jeune comte do
Beauchamp se présentait, non loin de {3, comme le jour précédent.

Montaiglon ne le vit pas tout d’abord, car it lorgnait Ia salle;
mais Jacques, lui, U'nvaib apergu du premier coup.

De méme gue la veille, leirs regards se rencontrerent ct, de
méme que la veille, ils conbenaicnt une menace.

On frapps les trois coups, mais Porchestre se tut au lien d'nbta-
quer son morceau habituol et le ridean se leva lentement au milicu
d’un silence profond, indiquant que le rdgisseur allait fuire une
comumunication au public.

Il y eut dans la salle un frémissement, des chuchotements,

Pourvu que ce ne s0it pas Funchon (ui soit malade !!

Siedtait Fanchon, qaetie deconvenue )

Le régisseur, habit ot eravnde Dlanehe, savanga jusquau trou
du soulllenr, <ineling edrononieusentont ot it '

“ Mesdnmes ot wessieurs, un fcheny contre-bemps nous arrive,
Mlle Fanehon n die prise e sotr dn coroiein i bt ob ne pourry
chanter. Nowts vous supplions de nous exensee de ne pouveir vous
donner atnst ses ntidros heituels, L,

Dang lusabte, ui delat de vois tunmitn g

—L'nrgent ! inreent!

Lie régisseur attendit e Fome se erhuid,

Et quandon it silenee

“ Wess évident i noas tenans de s dos plaee s ol disposition
de ¢enx (Ut fes ong pravies Qe ee persannes vendllong hien pmsser
ar burenu, Maois ot e Montneon, qur ven avany bout Tester
I'ami de son public. ..

Des bravos se fivend entendre,

“ Monsicar Mentecomr o daeido gie b peranen < tont en se Fade
sant remborivaer sE Lo ost ooy sotoent e i o] meme
rentrer dans booadie cboccaper fours places deoclinix L L aubres
places ctant reatiito s eUacmts ne tavces par e prin e Iy eon
sommetion, monsieny Mo betsop o -boei e qree Teopeas dde eelleeat
serndi dinvinnd de weane 7

Cette {ois bes bravos doinilrent ciacar, o, s B o,

—=Vive Mondrosoe ! Vieo Mep sy

Le régisseur dewcirady devand ie teon di eenadi o, conriand.

L avait encore quelquee cho e i dive,

On se tut,

—C st pas fonds M Fanchon s, peosizies oonstre dipees
tear powr i vrenvor e senoim poebion gacigane deseee et
bi«:!l l'él‘,”(',. :‘»(“L‘ {".i::'\‘.l\nn cad e i g VBT T eodieert . N ';lh}
ne Pt pas au Coveeneilie A on ordinaire vods
applandissements, el vien e pameUnene - eadee plaecn anticu
de vous en simple speetotiies, cortaine el ee b mhvade autane
Felle que des nympathins,

cop !

L e l‘:-?il('

I réaissens salua so vobiva ameen!
dans e satle wn browholin Geleseripthin, Tans ctaeat debout, les
yeus fixds vers Ly porie dos faulenils pus g e on devinaat que
la jolie vieHeuss alluig fatie con entr o
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quit sur e pablic, quiln'y cutpeoung ol ~in
que pres de Ini 1w’y eny poaato Lol
A Fanchon dy prendie ples,

Mais Montrésor nvnit vrecse il

Dans les mnes des Tanpenilbs Panehon
sourires et des parolos de Bienvene,

Un fauteuil étaiy vide,

Et ce Lnutenil était endre cint e Liantatelo o eddn de Jneques,

Il s'en aperyit toved 1 <o

Celui-lay, & s drotie, Montes ar b veilie sacare, lul avadi it e
gen détier, e ne g o ntioniin a dui o wog,
reconnaitre, hicve qu'ti POl ~fode s e int ntion,
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sentib toub de suide visso o) s svoir LT,
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I les priv cd Jes serva,
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-—Une chanson ! une chanson !

La vielleuse se leva de nouveau; elle voulut expliquer qu'clle
était enroude, et ne pouvant se fuire entendre tant on criait, dans
un tohu-hohu joyeux, elle wmit la main sur s gorge, en pantoimme
ot toussa !

Ce geste, également, avait été prévu par Montrésor.

On répondit, de tous les coins :

—('a ne faig rien !

~—Chantez comme vous pourrez !

—On vous applaudira quand méme !

Alors elle se mit & rive, {it signe qu'clle allait chanter et soudain
tout s'apaisa comme un enchantement.

Elle se leva, grimpa sur son fauteuil :

It d’une voix claire ol il n’y avait nulle trace de futigue ou d’en-
roucment, clic Janga le titre de sa chunson :

—Le Chant des Queriers, de Pierre Dupont.

Ele chanta sans accompngnewment, car I'orchestre n’était pas dans
le sceret et d'autre part, Montrésor lui avait défendu d’apporter sn
vielle, Elle n'en fut pas moins religicuseuent écoutée et aux pre-
mitres paroles de lu chanson révolutionnaire, il y eut un frémis-
sewent dans la salle, suivi d’un silenee de mort :

Nous dont la lampe le matin.

Au clairon du coq se rallume,

Nous tous qu’un saluire incertain
Raméno avant l'acbe & l'enclumeo

Nous qui, des bras, des pieds, des waing,
Da tout le corps luttons sans cesse

Sans abriter nos lendemains

Contre le froid de la vieillesse

Aimonsnous, et quand rous pouvons

Nous unir pour boire A la ronde

Que lo canon 8¢ taise ou gronde,
Buvons

A Pindépondunes du monde!

Funchon était trop habituée & son public, pour ne pas remarquer
du prewmicr coup l'émotion profonde yui s’était emparde de la salle
tout cntiere. Dans les yeux de quelques-uns des spectateurs, jo ne sais
quelle épouvante de cotbe hurdicsse de la jeune fille. Dans les yeux
des autrey, de la {idvre qui montait de toutes les uspirations inté-
rieures entassées et fermentant depuis de si longs jours,

Getto émotion ne fit que grandir aux couplets suivants :

Nos bras, sans reliche tendus

Aux flots jaloux, aun sol avare
Raviesant lours trésors perdus

Ce qui nourrit et ce qui pare:

Perles, diamants et métaux

Fruits du coteau, grains do la plaine ;
Pauvrea moutony, quels bons manteauz
11 a0 tisee avec votre laine!

Quel frait avons-noua des lnbears
Qui courbent nos maigres échines §
OX vont les flot de vos sueurs§
Nous ne sommes quo des wachines
Nos babels montent jusgu’au ciel,
L terre nous doit ses merveilles.
Déa qu'elles ont fini le micl,

Le waitre chasse les abeilles.

Une sorte de grondoment, pareil & celui de la mer, 'éleva du fond
de la salle. On sentait, cinglde par ses couplets, monter la colére du
peuple.

Tous ces visages étaient piles, comme a la veille d'un événoment
duquel efit dépendu la vie,

Au fils chétif d'un étranger

Nos fommes tendent leur mamellos,
Et lui, plus tard croit déroger

Eu daignant g'asscoir nuprés d’olley :
De nos jours, le droit du seigneur
Péeo sur nous plus despotique :

Nos filles vendeat leur honneur
Aux derniers courtauds de boutique.

Le jeune corate de Beauchamp n'était pas moins ému que les
autres. Il comprenait la gravité de lacte que Fanchon accomplis-
suit 1. Eh bien, qu'en somwme, étant donné I'dge de I jeune fille, il
so disnit qu'elle avait peu de choso & craindre, malgré cela il était
peu rassure,

Montaiglon comtemplait la jeune fille avee une sorte d'avidité. I
ne faisait plus attention & Jacques en ce moment. Il dtait tout &
Fanchon et machinalcioent, do minute en minute se répétait :

~Commae elle est belle ! comme elle est belle !'!

Ello, Fanchon, n'entendait pas, ne voyait pas.

Klle semblait, cn oot instant, planer uu-dessus de loutes ces que-
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relles, au milieu de la célébrité qui l'entourait, dans eette affection
de tout un peuple dont elle chantait les secrdtes aspirations. Elle
se sentait tout enveloppée du magnétisme de la salle. Tous ces
yeux lui donnaient de la force, ardents et sombres. Toutes ces ldvres
fréwissantes semblaient vouloir répéter, apres elle, ces strophes de
reproches sociaux et d’pres désillusions,

Mal vétus, logés dans des trous
Sous les combles, dans les décoinbros
Nous vivons avec les hiboux,

Et les larrons, amis des ombres ;

Cependant notre sang vermeil.

Conle impétueux dans nos veines ;
Nous nous plairions au grand soleil

6 2ous les ramenux verts des chénes!...

A chaque fois que par torrents
Notre sang coule sur le monde,
C'est toujoars pour (uelques tyrans
Quo cette rosée est féconde;
Meénageons-le dorénavant,

I’umour est plus fort gue la gnerre,
Ea attendant qa’un meilleur vent
Souffls du ciel ou de la terre.

Et elle reprit le refrain, emportée elle-méwme par le souMs puis-
sant de cette chanson :

Aimons-nous et quand nous pourrous

Mous unir pcur boire A la ronde,

Que le canon sc taise ou gronde,
Bavons, buvons, buvons,

A Vindépendance du monde !

Pendant cing ininutes, aprés qu'elle eut repris sa place, on n'en-
tendit que des applaudissements.

Le calme eut beaucoup de peine & renaitre et il fallut que sur la
scéne le végisseur vint fraper quatre ou cinq fois les trois coups
pour gu'on l'entendit et que les ruraenrs prissent fin,

Jacques de Beauchamp lui glissa & loreille :

—Pourquoi avoir choisi cette chanson? Vous risquez de vous
attiver bien des ennuis,

—Qu’ai-je & craindre ? Que pourrait-on faire contre moi ? Si I'on
veut me faire de la peine, n'étes-vous pas 13, vous ou votre mare
pour me protéger.

Il y eut un grand bonheur dans les yeux de Jacques,

—Merci, Fanchon, pour ce que vous venez de me dire 1a!

Montaiglon avait profité de la reprise du spectacle pour s'esqui-
ver.

Mais en partant il avait laissé tomber un regard hainsux sur
Jacques, et sur Fanchon un regard de convoitise,

Jacques et Fanchon n'y prirent pas garde.

Le comte lui disait, & ce moment ;

—~—I1 y avait des mouchards dans la salle, cela est certain, en outre
des sergents de ville ordinaires. Déjd, ils sont en train de rendre
compte au cominissaire de ce qui s'est passé, La censure ne vous
efit pas permis de chanter cette chanson et vous vous étes passé de
Iautorisation de la censure. La Préfecture de police va sévir, vous
allez voir arriver une escouade d’agents et le concert sera fermé.
Cela produira sirement une bagarre. Lt c’est vous, Fanchon, qui
en serez cause. La bagarre ameénera des coups, peut-&tre des bles-
sés, ot il y aura des arrestations. Vous n’avez pas réfléchi & tout
cela.

Fanchon restait tout interdite.

-—Non, il est vrai, dit-elle, et M. Montrésor aurait dé me prévenir,

—II savait donc ¢» qui allait se passer ?

—Oui. De point en point.

—Vous n'avez agi que d'apreés ses indications ?

— Lt sur son conseil.

—Je comprends. C'est une réclame. Et habilement faits, car
en somme, il fera l'innocent, n'est-co pas, niera toute complicité
avec vous. Cela aura fait dans Paris uu tapage énorme et co qu'il
riaque, c'est de voir fermer son concert pendant deux ou trois jours,

—Juste ! AN

—Eh bien, Funchon, ne restez pas ici. Partez! &'il arrive une
émeute, tout & 'heure, il ne faut pas que vous vous y trouviez.

—E$ moi, je veux rester, dit-elle bravement. C'est moi qui serai
cause de toute les complications que je n'avais pas prévues. Ce
serait lache de fuir. Vous avez vu comme le monde m'aime et
m’'acclame. On m’écoutera peut-&ire quand jessayerai d’empécher
le désordre. Dans tous les cas, que Y'on m'écoute ou non, ¢’est mon
devoir de rester,

Elle resta, en effet. Mais rien ne se produisit de ce que Jacques
de Beaunchamp avait prévu.

A 1 fin du speetacle, seulement, un agent remit un pli & Mon-
trésor qui venait d'arriver et & qui l'inspectour Marcel uvait raconté
ce qui 8'était passé, Montrévor, navré, levait les grands bras, pous-
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Sait des' qcclzfmutions réitérées, avait un air de désespoir adwmirn-
blement joud, en éeontunt son employd,

—Ah ! petite folle ! qui aurait it eela 2 Comment, c'ost olle
‘i e joue un tour parcil tt Mot qui la croyais makade ! 16 juste-
ment toute cotte bagavra arvive dans wa salle un jour ed, par ie
plus gennd des hasardy, je ne seis s au thédire,

Quand Pagent lui rewit la letbes da commiss
dtorné. i Pattendait,  Cétait indvitalile,

[Elle ne cuntz‘;nuib, cobln lettie, quiune invitation & se rendre le
len(ler.z'.mu. matin, & dix hesres, au commissaring du quarticr.

Il s prier Faiwchon de inonter dins son eabingt,

Mais on vint lui apprendre e ln vielleuse Seait partic & e tin
du spectacle cb qu'elle était sans doute retournde chez elle,

—Taib pis ! Tant pis! dit-il ferienx devant des Zons qui se trow-
vaient _la, €b purint lesgnels il reconnnt deux iedividis yuw'on lui
avait sigualés pour apparteniv & la Préfecture de police. .. Tant
pis! Je lui aurais véylé son compic! Mais elle ne perdrea rien pour
attendre.  Lit demain je résille son engarement !

Les deux téte ds mouchards approuverent sileneicusement.

Montrésor véprimait & yrand’peive une violente onvie de rire.

I} alle s'anfermecr dans soa cabinct.

Et 13 il s’en dontw & caar joie,

—DBien joud! Bien joué! J'étais dans s salle, grimé. J'ai tout
entendu. Cetie Fanchon « été merveillewse ! i e idioks qui eroient
que je vais risilier son engrgement 't Al U bicn oui ... Demain jo
double se appointemesnts ponr qu'il ne prenne pas v un eonfrdre
Venvie de e la soufller,

Pendunt e2 temps-Ia Fanchon s'ncheminait dans Paris,

Jaegues ni avait demandd fa permission de U'nceompagner, Tout
d’abord cile avoit vouln refuscr, mais en voyant que des gens
suspects Ju suivaiont, ollc aceepta.

—Prenons une voiture, dit Jucques,

—Non, & picd.  F'ai Lesoin duir,

Elle avais quitte depuis quelque teinps sa chrmbrette du quai des
Grands-Augusting et avait love na petin logracnt de deux pidees
avec cuisine, une cuisine grande comwme une boits & cigares eb de
luqueile il fallait laisser ks porte ouverte si l'on voalait dtendre Jos
bras.  Ce logement éteit situé quai du Louveo. Une Eame de
ménage qui habitait dans la mdme maison lai rendnit de petits
services ¢t parfois U'nidait & faire sa enisine.

Certes, depuis longtemps, elle awrait pu échangsr cette vie simple
et puuvre contre une autre plus brillante.

Elle n’avait qu'un mot & dire pouv cels, un choix & faire et le
lendemain elle aurait disposé d'une fortune, :

Mais elle était honnéte et n'avail jamais eu méme une arridre-
pensée.

Le vieux Girodias demeurait dans son esprit avee le conseil qu'il
lui avait répété si souvent :

*“ Sois bonne et tu deviendras riche ! Reste sage ob tu seras heu-
reuse.”

Elle était sage. Du reste, habitude aux privations, & la mistre, &
la dure existence menée depnis son départ de la Lézardicro, olle ne
songenit pas wu luxs, eb avee les appointswents gu'ello recevait
pour ses chansons du Concert-Frangais alle se tronvait riche,

Jucjques avait sa voiture & by sortic du concert.

Il dit su cocher:

—Allez m’attendre quai du Louvre !

Et ensemble ils partivent, gniement, en camarades. Copendant il
lui fit des reproches.  Blle avait jadis prowis qu'elle viendrait au
woins une fois toutes les semaines & Photel des Chamnps. Elysées.
On ne I'y avait vue qu'uno seule fois depuis son engagement au
Concert-Hrangais, Pourquoi ?

—Je serai franche, dit-clle. Il w’a semblé, il y & quelque temps,
que vous m'aviez plus poar moi In sympathie que vous m'avies
témoigade dds le premicer jour, b en réléchizsant aux raisons qui
pouvaient vous avoir ainsi changd & mon égaid, j'ai pensé yue
¢'était sany doute mon engagement an Coneert qui modifizit votre
amitid. .. Aubrefois, )ésals tine potite vagabonde eb vovs pouviez
avoir pitié de moi.. . Maintenant que je gagne ma vie honnéiement,
pourquoi paraisses-vous me ls veprocher ?

—I1 eab vral, Fanchon, dit-il & voix basse ¢b en ralentissand ie
pus, ear subitoiaent il avaib ressonti une grande soutfrance nu coeur,
il est vrai, lorsqus j'ai appris votre engagement, j’en ai ét6 tros
mulheureux.

—Pourquot 2 dit.cile naivement.

It ne répondit pas tout de suite.

IL hésitait.

fn répondant, n'eli-il pas dévoilé tout ce qu'il resseuntait ?
Lemoar victorieux endrd dons soa ccenr ? un jalousio en pengant 3
tous les homunag.s qae recevaic In jeuna fille, & Soutes les tentations
qui In sédoisaiont ? ses oifeois de o voir tont A eanp tombar trés
bus, elle qu'il avain pluede si haub dand zon Aute.

Poar tul dire celn, il fuilait avousr sou amour, LKt il n'osait,

sire 1l ne fob pas
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L'simait-elle 2 Non, Blle était aupres de Tai i e diae, =
de trouble, gue rien, en olle, ne pariait dumocr eheore,

Alors il eraignit de I Qeayer,

—-Plus tard, plus tard, je vous diemi tout. . Socstiend a1 iios.
MOt e promesse, si vous voulez e rendee b

—Quelly promesse ?

—Nuamoublicz past. .,

— UGnesment pourrais-je vous oublier janss ¢

-=lit lorsque vous aurez & prondre dians votes vie une oreeve
décision. . denmandez-vous  toujours, auparaviast © e que
Jiaeques mlapprouvernit ¢ st o que T mduee wnlinesie donn es
consetl ¢ Eng-ce que, st jagis de by sortes jeone vl e ovedee
profondément matheurcux /7 Lorsque, & eetie i tios va,ee eos e
aura rédponda sans héster ¢est que votee aend dac e oo ad

HIEROINBTE

UGN

& vous adresser de reproches,
—dJe vous le promets !
—Vous le leres?
—Jo vou- le jure!
IUend un long soupir; on efie dib agu'th voneis Dep v un

RIS
Jagement énorwme. I seurinit, aitondei, ‘
—Pourquoi ane chose si gimpic semble -olie v donece bt
de bunheur, mon ami 2
[V ne vépondit vicn tont dnbord, Els dtai i i poad G Leas

vre, i sa porte. I se eontentn b fui emberssee Cone nent teade
wment, Jes deux mains qulil wvadent vewmes, pues it dis come foun
a Pheure :

—Plus tard ! plus fapd !

Ddig, il s'éloigunit, loesque, tont & conpo it crmi e
prés de lud, ne serde de rive fronique T deeco, e b oo
Ja main fendue vers b porbe, alide sonnee Teoeoner e
homume de haute stature venait do se ddres-
de lu waison mdéme.

Clétait Montaiglon,

Que vennit-i1 faire en cetbe waison £ il

Attendait-il ln jeune fille 2 0w bion, seudeun i
dre sur clle quelques ronseignements ¢

Jaciues se rapprocha, craignant que Fanchis

Montaicton le toise de Ly réte nux pivds

—Mey compliments, wonsteur, dis-1l vons ne o e
coup d'anitres ont échoué. ...

B4 désignani Fanchon tremblante

—&est une conquite quo tont Paris vous crsiera,

—Monsieur, vous insultez grataitement cctte joune fitle, dit Jae-
(ques avec beaucoup de calme, Et je vous ordonne de tui en faire
vos excuses, d 'ingtunt ! !

—0h ! oh ! des ordres ? Gardez-les, je vous prie; a qui ferez-vous
croire que la viellouse n'est pas vobro maibresse torsgi’on sar quo
vous n romenez avee tanb dintiwited juagera o Loneore 0 Poar
un peu, ma parcle, vous Pauriez reconduibe jusgi’ ferehwe L,

[I n’acheva pas,

Un soulllst retentit et il ehuncels sows Voigtre i,

Juerues venait de le chatier,

—Misérable ! dit-il.

Montaiglon restn un momont dloaedi, sveurks pue inendone

Ses deux poings robustes se levorent sue boge o de e
alors Fanchon, pile, se préeipitn ciabre les dent Boreres

—Dao quel droit, vous monsicor, que pome convet o
tez-vous, alors que je suis uno hoandte tille ¢

Montaiglon ricana

—Une honnéto fille... Parce que cous wivves vl v

Et jetant sa enrte 3 Jueiques :

—Nous nows reverrons !

Jueques ut tendit in sienne.

—Quand vous voadeez !

Montaiglon s'cloigna,

1 Fanchon tomba en plewraat dana Tes beas b S hasinee,

—Je suvnis bien, jo Pavads dit, quo Jo veaus poricrsts motiear 3!

—Ayez conlinnee. Je vous vengerni, Bt o b veond 5

—Ou bisn 1l vors tuera e e vaestx pae g v s o batiier,

—Il le faut. Jo Fad insultd mortelloraent de tad o v ronarea-
tion!!

—3¥on Dieu ! mion Dien!

Elie delntn en ranglots eonvudsils

It no put fa consoler, K lorsqelle renivn chea ot wils
fuigsa sur son g dans une violeate ertse neevense,

Jueques, calte singnlitrsment, presque joyence gl o <@
voiture qni stationuait présda peliia du Tonives o0
Chmpe- Flysées.
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LK SAMEDI

—Tu w'simes ¢ 1'n m'aimes done ¢

Mais une grave 1ellt,\l0n le retint.

Qu'allnit- il devenir ¢ st-ce qil ne serait pas tad dans ce duel ?
Alors & quoi bon jeter etcmcllomem le dentl dans U'ame de Pen-
fant ?

Il se contenta de Ini serrer les maius avee tendrosse.

Mais aussi lonn‘tﬂmps quil put la voir descendunt lentement, cb
comuic uccablde, lavenue des (Jha.nqh Blysées, il In regarda,

Bt il sc demanda comme il ¥’était demandé une foiy dL,le. lors de
la premitre visite de la jeune iille :

—Ext-ce que je Ia reverrai ]funlua ?

11 se battart en eftet le lendemain & sept heures, A Uile de Tu Grande-
Jatte. L'arme choisic était I'épée. Montaiglonhabitud des salles dar-
mes, ¢tait de premiere forec. Jaeques avait iréqu=oté (quelque temps
I salle d'un professeur connu, mads cola le futizuait ; les exerciees
violends lui éinient ¢étendus. Il avait é6d oblizs d'interrompre sos
fegons. La partic n'étnit done pas égale entre les deux adversaires,
Les témoins de Jacyues le savaiont, I almaient leur ami et ils
étaient désespérds,  Le choix des armes appartenait & Montaiglon,
gravement oftensd. Iy s'avaient pu réctumer le pistolet, qui éy: alise
un peu plus les chances et que Jacques tirait d’'une fagon remarqua-
ble. s s'étaient inclinés.

Das h\.p"(‘s-lﬂldl ilx revinrent trouver le comte ¢t voulurent 'en-
trafner deas une salle d'armes ol il awvvait pu, du woing, reeevoir
quelques indications supréimes, se refuive la wain.

Jueques refusa,

—A quot bon? Je n'en sora pas plus fort demain. .. Ce nest pas
un quatt d'heure de legon ai peut m'apprendre grand’chose. Je me
défendiai de mon micux, Lamom faire lo hasavd, En tous cns, (uoi
i 'il arrive, mes amis, vous Naurcz pas & rougir de moi. ..,

Le lendemain wabin, Jueques sortit A chew: 0,

Cela ui arrivait quelques fols, lorsqu'it était bien portant. C'était,
ces joues-1d, les jours haureax olt sa mére reanissaib & Uespoir, en le
voyant pour quekques heures renaitre a la vie.

11 abandonns son cheval & son domestique lorsqu'il fub an Bois,
montu dans vus voiture de rewmise qui stationnait prés de la porte
d’Autenil ¢t dans luquelle attendeient ses deux témoizs avee un
docteur de leur amis.

Une dewi-heure apres, ils étaient sur e bord de la Seine, en fuce
de Vile de la Grande-Jutte.

Un Lutecu les condaisit & H'ile.

Ils venwient & peine d’y inctire le pied cb lo babelier pesait sur
les rames lorsqu'une scconde voiture arriva cb un autre ‘bateau se
détacha de la rive,

11 amenait Montaiglon ef ses amis.

Les deux adversaires se regarderent ane secandes ot se saludrent,

Montaiglon, sdc de sa forez et (ui, du reste, n'en était pas & son
premicr duel pammmt non moins calme que le comte.

A Tile, les quaire témoiny, cherchdrent une place bien plane et
bien stehe dans les arbres, ¢b comuae le soleil pouvait géner I'un ou
I'autee des edversaires en passant au travers des branches, ils tire-
rent les places au sort.

La charce favorisa Jacques qui eut le soleil dans le dos.

L'endroit étaib ddsert, bres propice pour un ducl, ob avec tout cela
(,humx.mt Les bruits de In grande ville n’arrivaient pas jusque-la,

L Seine coulait lentement ses flobs sur lesquels le soleil matinal
étendeit des reflets dacier. Bt duns les beaux chénes qui cou.
vraient V'ile de ce e¢6té, un tas d'oiscaux chunbuient.

Les adversaires se préparaient, sans hate, méthodiquement.

I!s avaient enlevd pardessus, redingote et gilet. Ils avaient eu la
préeaution tous les deux de garder dos chemises non cmpesées.

Un des témoins tendit los épées apris avoir tiré an sort celleg
(ue les deux parties avaicnt apportées, apres les avoir égelement
mesuedes,

Et it engagan Ie for ;

—AH(:/, messieurs.

Les denx hommes, les yeux dans les 3 yeux, resterent un moment
hmmobiles, Ia pointe extréme de Pépée titant Ia pointe de Vépée.

Pais, e [ni Jacques gui, vigoureusement, do toute la haine que
Iui inspirait eet homme uht.mtwunen., e fub Jagques qui enga-
gon, le corbat

Mentariglon reenla ¢'un pns.

"Tout abord il se contunta de parer,

Il ne connaissait pas le comte de Bauchomp. Certes, Jacques
wWavait pas Pallure d'un howime vigoreus, mais sous la faiblesse
plutot epparate des maseles se eachent souvent beaucoup de
ésistanes b bocoup de sovplesse. Bwseriing n'est pas sartout Part
des gens vigonranx, mais bien p!uh‘;‘u 'L 5 hooumas advoibs,

I ne fub pas longteraps, da rests, & $apereevoir quil serait mal-
tre de son ndversairs dis @t Paurait on peu fatigud,

Jit o Fut & qaot il tendit.

Maiy lew toeoius veillaiont, devinant le dunger cb fort attristes
d’encourir la reyponsubilité Fun aceident i pouvu.nt tourncr au
tragique,

il dit

reculund,
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Le combat fut avrété pour permettre & Jncques de se reposor et
de reprendre haleine.

Le jeune homme était toujonrs anssi enlme, Tl navait rien
perdu de son sang-froid. Ses yeux Lravaicnt lo regard insolent de
Monteiglon et tm}\ifxsaicnt an tel mépris instinctit de Phonndte
homme pour le misérable, que Mentaicion en sentait redoubler s
colére.

Le regard de Mongaiglon disnit & Jacques

—Je vais te tuer,

Lo regard tranquills de Jacques répondait :

—Je suis prét.

La repl"'ise Aeul: liey, plas vi‘olento., plus acharnde, Si peu expéri-
menté qu'il £t dans estte seienee oi subtile, Jueques se défendait
avec une présence d'esprit adwirable. Plasicurs atbuques & fond de
Paventurier avaient ét£ pavdes avee un sang-froid qui rendait 3 sos
amis haletants et anxisux un pea d'espoir sur Vissue du duel.

Hélas ! Pespoir ne fut pus de longus durds,

La fatigue alourdit biantds 1o bras :la panvee gargon. Sa wmain
comme amollie, n'avait plus In foree de tenir. Pépde, ob ses doivbs
engourdis ae serraient plus la poignde. Doux foix, ce ne fut qn’n?'cc
un brusque retrait de covps (il évita le coup mortel, ot entin, il le
regut,

Ce fat en pleine puitrine,

11 ouvrit les hras, licha son épce ot s'éerouls sur les genour,

On se précipita vers lui of on le soutiat.

Moataiglon Iui jetw un regard de pitid, saluaa ldglrement et se
retiva avece ses témoins,

Une auberge n'était pas Iain do I, au howd de Pean, tenne par
un bonhomme fredtionx da nom Je Girandia,

Comme, & eotba épogue, Ia plipart des duels se passuient & Lile
de In Grande-Jubie, méme les plne séridux poue lesquels, jadis, on
allait se réfugier hors de la Toanes, Grandin w’avait vien trouvé de
miecx comie enseigne & 93 zuingucttz que d'y apposer la flam-
boyante inseription swivants:

A LA FRONTIERE BELGE

Ce fat & Ia Frontidre belge gue Uon transporta e blessé. On le
coucha, en bas, sur un matelas gz Grandin étendit sur le billard
eb le médecin examina ln bleswurve,

Eile étaib grave, sinon mortello.

Jacques ébnis dvanoni. La mddecin opdra lo pansenent,

Et comine d'un regard vavrd ies deux tdmoiny Uingarrogeaient, il
répoudit, trés bag, attristé, eac 1l eonuaissait le jeune hoimme depuis
longtemps ; il était lo médecin ef Tuni de I famille

—Je Ie crois poridu, Toub antre s'en bivevaih, Lul o une sanké si
délicate, 1l est <i fidle, i faible. ..,

Il n’osa achever an vensia,

Mais les jeunes gens, tout pales, avaient compris,

11 fullut porter Jacqmes jusgpn’a Iy barque.  On pussa In Sciue et
on linstalla dans la voiture quil Vavait emmené,

Il ne sortait pas do son dvanovissemant. Ce Farent les enhots de
la voiture qui 'en tirorent en mdme temps ('ils Iai arrachaient an
gémissement, .

Et ee fub ainsd que Pon atbeignit los Champs-Elysdes. L voiture
garréte eb 1¢ médecin consctlla nux jeunss gens de monter & Photil
afin de prévenir la combesze. Car, que serait-il advenu si clle s'étaib
trouvée brusyuemeni, dovant son {ils inaning ?

Anx premiers nots quiis divenh & Is watheurense mére, ealle-ci
comprit et mdine, exagdrant tout do suite lo malhicur qu'ils lui
annoncaient, clle $'éerin

—Mon fil3 est mort ! mon fils est mort !

Ils se bitérent da 1a rassurer.

Flle desceadit, Déja los domastiques prdvanis braniportaient io
blessé avee des préeations infinics,

Simone se troavaib Jdans sa chauabre. Son attendion fnb attirde
par ce revave-ménage, par lis exelunitions de ddtresse, Elle regarda
por s fondbre, vib ¢b comprit. Bl aceourat toak en larmes.

Fia blessé veconnat s meére ob su saeur,

—Meére! Ma chere Simone

Il ne put ca dirs dovantage.  [Les foress dbaiant pros de lo teahir
encore.

Le revard Splord do Iy comtasse alla consalter le doctear, ™ Celui-
ci ne voulut pas la ddsespdrar.

—J¢ le snuverai. dit-il.

Alors, la puavre foinme brisds, delaby en sanglots,

Pondant qae lantemant on montuib Voscalier en transportant le
comte, au pramisr dbage oft Shaib sn chambrs, clle futerrogea los
temoins :

—Pourquoi ¢s dua} ?

—Unro dizeassion en socbund da thiddee ., | .
ques. ...

—Lai si donx, «i ¢ dine, esb-co possible ?

—Onui.

—Pourqgnol cotte dizcassion 2 Powppind eatés insulte ?

ano insatbe da Jae-

P

—dacques nows a demandd de Paselsior Jyia o 108 rigad
de nous mattre dans b < et

—Vaws me le jure:?

—Nous vous to

—Je o sarad,

Le mddeein avaip entewdi, Vv /b e
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confidences, necopion-des ol v i
se tadh o contratee, we Uity - ves

IE il ajonta avee pla G v

~—Tvites Londe Gaobion, T e 0

Efe conrbn lo front ’

—-Je vens obdivai, Jeet e
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Quand elle reprit connaissance, I'avenue des Champs-Elysées,
devant Uhdtel, ctait redevenue enlme.

Rien nie disait le deame qui était venu ahoutir la.

—1sb-1] iort 7 Nest-il que ble-sé ?

Bt tont o Lemps, duns le fond de son 4me, le méme reprochae:

—(Yeb i Faate U Clest & cause de moi qu'il est mort !!

Bk s rapprocha de Photel insensiblement. On et dib qu'elle se
sentuit eoupable, s pauavie enfant. Devant Phatel elle s'arréta.
Blle oz enteer powr demander des nouvelles,  Pourtznt comme
la porle 2'envrait, faissant passer un domestique qui courait chez le
phanmscien du fauboure Saint-Honoré avee une ordonnance du
docteiy, eily entea furtivement ob sndresse an conclerge.

= e e bl pos el ?

—Oh ! mademoissle, ungrand analheur. .. vous ne savez rien?

— D doin it ova. L. sans rien deviner, dit-cile, sans répondre
aubremend, ve vordaud poing trahir Jaciues,

o Unduet. L oonds un dued, ce maetin!! Qai s'en serait jamais
doutd, U deune homme siodouy, st tranquille! Notre paavre
maibee U Oidesiess it est arrivé, mon Diew, pour Tobliger ainsi
a s hotire, ful qui nivndb déja prs une santé si bonne. ...

i1 s faneontadt,

a2 did-clte frdmissante,

~=(irdes b Dien, non, il n'est pas mort. .. Du moins, i1 ne 'était
pias, tond & Theure, quand on Pa transportd dans son lit.  Mais,
héla ot i e valadt cuere micux, Poat-Otro est-il mort mainte-
rant !

== No ponyez-voitz savolr T vous informer ?

~=51, je o talorme tautes les cing minutes,

Un domestigue prasait, atlaird, soueieus.,

e !

——esboco guil y o ?

——Coainming ¢n, vasil, a-haut ?

—Mal, teis sl

—=Tonknurs encsyneape,

oo,

o e degin

cm Nt pirs e prenoneer, Mol jo erobs biew qua clest fini. ..,
tant otee Jortoe e tbre osb pide !

Pats ayerec vt Fanchan

~=Fat-ee ques vois voriez moanter, mademoiselle ?

Muds cile na e vonlug poink. Dans Pinstant eritique de cette dou-
fonr prensicre, eile ne erat pas devoir distrnire Shwoone et la com-
temse,

Flle cortih elimnechante, disant nu concierye : _

—dJe reviendra, tout & Theure, plug tard, vors demander des
nouve i,

—Bi o, reedonorsslie Fanehon, anssd souvent que vous le dési-
rercz, easttondsnt jo divad & Mademoiselle of & Madame gue vous
Stes venue, L Calear fern toujours plaisir, va leur amitié pour

VOous,
Bie eceendit los Chienps-[lysdes, allant sans savoir ol
Fhe v Loodin 4 dies hetiess & se promener au hasard, no  pensant

meme i a vaanger,

Vers dens henres clie se retrouva devant hotel.

Kb ¢ Fui encoie naeoncierge quella s'adrossn en tramblant bien
fort.

—Conzmant va-bal T Wsteee qa'il est mieux ?

-—-Nan, o,

Pl it
et Yai.LL bentones Bsyneopa e le mddecin est de plus en plug
ingGuick,

Bhe vepnetit, Tnomorh duns PAme,

L soir, olle reparat, & la nuit tombanta,

— Ik B ?

— Dol en pis,

- fbeen Ui est entin sorti de son évanouissement ?

——=Oni, s L fievre slest dédelarde. Bt il o le délire, J'al bien
peur qi'il no pasee pss I nuit,

15t clie #'en retonrns chez elle

Honrensminend gue le Coneert-Francais était fermd ; elle n'aurait
Jotunit eu b conrnee d'y parnire es jour-li.

Blle ne comten mémie pas a se concher.

FHe posea ionte In i en pridres,

L Loedcma i, bride de fatigue et dingsoninie, les yeus ronges &
fore: dnvoir plourd, elle se présentait avenue des Champs-Elysées,

Kile étaith i cponvantée dumnthenr deat ello redoutait lu nou-
velie quielle whant poos fe courngs de grestionner le concierge.

Muis eolui-ct Ty rensoicin bout de suito g

-y i, e délive tout le temps.

— bt muideein ¢

—I1 n Paie i Liste il ne doit pas Tui rester grand espoir.

—Puis-] voir ML Stuone 7 Puis-je voir Mme do Beanchamp.

—Entrez dany ma Joge, Je vais w'informer.

Il purtic,

LE SAMEDI

Fanchon, pendant son absence, regarda les fenétros de 'h8tsl.

Comme cela était triste ! Et jadis cela sewmblaib si joyeux! Il
régnait 1A un silence de mort. Los domestiques qui traversaicnt la
cour marchaient sur la pointe des pieds, eb 4'ils échangeaient entre
eux quelques mots, ils le foisaient a voix basye.

Szuls, les bruiis de Pavenue coupaient co silence etils paraissaient
comme un sacrileg?, comme une insuléc au pauvre gargon que mena-
¢uit le fantome de lo mort !

Le concierge revint. :

—Oni, dit-1l, vous pouvez monter... Et Uon a para heureux de
vous savoir ici... Mémwe, Mine de Boauchamp et le docteur se sont
regordés ct Mne de Beauchamip a dit —je U'ai entendue:—

—Nous allions l'envoyer chercher,

Fanchon tressaiilit et demanda:

—Pour quelle rnison ?

—Je 'ignore.

—Que g'est-il pussé pendant la nuit ?

—Jon'en suis rien. Vous comprenez bien qus ce ne sont pas & de
pauvres gens comsme nous que Pon fait des contidences,

IFanchon avait peur.

Elle vennit de penser‘que sans doute les causes mystéricuses du
dnel étaient maintenant connues,

On allait Uinterroger.

Que répondrait-elle ?

On alluib lui foire des revroches.

Qu'aurait-elle & dive ?

VIl

Mais toutes ses eraintes tomberont bientdt dovant Uaceneil que
lui Gt Mme de Beauchamp.

Ln comtesse re¢ut Fanchen dang une chamnbre voisine de celle ot
Jacques étais couché,

La porte était entr'ouverte donnant sar antre pisce.

Persiennes eloscs, rideaux tirés @ duns ectbe chambre de malads,
¢'était presque Ja nait compléte.

Tanchon scntib son coeur qui se serrs.

Celu avait quelque chose de lugubre ot nlle s¢ rappela brusque-
ment Ia veillée des morts, 1a-bag, mai ehdiesa de In Lézardiere, aupros
du corps de Girodias assussiné, Kb ce rapprochemsnt de ces deux
cutustrophes, dans son esprit, U'épouvanta. Car ¢était In méma chose,
au fond, le némne drame. C'était & canse de Georget que Girodias
avuit 6té assnssing, C'était & cause de ITanchou gre Jucques, peut-
&tre, nllait wourir, Bt cette mort, est-ce ¢:te ce n’ctnit pas un assas-
sinat véritable ?

La comtesse lui tendit los bras,

[‘anchon &'y laisen tombse en pleurant. G2 malheur eomblait los
distonces entre In viellouse et la grande dama, Ellos étaient toutes
les deux frappées en plein ceenr par lu méme blessurs.

La comntesse ne lai fit aveune allusion, auenn reproche. La jeuno
fille fut donc tout de suite vassurée. Juequss navalt vien dit. Mais
telle était ln délicatesze, la probité da son erear que ¢z wangque de
franchise lui apparat maintenant comine une faute et quelle se
trouva conpnble, elle, canze de tout le mal, bien que crdse innocente,
de recevoir ninsi I'affection d’'une mére dout le fils agonisait,

—Je suis heureuse de vous voir. ...

—Oh ! madame, combien je vous plain=, ..,

—J'allsis vous envoyerchercher. ...

—Sernis-je assez henrcuse, madawe, pour que vois nyes hesoin
de mot 2 Puis-je vous dtre bonne & quelque chose ?

—Mon pauvre enfant a le délire depuis hier, et & plusieurs repri-
se¢s vobre nom est revena sur ses R}VX‘CS.

—Mon nom !

—Omni. Il semble vous chercher, il semble vous demander. Son
regard parfois nouy interroge et paralt nous faire des reproches ef
nous dire : “Pourquoi n'est-clle pas 142" Le mddecin » vouln vous
connsitre, savoir quelle était la jeune fille dont se préoccupait ainsi
le délire de mon fils, Je lui ai dit ce qua je savais de veous. Il espere
que votre vue calmera mon fils, aura sur tui une certaine influence.
Il ne répond pas de sa vie, en effet, et il est prét, pour le sauver, a
employer les remedes les plus désespérds. .. Voulez-vous entrer dans
la chambre de Jucques 2. .. Je vous y accompagaerai, ma chire Fun-
chon, et vous y trouverez Simone elie-méme.

—Je veux bien, madame. .. Pour sauver votre fils. .. & vons qui
2vez é6¢ si bonne pour moi. .. Je donnerai volonbiers ma via. ...

Et clic disait vrad.

Ello se fat sacritide avec joie.

(A swivre.)
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Les Aventures de Mathurin Gonec

LA DERNIERE VEILLEL

T/autre soir, jo trouvai mon vieit ami wlité avee wno mnuvaise uxion
I3 . I . 3 I3 - :
de poitrino sur I'issue de laquelle ni son médecin ni lui-mémo ne se fai-

saient illusion !

oo s
—Je suis fichu, me dit-il en me voyant entrer dans son pauvre roulle,

fichu, monsiour.
Clest riglé, clest
paré, et Mathurin
g'en va &tre relevé
de son dernier
quart.

J'essayai de pro-
tester :

— Voulez - vous
vous taire ?

—-Inutile de cher-
cher & me tromp-r;
mon sac est fait,
J’»i vu la mort de
prés assez souvent,
pour ne pas y faire
la grimace quand
elle viendra me
chercher ; puisqu’il
faut bien toujours
passer par le Tou-
linguet, qué qu'¢a
signitie, unpeu plus
tot, un peu plus
tard %... Ce qui me
vexe, par exemple,
c’est de tourner de
Uil dans un lit,
au bout de mon
soullle, comme une
bonne femme. No-
tre vrai tembeau,
3 nous autres ma-
rins, c’est la meret
les requius ; avec
ces bétesld, clest
fini, le temps de
sucer une mocque ;
tandis que la sale
vermine devers, po-
sitivement, ¢a me
dégaiite... Entin,
puisqu’y a pas
choix, que voulez-
vous {

Une quinte de
toux le prit ; aprés
quoi il ferma les
yeux, épuisé; une
sueur abondante
perlait & son front
et & ses tempes, et
un réle gilllait hors
de sa poitrine dé-
charnée. Il se sou-
leva & l'aide d’une
corde qui pendait
du plafond au-des-
sus de son lit, se
retonrna vers moi
péniblement, et re-
prit d’une voix plus
taible :

~—Si ¢n n’est pas
pitié de tuer un
homme de cette
maniére-1d !... Un
paquet dewitraille,
& la bonno heure...
C'est pas la souf-
france, j'en ai vu
bien d’autres!
mais... ah! nom de

ma médaille ; qa'est ce qu'il ferait de wa cambuse ! .. Tandis que vous,
vous pourrez v monter do tewps en teops, en souvenir de woi, ot si st
vral quo les morts reviennent, . .. pour sir que jo we trouverai dans quel
que coin quand vous y serer

Loffve du vienx m'émut plus que je we voulus le lui montrer, ot o te
remerciai do sa délicate pensée avee une chaude poiznée de main.

Jusqu'd Pheure de la supréme séparation, il cut la consolation de wme
voir une partic de la jouruée A son chevet, 1t puis, an matin, 4 Vaube,
sicomadn dang
main, il mourut
eninvoquant sa
bonne mere sainte
Anune lapatronne
des marimsbhretons,

Comme  jo lui
avais  ferme ey
yeuy, jo ting & pas.
sor pres de s dé
pouttle Jn veillde
wortuware,  Dans
L journde, le vent
setnit eleve, ot e
soir, gquand je com
mengad e tunchre
facdon, une vraio
tempete sowilail
sur Athntigue
des ralides subites
sengoullraient
dany Ja cheminee,

PAR CES TEMPS DE GUERRE

silllient rageuse
ment cu pleuraient
sous s portes de
larges delnivs pla
quaient au loin la
mer de slueis Hivi
des, quioen fai
sent,  par o
menty, cotrme un
tmenne Lol de
punch s des vigues
monstruenses,  ve.
nues da larwe, hat
tadent fe piedde da
falaise  avee  des
ressacs ol des hur-
lements, tandis que
le tonnerre dowi-
nadt de sn busse
continue v formt
dable orchestre de
la pature en furie.

Javaas ale
un wouud tew do
sarments,  et, de
mon rockiny chair,
subigsant cette at.
traction mvincible
que connnidgent
bien ecux qui ont
pissd s nuit au-
prig des wmorts, je
contemplais e vi
£ L TEpOse el pres-
qur soarinnt de
won  vieil wmt, o
L Unnme vacil-
Lante des deux cler-
ges jetait parfois
comme  une tugi-
tive expression de
vie,,.

Al longue, je
w'endoruig, ot je
fis I réve ctrange
que ju vaid chgayer

LANGE DE

nom de nom_de nom ! C'est humiliant savez-vous, de’se sentir pas plus de

force qu'un enfant !...
{1 fit une nouvelle pause, et sembla hésiter.

—Ca vous facherait.il, si je vous faisais mon héritior /
— Votre héritier ? ptre Mathurin, y pensvz-vous } et votre...

—DMon gars Pierre, I'ndjudant, que vous voulez dire? (a ne lui fera

pas guére tort, allez!... 152 tout, y en o ben ici pour quatre soas!

.. Bt

puis, il va se marier & Bordeaux, avec une fille qui a de quoi ; — j'y laisse

de rapporter tidele-

ment,

LA bAIy, L nuit devait
ctredehamscznvan-
cée, — du moing jo

mo rappelle avoir regards Pheure & mavmontre quelque temps auparavant,

et constaté qu'elle 1arquait minuit sonné. —"Tout & coup, je vis Mathurin
ge dresser sur son séant. 1 tourna Iu téte vers moi, me sourt, ctse mit eu
dovoir de se vetir, Ouand il eut passé s cidotte et s visreuse et chaussd
ses cspodrilles, il soullla tranquillement un des lenx cierges, apporta
Pautre sur la table & ¢nté de b cheminés, et s'étant agsia en face de moi, mo
souhaita le bonsoir de sn voix ordinairve, du I'air le plug naturel du mondo.
— Un chien de temps, west o pas, monsicar ! Metter done dee sar-
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T

Carly —En voila une vieille fée
qui dit que je suis trop béte et trop
grng pour lui voler sa viande!
C'est qu’ello sent terriblement bon...
I’cauw m'en vient & Ja g. . ... bouchs,

Brigitte. —J ¢ vais metire mes cote-
lettes sur In tuble, ici. Carlo est bien
Lrop gray et trop béte pour me les
voler.

wonts dans l¢ feu. — Eh! el ! vous me paraissez tout chose de me revoir
Je vous avais pourtant bien promis de revenir voue tenir compagnie,
quand c’est que vous me fericz 'honnenr de vous asseoir & mon foyer ?
Mathurin n’a qu'une parole, et, si le ceur vous en dit, il va vous conter
une bolle histoire, — la dernitre, par exemple, faut pas mentir !

J'avais eu le temps de me remettre de ma surprise, et ce fut trés posé
ment quo jo lui dis:

—.Je vous écoute, mon vieil ami.

IJombre de Mathurin bourra soigneusement sa pipe, I'alluma, aspirant
la fumée do tubac avec une satisfaction visible, nous versa une rasade de
blanche, et commenga :

—llein ! pus vrai quo ¢a vous ferait plaisir de savoir quoi qu’y m’arriva
wprés que )'ai avald ma gafte }

—Damse, & beaucoup do points de vue, oui, cortes...

—Eh bien! veild...

—Crice!

—Crac!

{'a me fit comme si que jo me serais évanoui; puis, pas seulement leo
temps de dire ouf, je me trouvais trangporté & des millions et des milliasses
de lienes, dans un grand machin de je ne sais pas quoi : ¢a n'était pas une
chambre, ¢a n’était pas un jardin ; ¢a n'avait ni murs, ni plancher, ni
plafond,... enfin, thchez de compreudre 8i vous pouvez ; —il n'y faisait
ni chaud ni froid, et ¢a n'était éclairé ni par le soleil, ni par la lune, ni
par des chandelles, vu que ¢a était une lumiére qui n'en était pas une, et
que vous ne pouvez pas vous faire une idée de ¢a.

Pour lorree, tandis que je me pomoyais en douceur, vétu comme un
poulet plumé, et que je me disais que ¢a était farce, tout de méme, voild
que j'entonds une grosse voix qui me dit de marcher devant moi. Je
marche et jarrive & ln queue d’une file, mes amis, que ¢a n’en finissait
plus: il y avait des hommes, il y avait des femmes ; il y avait des blancs,
il y avait des nogres ; et des anciens, et des nouveau-nés, et qui baragoui-
naient dans toates les langues imaginables; mais ce qu'il y avait de
cocasse, ¢'est que tout ce monde-ld comprenait, et que je les compronais
moi nugsi. J’avais devant moi un petit chauve, qui cherchait toujours
ses poohes, ct que c’était rien drdle, que je me tordais, positivemsnt.

A moeure que 'n queune avangait, je distinguais mieux cé qui se passait
{3-bas ot nous allions. Sur une maniére de comptoir, il y avait une grande
balance, qui reluisait cont fois comme de For. A c6té d’un des plateaux,
il y avait un diable, & ¢c0té de l'antre un ange, et ils jetaient duns les
plateaux, I'ange les bonnes actions, le diable los nauvaises, natureliement.
— Une, deuss, la balance bascalait, et une voix invisible criait: “ Ela!”
— ou: “ Réprouvé !”, — Alors, suivant le cas, ¢’était la porte de droite
ou Ja porte de gauche quis’ouvrait, ot on entendait une musique chouette,
ou des abominables-z-hurlements. — Et puis, — & qui le tour 1...

Quand ¢a fut lo mien, ¢a me fit comme si que j'aurais eu la colique,
faut pns mentir ! On a bean se dire qu’on a été un brave homme toute
8a vie, et qu'on a requ l'absolution, vous me croirez si vous voulez, ¢’est
un rude moment tout de mémo. Pour lorrss, je vis que le diable jetait
duns son plateau un tas d’'abominations : ot mes jurements et les messes
entendues au cabaret, et puis bien d'uatres fredaines, encore!... Bref,
tout un tremblement de péchés que ¢a n'en finissait bientOt plus ! .— Mais
vous penscrz. Punge, do son cOté, jetait, jetait... au point que raa modestie
en rougissait, et que je jubilais déjd comme un petit homard dans an
verre d'eau...

Mais... 0! ate! aicl.. voilh que tout d'un coup, — v’lan! — une
secousse, — la balance bascule du c8té du diable, et, quoi que je vois
accroupie dsns le platean 1 — Ma femme ! ma propre famme, monsieur, la
vouve au roi de Dahomey, vous savez, & qui que j'avais bralé Ia politesse
sans y en demander la permission ! Eille me regardait, avec une figure &
gittles, la bouche fendue jusqu’snx oreilles.

J'étais rincé, quoi !

La voix d'en haut cria : ** Réprouvé ! le diable sauta sur vot’ serviteur
on ricanant, ot la porte-aux-z’hurlements g'ouvrit toute grande.

—Ah ! mais... minuto ! — que j'dis, — va falloir s'expliquer.

11 1v
Carlo (aprés quelques eforts in- Carlo.~Co que les muscles ne
Sructuenz ).—C'est pourtant vrai que peuvent fuire, la téte Paccomplira.
je suis trop gras pour rauter & plus Va, vicille folle, jo ne suis pas si
de six pouces de hsutenr! O ma  bite que tu le pense. Cing minutes
jeunesse ! de réflexion et. ..

—Pas d’observations ! que grimaga le diable, allons, oust!

—DMaoi, j'y fichai une poussée, et je me mis & fairs un tel branle bas de
chambardement que saict Prerre voulut essayer de me faire taiser; je
Penvoyai promener. — de quoi qu’je ra'méle ! — et voild parmi tous ceux
qui attendaient leur tour aprés moi, une vraie révolution.

Y en avaient qui crisient, d’autres qui sifilaient, d'autres qui récla-
maient, les uns de mon bord, les autres pas.

—Il a raison ! hou! hon! hou!... A la porte lo gdneur!... Révision!
révision !. .. Que le diable I'emporte !... A Chaillot ... Ealevezle ot que
¢o finisse ... A la queus du chat !...

Tant et 8t bien que le bon Dieu entendit tout ce vacarme, et s'amena
majestueusement.

—Quot que c'eat ! qu’y dit.

—Ben ! qu’ie dis, — y a qu’y a de la triche, et que c’est pas de jeu !

—Comment? — qu’y fit, — voyons voir!... Qué qu't'as & réclamer,
méchant gabier de quat’ sous?

J'y exposai mon cas, comme quoi, & won avis, que je ne me trouvais
rien & me reprocher, vu que j’étais, sans me vanter un watelot de premier
numéro, que j'avais tonjours rossé les Ingliches et les Prussmiches, et
donné la charité aux pauvres, entin que j'avais toujours respecté la reli-
gion, méme que je ne manquais jamais dans les fétes, quand c’est que je
me trouvais A terre, de porter la bannitre de la sainte Vierge dans les
processions.

Le bon Dieu consulta l'ange.

—C’est y point des menteries tout ga?

EXCEPTION A LA RECGLE

~%

/]

(s
139 AR

%

Bob’( déclumant ).—C’est un tavé de note pauve natue humaine, Sambo, Plus li
en a, plus li veut en avoi.

Sambo ( pensif ). —Je ne snis pas 8i ce que tu dis il est vai, mais pas en Con de
Police, tonjous !
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s .]',u]r( k.""‘. comme dlsllut t,\"c',I,L . ). , . ~le puis din'\ que je faiy laun P'our l'{unour d.u Tl-i(-l tn f.:u}t que
mede. Je Vai positivement trouvé, ...C’eat en Suidant (ue P'on purvient vral repas d'anniversaire. Jai tou. quelquiun so soit intreduit ici ¢t ait
St je ne puis sauter sur Ju table, je ¢en ce monde. Jo crois que gu y est, jours eu uu faible pourles cotelettes  pris men coteletten ! Tammis ce
puis passer dessous, hein?. .. mon ami Carlo. . . de mwouten et jo mange tout, jus- chien n'a pu sauter sur la table.
(u'auzx os. Lt Carlo, Licu rombonrse | forpa

A o i e st

L'ange fit signe que non.  Mais le diable se mit & crier :

—IJI a abandonné sa femme ! il a abandonné sa femme !

Du coup, le bon Dicu se gratta ln barbe,

— Fichtre, fichtre, si c'est vrai que t'as abandonné ta femme, c’est grave.

. —.D’abord, ¢t d’une, que j'dis, nous n'avons pas été marids devant M.
maire.

—GCa, ¢a n’est pas une raison, — Apréa!
—LEt de deuss : vous ne 'avez donc jamais vue? qu'elle est noire, sauf

—Sur ce pied-13, los peches du tewmps &’ Adam devaient étre grosses
comme des citroutlies.
LA I
Dans un café o vont les gens de lottres do troisiemo ordre, on parluit
d'un journaliste qui n'a jumais que dos nouselles A T main
—C'3 coquin I a t.il de Posprit ! disait-on.
—Oui, il a réollement Vesprit d'un recucil de houns wots,

vot’ respect, comme une culasse de chaudron !... . .. et L .

Pour lorrss, le Pere Bternel partit d’un grand éclat de rire, puis y me boga Powpire, un personnsge du jour, pris de peur, certain soiv sonnnit
tapa sur I'épaule. en criant : o

—Cs sacristi do Muthurin! y pas moyen de lui rdsister !... Allons, — Fermez les portes! Uy a un voleur ici !
suint Pierre, ouvre-zy la porte, et que ¢a finisss ! Et ses gens de lui dire, Etprl:s m-.untcs’_recl,mrclws P LOUR Sens -

— Ah ! mais non, que dit lo diable en s'avangant, c'est réglé, c'est jugé, —DMonsicu le due peut étro assuré quil n'y a que lui dans v chambier,
cet homme 1A m’appartient ! oyon

—Soit ! que fit le bon Diea en me reluquant avec un il en coulisse. Z..., spéeulatour, a fuit fortuno A In Bourse ; upréy quoi, il 8'est ncheté
Je t'antorise & l’emporter, — mais je Pautorise aussi & se défendre! — un chfitean aux environs de Daris avec un parc.

Ainsi, mes amis, au plus fort la pouche, ¢t allezy ! Ce ne sont partout que rochers, cascades, temples grec ou rowaing.
Vous parlez, si j'étais content ! On sait sa bosque et son chausson, et On faisait contempler & Mile Angustine Brohan une do ces morveitles.
on a de la bicette ou on n'en a pas?... Une, deuss ! zou ! —j'y fonce dessus, —Que vous semble de cette rivitre courant dang I'herbe ? crinit le nou-
et, avant qu'il ait eu le tempa de se rendre compte d'oll vient le vent, 'y  veau chatelain, sur le bord d’un ruisselot.
croche dans les cornes, j'y fiche un renfoncement dans le creux de 'esto- —Mais ce n'est pas mal, veaiment ! Ca ressemblo & une riviére comme
mac, et, bigaille de bigaille! v'IA que jcommence & y rincer le gaillard deux petites gouttes d'enu.
d’arritre, et rince que je te rince,—que c'était pire que dans un bateau A
laver ! i SA MALADIE
Y gigotait, le diable ! — y a pas d’erreur, et y geignait ! et y braillait!
et pus qu'y braillait, pus que j'y fourbissait le tableau... — Ah! nom de
nom ! j’y allais de bon ccur ! —- une giboulée, quoi !
—Urice ! grice ! — qu'il finit par gémir, 4 1a fins des fins.
—Allonsg, fais-y grice, que dit le Pére Eternel, qui s'en avait démoli
les mandibules & force de rire, ot 'ange, ot saint Pierre aussi, le diable a

ARNGLPUE.

Le malade—Totin, docteur, pourquoi me traites vous 1
Le doctzur.—Pour perto de mémoire.  Vous me deves un compte do
250 00 depuis deux uns,

CONTRE TOUTES REGEES AN ANTOMIQUES

son compte, la cause est entendue La petite Luciewne (qui achve de manger wne wrauys depourone da
Ahlab ',c’est le diable qui en faisait un il de rancune. en a'astiquant géping) —Oh Luaman, viens douc voir ¢! Une orange qui est venue au
tah! \
le bas de Péchine, lo failli chien ! wondo suns oe. L
Pour moi, avant d’entrer dans le Paradis, j'ai demandé la permission RECOMPENSE
de venir une couple d’heures vous tenir compagnie : le bon Dieu, qui était La papa.—3i tu g sage, Toto,jo temménerai demain voir 'enterrement

de belle humeur, a fait pour vot’ serviteur une exception & la consigne, du propriétaire.
et me voici...

11 poussa un profond soupir. .

—Ah! si tant seulement on avait 13-haut de la goutte et du tabac! TRISTES BEIETS DI LA ROISS )N
Mais c'est pas tout ¢a... Allons, monsieur, il faut nous séparer!... Cho-
quons nos verres pour la dernitre fois... A vot’ santé, et & nous revoir,—
le plus tard possible, par exemple ! — C'est le bien que je vous souhaite,
comme dit cot’ recteur. — Ainsi soit-il §. ..

*
* %

Quand je me réveillai, itre était froid, les cierges presque entidrement
consumés, et leur lueur mourante promenait des taches livides et de
grandes ombres sur le visage da défunt.

Je m’approchai de lui, et en contemplant cette humble dépouiile, en
songeant & tout ce (ui disparuissait avec elle de bravoure, d’insouciance ot
de gaioté, je ne pus m’empdcher de pleurer.

Pauvre oher vieux !...

iy
‘ ”/ﬁf‘f‘m@

4,01k
C ity
Maxtng AuboUiN.

CHOSES ET AUTRES

Dans un restiurant 4 la mode, on » comme habitué un vieux marquis,
épave du régne de Louis-Philippe, trés brave homme, mais qui a la manie
de bécher & tout propos le temps ol nous sommes,
+ Un soir, & diner, au moment du dessert_ on lui apporte sur une assiette
de Stvres une tréa balle péche de Montronil. Mais Iui, plein do dédain et
preaque cour-rouCé’ de fhre tout haut«: s MUe Viewchidon. —-Aves vous done oublit, treorgey, que vous m'uves demandio
4 —Gacgon, 'dans ma, jennesse, les péches étaient plua grosses qu’elles " e ‘mar'i:\ge hier 8oir, ¢t quo papa vous a accordi mn muin.
le son% & présent. On voit bien que la nature s'affaiblit de jour en jour. Uearyes (romme sl v lerait d v donte ol oo pinds ) = Al 1 clest riglé. o

Et un voisin de dire tont bas : jure de ‘no plus jamis prendree un vorre de boiswon, dusad jo vive: cent ans.
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Costoye pie vitLe. —Robe en sergo bleu ““mer”. Jupe ronde taillée d'une senle
pited, avec fond de jupe ordinaire en taffetas ou polonaise. Corsage d’une coupe
avantageuse composé d’ane doublure de soie blanche recouverte de dentelle créme
fronsée & I'encolure devant et dane le doe, boléro arrondi garni de passementerie
do soie noire, tour de taille en satin remontant sur le devant et retenu par un bou-
ton de atraes, col en sativ, collerette en dentelle, manches A conde garnies de passe-
menterie ¢t d'un volant de dentelle. Doublure de corsuge ajustée, fermée au milien
gu delv;anb. Matérianx : Gy verges de serge, | verge de dentelle, 54 verges de

entelle,

Patrons ““Up to Date”

( Primes du Samep1)

No 277. Corsage de Dame avec devant

tormant blomse.

No 241,

Corsitye Taillewy poar Dame.

No 211.—Cb corsage est fait en drap couleur castor assorti 3 la robe
ot garni sur le dovant de hretelles de m®me étolle, piquées de chaque cOté
avec dcux rangs de piqures, des petits boutons, par groupes de trois, for-
mant garniture. La fermeture est sur lo c6té gauche, et il y a une conture
sur le milieu de la poitrine. Ceo corsnge doit &tre trds sjusté, avec le

LE SAMED1

nombre ordinaire de coutures et deux pinces de chuque c6té du devant.
Les manches sont & deux coutures, trés ajustées sur les bras avec le haut
pliseé creux. Un col droit tient le cou trés serré.

Pour faire ce vétement il faut 2. verges cn 41 pouces de largeur pour
une personne de moyenne grandeur.

Le patron se fait de J2 & .12 mesure de poitrine.

No 277.—Cette blouse est fuite pour Pintérieur de la maison; le dos
est uni et le tout peut se faire on soie ou laine, lo patron présenté ici est
en ' nun’s veiling”. L'empiécement est en soie blanche, semé de pois vert
olive ; la doublure ajustée, se ferme au milieu de la poitrine. L'empitce-
ment et le devant se réunissent & la couture de I'épaule droite et s’agra-
fent sur I'épaule gauche et en dessous du corsage qui est garni d’une den-
teile chili, de couleur créme, posée sur le bord. Le devant se retourne de
fagon & former ds petits revers, et le coté gauche s'agrafe invisiblement.
Les manches sout & deux coutures ¢t légérement froncées b 'épaulo qui
est recouverte d'une épaulette de velour vert, terminée par uue petite
dentelle semblable 4 Ia précédente. T manche est longne et se rctourne
par le bas pour former poignet en velours semblable. Le col et la cein-
ture peuvent étre faits en velours on comme le montre notre gravure, en
satin de méme couleur. On ne pent imaginer une plus jolie blouse d'in-
térieur surtout si elle est portée avec une jupe de méme étofle.

2% verges cn 40 pouces de largeur, avec | de verge de soie pour faire
un corsage, | de verge do velours est nécessaire pour les poignets, revers
et épaulottes, ) de satin pour la ceinture et le col.

Le patron No 277 est coupé pour les grandeurs de 32, 34, 16, 38 et 10,

. Crara Lrovp.
COMMENT SK PROCURER LE PATRON * UP TO DATE"

Toute personne désirant le patron ci-conire n’a qua remplir le coupon de Ia page 39 et
s'adresser an burcaun du SAMED! avee lu somme de 10 centins, argent ou timbres-posLes.
Ajoutons que le prix régulier de ce patron ¢st de 40 centins,
_ Les personnes qui n'auraient pas recu le patron duns la huitaine sont pri¢es de vou.
oir bicn nous en informer.

UN HOMME PRUDENT

Madame --Auguste ! Auguste! Réveilles toi, il y a ua voleur en bas!

Monsieur (@ moilié endormi).—Voild... voild... ma chere... (il enfile
sa culotte, ses souliers et sort vivemont ).

Un quart d’heure de stlence.

Madame (trés inquiéle).— Auguste... Auguste... Ol es-tu donc (silence),
Mon Dieu, il lui sera arrivé malheur! Auguste... Auguste...

Voix lointaine descendant du gresvier.—ue me veux-tu, je suis ici.

Madame.—-Mais que peux-tu donc faire 13-haut ?

La voix lotntaine.—Mais ne m'as tu pas dit que le voleur était en bas !

COMMENT 11, SEN “ST SAUVE

Bouleau.—Votre femme ne vous a-telle jamais demandé d'aller faire,
pour elle, quelque commission dans les magasins }

Rouleau.~—Pas depuis la semaino derniére. Elle m'avait chargé Jde lui
réassortir une pitce de ruban chez Carsley, alors je lui ai demandé si elle
Pavait acheté de la jolie fille A téte frisée qui se tient am comptoir prés
de la porte, et elle m’a dit de ne pas m’en occuper, qu’elle irait elle-meme.

AMOUREUX DE LA SYMUTRIE

Poilras adore la symétrie en toute chose. Llier, il rencontre un malheu.
reux auquel il manquait un bras:

—A votre place, mon'ami, lui dit-il, je mo ferais coupor Vautre; je
vous asgure que cela choquerait beaucoup moins la vue.

DEVINETTE

HELAN
1

if
it

e~

ooy /s !
HEP

i

Cette jeune damo nttend. Un beaun scigneur attend égnlement, lo voyez-vous?



LE SAMEDI

29

TRIO DE PROVERBES

L'oubli guérit l'injuze,
X
Petit pot, bon ongaent.
x
Or ne souflre taches.
Saxncuo Paxga.

Une Recette par Semaine

L'EAU CAMPURER

Lo camphre n'est pas seulement la
base de la méthode Ragpail, il peut
aussi étre utilisé en horticulture,

L’eau camphrée stimule 1 végéta-
tion et:tonifie les plantes maladives.

M sullit d’arcvoser les jardins suspen-
dus, qui font la joie dos amateurs, avec
de I'ean chargée de camphre, pour voir
les plantes andémijues reprendre une
vie nouvelle.

Noug conseillons nussi do placer les
houquets dans de l'cau camphrée, ils
garderont plus longtemps leur frai:
cheur.

B. v S

Bibliographie "

Notre collaborateur ¥izaudoin de
Yandre vient do faire paraitrc ume
petite et luxueuse plaquetto de vers,
— ¢ I Consolatrice ” — qu'il a dédide
A * Feangoise ”, la sympathique chro-
niqueuse de la Patrie.

“ Lin Consolatrice ”, c’est un dialo-
gue & l'allure superbe, d’'une splendide
envolée, entre lo poile ct la muse qui
console les douleurs de son cwur de
vingt ans. 1l y a la dedans des vers,
rappelant les bonnes productions de
Leconte de I'lsle, do la manitre duyucl
lautear semble procedsr.

Braudoin de Fiandre, nos lectours
ne l'ont certes pas oublié, a publié
dans le SaMEp1 do nombreuses piczes
doe vers, toutos frappées au bon coin
ot dont la rime fort riche ainsi que la
facture puissante ont attiré l'attention
des connaisseurs,

Dans ¢ La Consolatrice”, 'auteur
noas présente un poéme toachant, trés
véeu et ott J'heuroux tour de Vexpres-
sion le dispute 4 Pharmonie qui, du
premier au dernier vers, découle libre
ment. Nous félicitons sincérement
B:audoin de Flandre tout en espé:
rant bien qu'il ne g'arritera pasila
publication de cette seule picco et,
qu'avant longtomps il réunira 2n un
recueil ses cuvres, déjA nombreuses.

Qu'il continue & saccilier, pour le plus
grand plaisic des délicats, sur I'autel
de ““la déesse”.

Dont le covur idéal, A Famour tout puissant,
Fuit goiiter le bouheur dans Pimmortelle
[ivresse.

L.P

Lu sur la pancacte d’'un diorama, &
une féte de banlheue :
eproductlon exacto des événe
ments (es plus historiques de notre
histoire.”
*
* *

La marquise complimento boircau
sur sa fille.

—C’est vrai, dit Boireau, elle est
d’une prévenance... aingi, quand je
sors, elle m'accompagno toujours dans
Pescalier et me crie par dessns la
rampe : ‘“ Prends bien garde de te
cassor la guoule, nion petit pére!™

(1 La Conalareiee |
Leprohon, rue Notre-feone,

boaolnme, 1 ventin.,
No . Montrenl

vhies

\l‘

VARTIEY

UNCANIMAL Ui NE BOIE pas

Diro qu'il uo boit pas du tout sorait
un peu oxagéré ; mais enfin il reste
couramment des mois ot des mois sans
rien absorber do liquide. [1¢'agitdola
souris des Montagnes 1 »o«.heuses qui
vit dans des plmncs arides, & une dis-
tance énorme du mmmlro mardenge,
ct dang une région ofi la pluio est un
phénoméne Mtr(tor(lmluro Au reste
ou a expérimenté la risistanco & la soif
de In souris ordinnire ot 'onn constaté
quo trois mois et dewmi passis en cage
sans une goutto d’ean ne nuisent nul-
lemeut ni 4 son appétit ni A sa santé,

Six Médecins impuissants

X
UN

Ur carillon est une rareté en France,
en dehors de la Flandro tout au moins:
celui do Lavallois-Perret, dans la ban-
licue de Faris, présente encore cette
particularité d'ctre formé non pas de
cloches ordinaires, mais do tubes so-
nores. ‘es tubes, sous un poids trés
réduit et avec une dépense rolative-
ment ‘minime, donnent exactement les
mémes sons que des cloches qui repré-
senteraient un poids énorme et coiite.

raient fort cher. De plus, dans un ac-
cord de tubes, toutes les notes portent
a la. mdme distance, co qui est loin de
so présenter pour des cloches.

De tontes Tes decon
vertes fiaites en msde
cine pendani co grand
de progres, vien n'a
antant pour sonla
s les fenanes souf
frantes gue fes Pilules
Rowges du De ¢ oderre.
Nous SOBHUCS eeTtains
||l|||~ ll\ a
seule famille o
{e gudris
Rouges dua D
Coderreayant ete mises
al'eseai, ne soient sor-
ties  teiomphantes  de
Peprenve. C'ext un
wrand remede ¢ e
KOeri=ons quasi- mira.
culeuses que les 1
Jules Rlongexdu beCo
derre font tous les joars
=0nl vraiment elonmn-
tos.  Lisez bien attenti-
vemenl e tentoignage
que nons envoie Mme
Mainvibhe, de son hea.

guerison,  Elle
: SHis D g
Livieres, et jede
v Montreal de.
22 ans, et reside
actuele ment ruelle Mo
netie, Depnis Sans, b
vie etait devenue pour
moi ni bong et dowdon

CARILLON A TUVBES SO0NORES

jGIEY lllll

I1Il(

X

Lia chroniqueur scientilique d’un
journal belge, parlant de Vingéniosité
des animaux, cite le fait suivant, qui
lui a été ailiemé par un oflicier de
marine.

Les crabes de Java vivent surtont
dans des trous, sur les bords de la wer.
Les singes ont du gotb. parait-il poar
les crabes. Qannd la faim les aiguil-
lonne, on les voit 8o livrer A un oxer.
cice hizarre.

L’animal s'approche de la rotraite
du crabe et ghsse délicatement sa
queue dans le trou. [y crabe, encore
plus gourmand que le singe, so préci-
pite sur l'appendice caudal.

La singe fait la grimace, car il est
solidement pincé par le crusticéd. Aus.
git6t qu’il sent sa queus bicn saisie, il
la retire brusquement et avec olle le
crabe. [l fuit tournoyer queus et crabe
au point de lancor le crustacé sur le
gol avec violence. La carapace so brise
et le singe n'n plus qu'A extraire la
chair.

M

nianx de et debitine cenerale, donlenr- d'es
toneuee e dans< e dos, i slouomnrs Jes i
et les mivins froid<s e ntvais sl appe 11 et
Jedigérats tres il Dee qui me easadt sueloat
e plus grande soutleonee, etait e mabadie!
de matrive provenans da grant nowbee den.
rant- que avaisenss Macadladie cmpiva tei
lemen el devins si taible ¢l siomalade gue
defus fuu o de prendre le it Pendant 5 loags
mois Jhu sontfer o dnroces donlenrs, Jvas Jes
~ainsla <ix bones medecins el aneun denx ne
me donna b meindre sonlacentent, Jetais
vendbae acdesieer e mort, remede <upreme Jde
tautes les sonfivanees, U jonr, je vis sur des
ionrnans s gnerison d'une |u'|\nl|n| nlunl 8]
maladie etait <emblabde o ke micnne,  Celiame
domma un pen de courage et de saite je lm pro- |
earag les Pikules Ronges o b Coderve et can
mencada les prendee saivant Ly divection, Ao
bout de qaelques semaines jo sentis g uul [
soubvgement. Aors, re m[nlm A corae
continai a les prendre et ng wntenant e n~ .
ane sante plll tite, || [ITESTITHI \]illlllll
trop DAutement ma eeonmisanee pour les
Pilules Flonges du Dy Caderve qai imont saus e
L vie.
e forad an pladsie et an devoir de e
verontmander cliaque fois que b enanra Pocea
=fon.”

Mme o Mainville it Déchene,
nette, Montreal,

bes sudresses que nons publivns amt togour -

ruelic Mo

a la guérir.
Dr Coderre seules I'ont sauvee.
Forte, Grasse et Heureuse de vivre

daspenese

Fpleine condianee eno i,
Cvonts donmant de siies avis,

crarehand,

SErev ez par e

Mme Josgphine Mainville dit Déchene

Malade depuis cing ans, elle endurait d'atroves douleurs, pendant trois
longs mois elle est clouce sur son lit de souflrances

Les Pilules Rouges du
Aujourdhoi elle est

Mme Mainville avec des milliers d'autres femmes proctame les
Pilules Rouges du Dr Coderre le meilleur remede de
Vunivers pour les maladies des femmes

celles qui nous cont
donuees ennn e temps
aue e temoignage des
fernes dueries, stvaus
ne paaves 17ouver oe-.
temmes en allant les
Voo oon enecrivant,
venillesdone nousaver
Ly, et nous ferons notre
po-sible ponr vous
MO e cominunien.
Tion aves eftes,

Les Pitules Rongges
du b Coderre gneris
sent les ey de tite
violent~, Ies palpita
toit~ du coqre los nem
hipe s entles, elles cudris.
Ot positivement tou.
TV A HPPTeasion< el irre.
gulavites qui, si on leg
mechice, gonduisent v
vitablement & Lo mort,
L bsou il Jea pertes
blLunches, puensteua -
Hiog~ dilictles ot <oul-
trontes, Tontes bes s
Ludie - du elinngement
Aoawe. elles gne les
hoillonns ments du
Sangaii moente a b tote,
et tontes noaldies par.
ticnlicres aux femimes
G passent eethbe perio
Ao eritinue disparat-
tront bien vite par 'a.

Musaee

rens ety re, jo ~ontleis continuelement de ! sage dee pilutes Hongesda De Coderve,

Noublivs pas de consalter nolre eminent

] midecin apecindiste de geande experience pour
Ctes o diebios partienlieres ausy femmes

Yon

wes Wi e duseription complete de tont cagni
Vo o Gt <anttriv, ne 1o caches vies, nye

1L vons rapondra an
Il ne vans encan.

teva rien e ol e dams I plos wrand
eret, Mdressez  Dejaretement Madical, heete
2, Momtreal.” Melic vousdesd contretacons,
Lees Pilules Ltenge~ do e Caderre aant taon
oanrs vendis en petites hopes }!v hors de W
Pitudes BHouges chaonne Lioaie it rement.
SEvons ne pontes vous bes procarer chiez velye
CeFives totis cnenvoasant ke en
i~ oy e hotte ost $2e par leftra enve:
gistrec ow mandal pesie ponré bores, ot vons
retom de b malle des Pilnles
trongesdu D Coderre qui guerissent toulos
Fes temnes madades. Vs aninobe noua don.
HeE en eerivant volre notm el votre udrogse an
complet atie s iter ont yerrad dans Fenvol,

Adrecees
Cio Chimique France-Amoricaine,

D guaertesnend e il
Flotte Po-tatde 20w,

MoNTREAL, Qua

Au salon :

Deux bounes amies havardent en
exaninant surtoat les toilettes,

— A propos, il me semblait que le
peintre un tel devait faira lo portrait | J'en ai déji onleveé deax en venant
de la petite comtesse ds 7... vous servir.

—(est inutilo : Elle s0 peint olle- *

* F
méme, A In chawbrée

—Dumanet, dit lo seruent, que i'as.
tiquage de vos chaunsures est déynil
tant !

—J'y ai pourtant wmis du ciragy,
sergent.

—\lors que vous avez du manvais
cirago.

—Sergent, j¢ w'suis pas dedans.

—~Que si, Dumanet, quo vous v étes
dedang... et pour denx jours, encore.

Au restaurant,

—Clargon tenez,
dung mes ¢pinards,

Le garcon. —{Hmwent ! encore un?

voilhA un cheveu

THE BEST

Chaque paquet est garanti,
Toute boite de 5 tbs de sel,
de table est le plas J()ll paquet
sur le marchd. |

A veadre dans tontes
bounes épiceries.

RON MERTTE

11 conte pew, te Bawme Rloomai, e
]t‘S bouteille, il est n;,xaulrlo A prendra, sou.
llugo de suite of guirit yapidement ey

i rhumes ohgtiney, Hs

CHANGEMEBNT 9"ADRESSHE

Nous sonines hourenx do porter A
la connaigsance de nog lectears la nou-
velle adresse de M. CL Eswmonin, spé-
cialiste en dermatologie, lequol vient
de Lransporter 801 cabinet rue Sainto-
Catherine No 1202, L1 CL Esmonin,
hien connu b Montréal pour les nom-
hreuses guérisons qu'il a opéré par
Papplication de ses romides, st on
specinliste fort habilo pour toutes les
malalics de ln peau, uleéres, brilures,
hémorrhoides, ste. 11 tiont & In dispo-
sition do ceux qui voudraient faire
usnyge de ses remdded une grang: Tuan-
it de certificats attestds song serment,
ot provenant tony de peruonnalités bien
connucs i\ Montréal.

..., qui est trég paresseux, disait :

~-Je prends mon courage A deux
maing, Eh! alors, avee quelle main
pris-jo travailler }
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Volre rheval aura certainement
beroin, ce printemps, d'une mé.

CHEVAU
decine, et ri ‘est sl allicac
p“R SAN q:n(e“l];n l?ountl;:-‘ﬁl(lz e(s‘m:dllim(l ‘(;‘:

Dr Harvoy (1. ifarvey's Condition IPewdere).
File rend Vo ppétit. fait eroitro un poil iin, pu-
ritlo le sang. détruit les vers, et rend iv un che-
val toute sa viguour et double < valeur,

En veute partou:, 2., ot un paguet pleine
grandonr envoyé comme échantillon sur ve.
ception du prix,

The Harvoy Medloico 20, - 421 rus 8t-Paul, Mentzoal.

¢ Le Vert . .. 4
! est a la mode §

o
faitesile volie robe de lannée der 3
nicre une robe neuve et & In mode
cn la teignant avee les M

TEINTURES ‘MAGNETIQUES

; Vert Clair. Vert Fancé. ’

> Comme toutes lea autres des (eintures :
S MacxiTIorys, ces auances dounent

N
’
Vert.

une coyleur permanente et laicsent i
I'4toile touse sn snuplesse.

Quand vous désirez le meillcur offel
dana I teinture, servez-vous des tein. |
A
>
N

tures * MAGNETIQUES,

Ea vante partom, Paquel ploinegran-
dour, aucune counleur, envoré vomme
achantillon sur receptton du prix, 10c.

BARVRY KEDICINE C0., 421 rus 2t-Paul, Meztroal. ':
R BANG LT BRI DDA RBIRBD I BONF A

Sl est sage, [ébé aura un petit
frére pour le jour de Paques : on le lui
8 promis.

Hier, Béh¢ e'introduisait dans la
cuigine et, apercevant sa mére qui, &
I'nide d'un fort coutenu, coupait un
chou :

—Oh ! maman, prends garde!... si
tu allais faire du mal & mon p'tit frére!
'l**

Un rapin montartrois au brocan-
teur du coin :

—Jo vous apporte une vraie actua-
litd... pour faire pendant au combat
de ndgres pendant la nuit,

Et il oxhibe avec un beau gesto une
toile immaculée.

Le marchnnd écarquillant les youx :

—Qu’est ce que ¢a roprésente

—Le député musulman, vu de dos,
se rendant & la chambre par un temps
do neige !

SUR LOCEAN
Aussi bien (ue sur terre, le Raume Rhu.
mal est un sp-eifique precieux contre les
rhumes. Partout Zic. 66

LISEZ

"1 Monds Canadion

LA QRANDE REVUE IHHEBDOMADAIRE

Publieloulonlca semaines . . .

Articles de Fonds par des dcrivalns

Alstinguds ; Plusteurs Gravures d'ac-

i;xallto ot des Nouvelles de Tous les
ays N PN

Abonnement

POUR LA VILLE KT LA CAMPAGNE

$1.00 PAR ANNEE

UNE PIASTRE PAR ANNEE nvec lo
chotx sur une collection de chromos-lithogra.
hics, o, nlls de Cnaticr, Lafonlnine, Morin,
“ige oruchési et antros rujois Volr notre an-
nonco do primes danx le numéro du AMonde
Canadien do cetio semalne.

Redaotion, Administrations ot
Atellers

No 76 Rue St-Jacques, Montréal

G. A. NANTEL,
Kditeur-Propridtaire.

J. A. CAruUVKL,
Administrateur.

URE REPLIQUFE

—II ne faut pas pleurer, mon petit
ami, tu serais trés laid plus tard, quand
tu seras grand.

—Alors, t'as donc bien pleuré, toi,
dis, quand tu étais petit ?

***

On parlait d’'un mori qui vient de
Jjeter sa femme par la fendtre.

—C’est le fait d’'un mari tendre et
avisé, remarque X...

— 1

—Sans doute, il n’'n pas voulu gque
'on pnisse dire qu'il 8 mis sa ferame
A la porte.

*
* %k

Une bande de pochards fait irrup-
tion dans un petit café de la place
Velpeau ol deux boutiquiers du quar-
tier font paisiblement une partie de
dominos.

~—Vous allez boire avec nous, dit
Pun des pochards... Nous allons trin-
quer, vieux frétes! car vous &tes nos
fréres...

—Je crois que voms étes plutét
noCEUTS...

* *

Gontran est en train de négocier un
mariage d'argent qui le remettra un
peu A flot.

—Eh lLien! demande un ami, ol
cola en est-il }

—Oh! c'est terminé, l'affaire est
dans le sac.

—Tu veux dire que le sac est dans
Paflaire.

HEUREUN DENOUEMENT D'UN INCL
DENT PATHETIQUE

PEUN SUENES DR LA VIE REELLK

Cne mero aimante aupreés du litde son enfant
el dont la doulour raisait pitis, car olle sa tron-
vait devant un ras déclaré déscepérd. Nuitet

jour, les soins constunts de la_mére anxicuse

ne pouvaient calmer des souflrances Q’heure
on heure plus aiguis,

Ceci esl une dos scénes.
I'autve,

Un enfant de sept ans, robuste, plein de san-
1¢. exhubérant de vie, danse et kaute a V'école
ou il est, e premier parmi les plus intelligents
comme le premier iu jou.

A ¢0lé, unc meére reconpaissante romeorcie
avec dea larmes de bonhenr, ce qui est la cause
de ga joio.

51 voua voulez connaitro les particuliritésde
ces denx scéncs réolles, likez avee soin le rup-
port. et ddposition assormentés qui suivens:

Je, Nellie Guy. femme de Rtobert Guy, por-
teur de lcttres, rgsident sur Pavenue Brane,
dans la ville de Flamilton, déclare solennelle.
ment que mon fils Willic, agé de sept ans, a été
guérit d'un rhumatisme inflammatoire en fai-
sant. usago du ** Ryckman's Kootonay Curs,”
l.es premiers symptomes do cotls terrible ma-
ladie sont apparus en septembre dernier et,
depuis ce temps, 118 oni augmenté graduelle-
ment jusqii i co que sos jambes deviennent si
cnflées qu'il ne ponvais plus poser les pieds
sur le plancher et quo le moindre attouche-
ment. sur les parties malades Ini causait une
oxtremo donlour. Son appétit avaft ceass, et
il devint i faible que nous avions la erainte
de lo pardre a4 chaque instant, Les dllérents
traiterenis soit infernea, 50it exiernes, furent
easayée sans suceds ¢t il tomba si bas que son
aspect faisait pitie. A peu prés en co (emps-

Maintenant, i

t1a, lo " Ryckman's Kootenay Cure " me fut re-
tcommandé. Mon marl acheta une bouteills de

12 PAGES, GRAND FORMAT |

| kemaine nous remarquions un mieux sonsible

ce romede, do MM, A. Hamilton & Co., et nous
lui en fimies prendre. A la fin de la premiere

ct awjourd'hvl, aprds en avoir pris trois bou-.
teilles, res rhumatismes ent compiélement dis-
paru, {1 ost. revenu & la 8anté ¢l & la vigueur,
ot cela i un tel point, gn'anionrd’hul il fréquen-
to I'école régulicrement. Je n'ai pas I'ombre
d'un doule que c'est le * Kootenay “ qui I'a
gnéri ¢! jo prend plaisir de recommander ce
remeéde & tous ceux soutfrant das rhvumatismes.
Assermenté devand moi,

W, FrEp, WALKER,
Notaire publice,2 aveil 199,
(Signé) PDave NELLIE Guy,

Le ' Kootenny (‘ure™ gudrit parcilloment les
jeunes ¢t les vieux, et personne no devrait
seuifriv aujourd’hiui dn rhumatisme,

Si vous ne pouvez obienir co remade de votre
pharmacien, demandez-le directemont dela S.
S. Ruclman's Kootenay Medicine Co., Limited,
ffamilton, Ont.

Prix 21.00 Ia bouleille, 6 bouteilles pour $3.00,

{1 n'v a pasde substitud pour le ** Kootenay
Cure.”

Livre d'altestations envoyégratuitement sur
demando,

Les * P’llnles Kootenay ” contenani lenouvel
[ugrédicnt eond une guérison certnine pour lea
Maux de tate, 1a Bilo ¢t la Constipation,

Prix 25¢. onvoyéesa n'importe quctle adreese.

En vente chez B. K. MCGALE, pharmacien,
2123 rue Notre-Dame, Mentrédal.

Un farouche libre-penssur vient de
se marier & I'église. Un de ses amis le
gourmande & ce sujet.

—Qae veux-tu ? répondit il, c’est ma
femme qui m’y a mené.

Puis avec énergie :

—Ah !si javais été seul !

***

Une veuve sollicite un bureau de
tabac.

—Quels sont vos titres ? lui de-
mande-t-on,

It la brave femme avec émotion :

—Mon pauvre mari fumait hean-
coup.

*
* *

A la recherche d’an logement.

Un concierge veut faire voir wn
“ guperbe ” cinquiéme, avec balcon. ..

—C'est un peu haut, objecte le visi-
teur.

—Mais il y a Pascenseur, réplique
le pipelet.

—Oh ! I'agcenseur ! ¢a sert surtout
4 faire monter... les loyers !

Un trafiquant véreux, un juif & Pem-
(pereur.
Dit : « Avoblissez-moi...—~Je ne puis,
{Sur ton compte
1l court des bruits facheux... — Sire,
[une simple erreur.
—Erreur ne fait pas comte.

*
* %
Une enseigne de perruguier, ea pro-
vince :

A la chevelure d'Ab. — Salon
de Cotffure.

LA CONSOMPTION GUERIE

Un viecux mdédecin retivd, ayant recu d'un
missionnaire des Indes Orientales la formule
d'un remade simple ¢t végétal pour la guérison
rapide ¢t permanente de la Cousomption, la
Brouchite, le Catarrhe, 'Asthme et toutes les
Affections des Poumons el de Ia Gorgo, ¢t qui
guérit radicrlement la Débilitd Nerveuso ct
toutes les Maladics Nerveuses; apreés avoir
éprouvé ses remarquables effets curatifs dany
des milliers de eas, tronve que ¢'est xon devoir
de ¢ faire connaltre aux malades. Poussé par
le désir de soulager les soulfeances do I'huma-
nité j'enverrai gratis & ceux qui le désiront,
cette recette en Allemand, Frangais ou An-

lais, avec instruclions pour la préparer ct

cmployer. Envoycer par la poste un timbro et
votre adresse. Mentionner ce journal.

W. A, NoYES, 520 Powers' Block, Rochestcr

LA SOCIETE

DES ECOLES GRATUITES

DES ENFANTS

PAUVRES, ETG.

A transporté
No 80 Rue St-Laurent, ler étage.
Distribution d'objets d'art tous les

soirs & 8.30 hrs

ses bureaux au

P.M
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Dr A. SAUCIER

DRENTISTH

Professsur & la Faoulté du Collége Dentaire
ds la Province de Québec

LE SAMEDI

3

Calino est & la fois enchanté et sur-
pris que la reine Victoria vienne pas-
ser quelques semaines dans le midi de
la France. '

Houres de Bureau: 9A. M. 4 s P. M.
1716 RUE SAINTE-CATHERINE, . . . . . MONTREAL

Entre apprentis cyclistes :

—Eh bien, faistn des progrés !
—Oh ! oui.

—Tu commences & tetenird’aplomb }

—Pas encore, mais je tombe pres-, S'il était de Marseille, il s'appellerait
Dron de 'Air !

que sans me faire mal !

Angleterre 1

Il demandait timidement A ce sujet:
—Il 'y a donc pas do Midi, en

***
A Ia chambre des députés :

—~-Cest un député du Nord, co Dron !}
— Evidemment, dit Clovis ITugues...

Qasse-tote Chinois du * Samedi ” — Solution du Probléme No 130

prim, m‘mﬁ: Gasse-téte C
4u » Hon {s (Yrage.

Ont trouvé Ja aolution juste © Mme A Anmond, Muie
Branette, Mlle A Aubertin. Mlle Grézoire, Mlio M
Johin, Mile M Ranillegd, J £ Contallicr, S Malo X tils,
A Sincenncs, M Turcotte, ) Warnanlt (Montréenl). Mine
P Morissette (Branby, Q), A Mallstta (Howick, Q) Mite
E Savard (Hail, Q). Dr J A A Lefebvro (Joliette, Q), .*
D Roy (Lac Meégantio, Q), Mme A Grenier {Ottawn, O -
W Deschamps, (Québer, Q) A Boivia {St Ambrois*!
Jouae Lorette, Q), D S Giaudet (Bte Annede Sabroevoicy,
Mlle I Lofchyre (St Télesphore, Q). Milo T Buist .5t
Tite, Q), P Michsl (Viotoriaville, Q) Mile 5 Trottier
(Auburn, Me), A Router, ¢ Guimsonil, ) Fournter (Ber-
lin, ¥ HI}, E Dearagiors (Brunswick, Be), Mlle D Mi.
reanlt (Coboes. N V), Mme M Loranger (Epping, N H), -
E Cloutier, J D) Fhibaule, B Boucher (Fall River, Muss),
A Courure { Haverhill, Mass), .J Goulet (1Jolyoke, Mans),

A XS .—Coux do nog lecteurs qul désirent agsiater sux tirages hebhdom
%inois. gont cordilement invités. C'estle jeudi, A

contrer, madame, de ces cavaliers qui
se battent les llancs pour chercher une
gottiae 1

Elle.— [élag ! monsieur, quand il y
en a tant qui trouvent ¢n sans effort !

*
- &

Au café du Musée :

—Votre chien vient de me mordrs
la jambe, Monsieur, et m's arraché un
morceau de mon pantalon.

—Eh ! Monsieur, si vous lui aviez
donné tout de suite un morcoau de
sucre, cela ne serait pas arrivé...

__ COMBIEN LE REGRETTENT
z'. _:a ‘J!i‘ll. ! T —
= De n'avoir pas pris dw Bawme Rhumal
dos les premiers signes d'affection de la
gorge et des poumons. 6y
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1"as de teeillenres neconnmminions, 7 h
|,vm e umllnlmnlx can Jdans tout Lunivers, I 13
Justenent Ia Lonng temperature pour ' R N Y
proncdes un plongaan ot R “‘_':{"“'“:“' / Lo remede du puantemnps, con. 'q
chissante, './ tent Te ponvel anggodient o1 cst von.
Douche et Nage - - - -  25¢ Lot par ddes et s clectn
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BAINS LAURENTIENS | Kootenay ;
Angle des rues Craig ¢t Beaudry I
In“ a IL GUERIT &
% LA DYSPEPSIE. v

)3 LE MAL DE TETE, A

Petites définitions : V LA BILE. &
Fard.—Pot aux roses. ‘-;- LU toutes tes tormes du o ais sang By
Diplomats. — Porsonnage qui sou- ( depuin Faruption W simgte bouton 4
vont SC[llit plua lllll)il(‘, 'l n'était pns /‘ fusqaa Lo plus mausaise plagque sera. (‘
aussi malin. '«) talense. ..o Noos detions be Canada p‘i
Complaisance. — Un moyen terme| ., ¢ Produite wnoans diocsomi ue de o2
entre l’ii,ndill'érenco et le dé(ivnin. ; hantenay ¢ uerica pas. . i
# ‘ : <

e - Pour le Printemps

ROUT DE FLIRT 7 %

Lui.—Ce que vous aver di en ren- / S.S.Rychman Medicine Co Hamilton, 0. ’/"
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o ovento chez 15 F. Motia e, plurmaeten,
2124 riee Notee-Dame, Moatronl,

Au village :

Jossph et Auguatine sont tiancés ot
vont A Pégliso pour se confesser, Joseph
sort le premier du confessionnal, Au-
gustine vempresse do s’y agenouillar.
»—Faitesmoi votre confession, lui
dit lo prétre.

Augustine rougiasant jusqu'au hout
des oreilles :

—Oh ! c'est tout A Fait ln méme quo
cello de Joseph !

»
+ "

— Lui, spirituel Un imbéeile qui
g'écoute parler, pas plus.
— Al il mange son fouda }

Troubles
de Cuisine
e "
ovites . . »
i go sort dan
}::elt:ni:nm)lguo\: au charbon
pnase la_moilleure partio do non
temps A la cuisine; collo qui so nerh
d'un podle Agaz propiro <on repaspoa;

dant que 'autre artend quo son fen wale
lume, L

ires dos
Mtdi prédle

Dlin M S1-aire (Lowiston, Ma), My ¢ 3§ Boiswert, A
Chaaypagae, A Langevin, P Pagé (Lowall, Masy), §l Fre
chette{Lynn, Miss), Mase Jucques (Muschs ster, N ),
A Ouellet (New Aulmrn, Mel, ,. de Castera Laminai
T Dorbés, 1© A Poyas, A W White (Nomslle )l
1.¢). Mme [5 Bellenure (West Munchester, X H)

e tirngo A sory a fait sortic les noma da . J D Roy
(Lac Méantic, (), A Langavin {Lowell, Mass), Mile ¥
savard (L), Q), DT Gawder (Bte Anne de Stbrevois,
Q), ¢ Guimond, Berlin, N U}

Tes cinq personnes dont les noms précédout ontle
choig ealre un ahonnement de Lrois Twois an journat or
50 cention an argear. Noua les priomade noudinfurmer au
vlus Lot du choix qu'ellua auront fait.

GAS CO'Y

Qunne an plns haat point toutes
st I cuisine,

pier, ne Gait nesdeteom t
eeanomie comparé an
el ntdavan
pour des frdivgiee
notre U
et judraetif,
originalbes
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32 LE SAMEDI |
LES_.._' - E T v e SO ANS EN USAGE !

IGARES ot
‘% CIGARET'I‘ES l’é

Chamberlain

SONT

FIN DE SIECLE

————— -

ESSAYEZ-LES|

DIX Cents

Un homme a la jambe de bois entro
dans un débit de ving au moment o
lo patron est en train de transvuser
une barrique dang un ¢énorme laquet.

m )

Tout d’'un coup, cet homme met sa
jambe do bois dans lo baquet et 'agito.

It comme lo marchand de vins le

regarde avee devx yeux stupéfaits :
’ —N'ayoz  pag  pear! — suggere
Chouime ¢n montrant sa jambe pos-
tiche, — cllo est en vrai hois... de cam
peche!

*
* e

Le petit Chose a vésolu de so ran-
ger, de dovenir sérieux. 1¢, pour com-
mencer, il a établi le total minuticux
de ses dettes, qui 8'¢lovent & 115,017
fr. 5.

BE—Quc comptos-tu faire A cot égard?
lui demando un camarade.

—Payer tout do suito log 17 {r, 35
ot prendre des arrangements pour le
reste,

QueRrYy FRERES

PHOTOGRAPHES

palals, Couronnes on

or ou en porcolalne g
\\ poséos sur do viollles
'i?~ raclnes, Dontlors
taits @'aprés los pro-

cédés los plus nou- !

voaux, Donts oxtral-
tos sans doulour par
1'élootricité eb par !

Ancsthésle localeo, i
<" chet

AVANT APRES

' J. G. A. GENDREAU, {
DENTISTH u

' Houros do consultations : 9 hr a.m, 46 p.m.
Tél. Boll 2818 20 Rue St-Laurent

AAMARAAAA Yv ¥ ¥

Le jeune Romuald a des caprices,
surtout & table. Par exemple, il mani-
feate & I'égard du veau une aversion
touto particulitre.

—Ta vas en manger,'lui disait sa
mdro l'autre soir, ou hien jappelle
l'ogro.

—C’est ya, mamnan, appelle-lo... il le
mangera, lui.

Mo P o Ak
¢ Awoviation, 14

)]
Incorporée par lettres patenter en date
du 7 octobre 189,
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Distribution de Tableaux ¢
EYT DOBJETS D'ARY ‘4
Tousles MERCREDIS

Prix du billet, 10 cents

£ D TSTTTSEILTI ICPTE ST E NP, T K S os.,

Disteibution Mensuells
Tous
Les Premiers Mercre-
dis duw mois.

g2

Coto Saint- Lambort, No 10

MONTREAL

cents,

_ P_rix du b?ll_es, 25
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INSTRUCTIONS A S8UIVRE

Découpez les pivers teintecs en noir: rassemblez-les de maniéire a cc qu'elles forment, |

par jurtaposition : N cyunre parrary.,

Collez 10s moreeans sue ano fedille do papier blane ot mettoz, en bas, du mome coté.

nony, préuams, adresse,

Adrossoz sous cnveloppe fermae et atfranchie & Sphinx ™ journai lo SAMEDY, Montréal,
,Ne pacticiporons nu tirnge qtle les solutions justes et conformes au présent
vig,

A S premisres <olutions tirdes an sort. parmi colles justes do co Casso-téte, & nous
parvonues, an phus tard mereredi, be ) jain, i 10 he du matin, seront attribusdes des primes
conststant oi s Un abonuonment do trois maors an jonrnal lo SAMKEDS ou 30 contins on argend,

au cholx dexs gagnanla,

DINNEZ |S|ROP
AL | e

s ENFANTS D“GQDF:BRF

PILULES

POUR

GUERISON
CERTAINE

)
[}
NﬂlXLﬂﬂgllBS o oo
(Composdes) bilicuses,
De McGALE |Torpeur du
Foie,

Maux de téte, Indigestion, Etourdisse-
ments, et de tontes les Maladies cau-
sées par le Mauvais Fonctionnement
de I'Estomnac.

Lo sergent, d’un ton terrible, au sol-
dat Chaquau :

—Chaquau, je vous colle deux jours
pour avoir perpétré dans lo rang un
juron incompatible d'avec lo respect
d A vos chefs e6 tout au plus excu-
sable dans la société de civils !...

***

Dans un grand magasin de nouw-
veautés de la rue Nationale. Une dame
g'adresse & un employé :

—L.es tissus transparents... & quel
rayon, 8'il vous plait ?

~—Je crois que c'est au rayon X,
Moadame...

*
* *

Un pharmaciee, de naturel trés en.
thousiaste, voit entrer dans sa bLouti-
que un Monsieur qui bégaie horrible-
ment :

—Je voudrais, dit il, du si.. si...rop
d’ip... ip... ip...

~IHourra ! g’éerie le pharmacien.

***

Examen d'bistoire.

—Quesavez vous de Philippe le 13el?

—C'est un roi de France qui a in-
venté le fusil qui porte son nom !

[
TRANGHE-PAIN

pour Hote' -,

-

rants, Cluh .

Les Rasoirs “L.J. A =) . }':;r"

RASOIRS et iy o 1%
GOUTELLERIE imveriss v o

pour colle raison & prix trés rai-cr..ileg
chez . ..,

L. J. A. SURVEYER, Quinca:<ier

8 Rue St-Laurent.

Tel, Bell 784

D" F. T. DAUBIGNY

Hédecin-Vétcrinaire
Professenr a 'Université Laval.

Donne des soins, a prix modérés, aux
animaux domestiques.

Chirorgie

& Heurie de premiére classe'

378 et 380 Rue Craig

MONTREAL

Specialite:

Deux jeunes femmes parlent de leurs
maris.

—Alors, tu crois que ton mari ne
t'aime plus !

—8ans doute, quand il m’embrasse
maintenant, il ne m’enléve méme plus
wa poudre de riz.

*
P

Lu dans un des dernicrs numéros de
la ¢ Vie indo-chinoiso :

“ Bizarre coincidence.

“ Lory du départ de la troupe thés.
trale pour Haiphong, lohservatoire
des Bawmbous a signalé le passage d'un
vol de grues.

“ Le poste optique de IHung yen a
télégraphié qu'une troupe d’'oies venait

de passer le (leuve.”
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PETIT DUC,

LA FINE CHAMPAGNE,

LA CHAMPACGNE R. V. B.

“ Ourling Oigar, ” fait 3 la maln valont 10¢ pour Sc,.




